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LISZT FERENCZ KEZIRATAI A NEMZETI
MUZEUMBAN.

Kereszry ISTVANTOL.

A legnagyobb magyar zenészt, Liszt Ferenczet, joggal és
kotelességszertileg {innepli szliletésének szazadik évforduldjan a
Magyar Nemzeti Mizeum is. Maga Liszt Ferencz személyes kap-
csolatban is allt a Muzeummal: az intézet disztermében tartotta
1856 augusztus 28—29-én egyik legnagyobb miivészi alkotasanak : az
esztergomi székesegyhdz folszentelésére irott iinnepi mise-zenéjé-
nek foprobdit s ugyanezt a remekét ugyancsak maga dirigalta el
ugyanitt 1858 aprilis 10.-én; végrendeletében is megemlékezett
nevezetes kulturintézetiinkrdl, mely azota is kegyelettel gyijti a
magyar lingelmével vonatkozasban 4ll6 irott és nyomtatott
emlékeket.

Ezek kozt természetesen az Orszdgos Széchényi-kdnyvtarban
Orzott, Liszt kezétdl szdrmazd irdsok a legértékesebbek. Arany-
lag bizony nagyon kevés: még szdz darab sincs; koztik 18 zene-
szerzemény, a toébbi (szinte mind) levél. Hetvenot életévvel,
hatvannégyéves miivészpalyajaval szemben ez, ismétlem: el-
enyészden csekély; de a ki nem akar igazsagtalanul itélni: az
nem felejti, egyrészt, hogy barmily gazdag élet dokumentumait,
mennyiségiik helyett tartalmuk, miségiik silya szerint kell mérni;
masrészt nem hagyhatja figyelmen kiviil azt a sajndlatos tényt,
hogy a Nemzeti Muzeum sziikre szabott dotaczidja egy ilyen
eur6pai hirii és jelentdségl szellem piaczra keriild hagyatékdnak
teljes beszerzését nem teheti lehetfvé. Pedig amit eddig nem
tebettink meg, az a kés6bbi korokban mind nehezebben lesz
meg valosithato.

A mivészet kiills6 oldalanak torténete tele van az emlékek
hihetetlen dragulasanak eseteivel; minden bizonynyal szadmtalan
példat fog erre szolgaltatni Liszt kézirathagyatéka is, hiszen minden
nagy, s6t pdratlan iinnepeltetése mellett is, a melyet a «zongora-

Magyar Kényvszemle. 1911, III. fiizet. 13
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kiraly» boldogan élvezett egész hosszu életen at: eleget szenvedett
Liszt, mint zenekolto, attol a banalis igazsagtol, hogy kortarsainak
szemében 6 nem volt profeta. Otnegyed szdzaddal ezeldtt érthe-
tetlen, chaotikus, «nehéz» zenének hirdették Mozart «Don Juan»-
jat; 40 év multdn Beethovent kialtottak ki oriiltnek. mert a meg-
szokottol eltérd, eredeti gondolatait 5ntotte megfeleld, 1j formdkba ;
ugyanez a «crucifigel« zigott a XIX. szdzad kozepétdl kezdve
tobb, mint egy emberdltén at Richard Wagner és Liszt Ferencz
feje koriil; partszempontok, mivészeti iskoldk kiesinyitd szem-
iivege és néhany értelmetlen ellenfé]l hangossiga nem engedte a
nagy tobbséget Onalléan itélni — s igy csak lassan terjedt el
mindezeknek az oridsi nagysdgoknak a valé értékiik szerinti mélta-
tasa. Az id6 megérlelte az ujabb nemzedéket a magasabb mive-
szet felfogasara, méltatasara és balvanyozasira; igy nyert ujabb
id6ben, s fog még ezentul is sokaig nyerni, Liszt zenekdltsi nagy-
siga és egész egyéni értékének jelentdsége.

Roviden ismertetem Nemzeti Muzeumunk kézirati -Liszt-
anyagat; elssorban a (barmily csekély vonatkozasban is) magyar
érdekli darabokat — id6rendben.

L

(Mus. Ep. 14.)! 1847 ujév napjan irta ezt a levelet Liszt; talan
Bucuresci-ben? és kinek? nem tudhatni. Nagy magyarorszagi
és keleti miivészkorutjiban irta; érdekes — és természetesnek
talaljuk —, hogy ujabb zenekoltésérsl ennyit mond: «Neues habe
ich nichts anderes, als Ungarisches aufgeschrieben»; kir, hogy
nem részletezi: vajjon hallott magyar zenét gondoljon-e olva-
soja, vagy pedig a hazal fold szuggeralta 06t magyarjellegii
zenei motivumokra. Ma mdar csak megmosolyogjuk, a kovetkezo
megjegyzését: «Das sollen aber auch die letzten seyn — der
Cyclus scheint mir jetzt ganz vollstindig»; hiszen tudjuk, hogy
minden mivész egyszerre csak 1ugy érzi, hogy kiirta magat, aj
gondolata nem jelentkezik parancsszora; a talaj egyeldre ki-
meriil — a pihenés aztin, idével, ismét termGképessé tokéletesiti.

Nem kevésbbé érdekes — mert a legtobben nem is tudnak

1 igy jelzi a Magyar Nemzeti Mazeum Orsz. Széchényi-konyviaranak
kézirattara.
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réla, hogy Liszt (a 11 éves koraban Parisban komponalt «Don
Sancho» utén) egyaltalan irt operat — az a mondat e levélben,
hogy «operdm I felvondsa kész.» Legujabb életrajzirdja, Julius
Kapp, Lisztnek két operajarol is tud — mint tervekrsl; csak
szovegiiket emliti. (Alabb e targyat illetdleg meglepetéssel szol-
gahmk)

- (Mus. Ep. 15.) Jassy, 1847 januar 4. (= 16.) (Az els6 datum
az olahorszagi gordg-nem-egyesiiltek naptara szerinti.) «Mon
cher ami», igy szolitja meg az eldttiink ismeretlen czimzettet.
A hosszt levél elég keveset mond: leirja, hogyan iinnepelték 6t

mindeniitt, féleg Erdélyben; «il m’est venu plus d’une fois de &

sérieuses émotions au coeur...» S idézi egy mas baratjanak irt

levélbol (németil): «él6 miivészek kozt én az egyetlen vagyok,

a kire hazdja méltan biiszke», s leirja a dladalmenetszeru fogad—
tatasait. Oroszorszagha készil

(Mus. Ep. 14.) Stanislawow, 1847 majus 18. Ajanlolevél «un
compatrlote de Kecskemét» érdekében egy kozelebbrél nem is-
thert «Monsieur le Conseiller»-hez. Mint irja: elég szerény az
illetd honfitars vagya. Talan ezért nem él e jolétemény emléke : sem
Kecskemétrsl, sem mashonnan nem szo6lt senki réla a vilagnak.

(Mus. Ep. 6 ) Woronisce, 1847 nov. 7. A Parisba készulé Hugo
Karolyt ldtja el nemcsak jo tandcsokkal, hanem Eskeles bankar-
nak szo6lo, 100 aranyat éré utalvanynyal. Batoritja, hogy ajinlo-
levél nélkill, mint dramairé keresse {6l személyesen Jules Janint
és Dumast. Es folkéri: szerezze meg az 6 édesanyjanak azt az
oromet, hogy meglatogatja. — S itt helyénvaloénak latom f{6l-
emliteni, a mit magyarul még nem olvastam, de a mi rednk
nézve nagyon érdekes s a minek valé voltat Bayreuthban igazol-

hatjak : Liszt anyja (osztrak leany volt, lélekben magyarra lett):
nemcsak szerette férjének és nagy fidnak hazajat, hanem allan-.

déan figyelemmel is kisérte a magyarorszigi eseményeket s ezt
a meleg szeretetet és allando érdeklédést évtizedeken at atplan-
talta Cosimara — a kit 6 nevelt, — hogy Liszt Ferencz leanya
és Richard Wagner 6zvegye még 70 éves koraban is teljesen
tdjékozva volt a magyar viszonvokrol és feloliik szivesen, ott-
honosan beszélt. Lehetséges-e tehat, hogy az anyja oldalan é16
Liszt Ferencz megszint volna magyarnak lenni?

(Mus.Ep.14.) Eilsen (schaumburg-lippei fiird6hely), 1851 jul. 10.

18%
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Egy el6ttiink ismeretlen baratjahoz intézett e levelében arrol
sz0l, hogy L6wy Simon béesi bankar fogja neki elvinni a Rakoczi-
indulé korrekturajat és a — rendesen, ugy latszik: Parisban
lak6 — maréchal de logis, Belloni, fogja a czimzettet értesiteni
az indul6 parisi kiaddsanak ideje feldl.

Ramann nagy Liszt-életrajza 1853-ra tesz egy Rakoczi-indulot
és pedig ugy zenekarra szerzett formajaban, mint zongorara 2 és
4 kézre atirva; ezeket, ugymond Berlioz iranti gyongédségbdl, csak
1871-ben adatta ki Liszt. Nem tartom valosziniinek, hogy husz
évig korrektura-példany allapotiban maradtak. Ramann miive,
ugy latszik, itt hézagos.

(Mus. Ep. 14) Weimar, 1855 nov. 22. Liszt ajanlolevele egy
ismeretlen baritjahoz Dionys Pruckner érdekében, a ki Bécsben
késziil hangversenyt adni. A levél eleje valami fiiggd dologrol szol,
a melyet nem ismeriink, vitarol («querelle d’Allemand») s Liszt
a szojarasban foglalt «német» jelz6t vigan felkapva, magyar
voltat szegezi ellenébe — & nem hdazsartoskodik. ..

(Mus. Ep. 15.) Erkel Ferenczhez irta Weimarban 1856 jul. 28,
Ugy litszik, a magyar opera megteremtdje holmi dskalodasok
felél tudositotta Lisztet, mint a kit nem valami idealis karnagy-
nak festettek itthon. Liszt kOszoni az értesitést; valasza: meg
lehet gy6z6dve Erkel, hogy 6 altalinos megelégedésre fogja meg-
oldani feladatit — az esztergomi primasi székesegyhaz folszen-
telésére irott mise-zenéjének dirigalasat.

(Mus. Ep. 15.) Erkelhez, Bécs, 1856 szept. 19-én. Pachl (Janos,
pesti zongorakészitd) at fog adni Erkelnek Lisztt6l emlékiil egy
szivartarczat. — L. Pragdba, onnan Wagnerhez Ziirichbe késziil;
hazatérve, Weimarb6l fogja kérni a «Hunyadi Ldszlo» partitu-
rajat, beleirott német szoveggel! (Vajjon min mult, hogy még
sem adtdk ott?) Végil L. kéri Czeke értekezéseit a magyar
zenérol.

(Mus.Ep.15.) Erkelhez, Ziirich, 1856 nov. 21. Gratulal gr. Riday
intendansnak (eleve Lisztet emlegették erre a tisztre!); Liszt,
ha magyar operdja megsziiletik, mint «redlich gesinnter und
wahrhaftig getreuer Landsmann» reméli: R. tartja a miivet
keresztvizre. Most egy szimfoniai kolteményt tervez, fémotivuma
az «Isten dldd meg a magyart» elsd két iiteme... «Az 6n jo
tandcsat kovetem az «Ideale» szimf. kolteményben: négy «he-
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vagast» szerkesztek, olyan fokozdssal, hogy maga Festetics
Leo gr. is kedvet kap beleénekelni!»

Wagnerrel nagyszerti napokat toltott Liszt. «Sein Ring des
Nibelungen ... ist eine ginzlich ungeahnte, sublime Welt.»

Hol késik a «Hunyadi Laszlo» szévegének német forditasa ?

Kiilonos, hogy Esztergombol -(az iinnepi mise Ota, tehat
negyedéve!) semmi életjel sem jon, egy sornyi elismerés sem...

St.-Gallenben, 25-én, folytatta Liszt a levelet: Wagner itt
tegnap az Eroici-t dirigdlta, a képzelhetd legmesteribben; volt
is hozza nagy, meélté zenekara.

Ezer szives iidv6zlet Doppleréknek és Brandnak! (tudnivalo,
hogy az utobbibol lett Mosonyi Mihaly.) — Ko&szonet Pachl ur-
nak, hogy oly szives volt megkiildeni Czeke értekezéseit a czigany-
zenérdl. Meg kell jegyezniink, hogy Lisztnek a cziganyokrol és zené-
jikrol irott konyve csak hdrom év multin jelent meg — tehdt
ebben 6 okvetleniil felhasznalta azt, a mit Czeke Sandornak (a

«Pester Lloyd» volt zenekritikusdnak) miiveiben elfogadhatonak
talalt.
* X X

Indittatva érzem magamat, az egyetlen Liszthez irott levelet
is ismertetni; a Mester tiszteldi (s ma ki nem volna az?) csak
JO néven vehetik, ha a kozleményem czimében foglalt igéreten
feliil nyernek valamit.

Szintén a Muzeum konyvtari kézirattaraban, Mus. Ep. 280. jel-
zéssel ellatva, valosagos hodolo-felirat taldlhatd. Kiilonds, meg-
magyarazhatatlan, hogy eredeti alairasukkal lattak el: J. Ign.
Assmayr k. k. 1-r Hofkapellmeister (nyilvan a nagyforméju levél-
papir gyongy-irasanak fogalmazdja), Carl Haslinger k. k. Hof-
Musikalienhéndler, Jos. Hellmesberger, Johann Krall, Joh. Her-
beck, L. A. Zellner — nagyobbnal nagyobb bécsi nevek — s
mégis tele van jelentékeny torlésekkel és valtoztatdsokkal, ugy,
hogy a rajongé tisztelet emandczioja végiil lehiggadt egyszeri

udvarias meghivassd: jojjon és igazgassa a két eloaddst. A Bécs-

ben, 1857 («november» szot athuztdk,) deczember 15-én kelt
levél czimzése: :
«Seiner Hochwohlgeboren, Herrn Doctor Franz Liszt, Konigl.
preussischer Hofrath, grossherz. Weimarischer Hofkapellmeister,
Commandeur und Ritter hoher Orden, etc. Weimar.»
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Az egylapnyi levél meghivia a Mestert «esztergomi miséjé-
nek» két bécsi eléadasara a jovo évi marcz. 21.-e tdjara. A papir
alja olloval le van vagva; a hatso oldalon jelentik ki a neve-
zett aldirdk, hogy az elbadast létesitd bizottsagha lépnek.

- Melléje valo a Mus. Ep. 325. jelzésti nyomtatvany: a fonn ki-
tiizott eléadisok programmja. Bécs varos neve hidnyzik rajta, a
maganénekesek: Josefine Ernst-Kaiser, Therese Ellinger-Engst,
Albert v. Jekelfalussy, Karl Kdészeghy a pesti Nemzeti Szinhdz
draga nevei — az ember azt hihetné, hogy a magyar févaros-
ban folyt a nagyszerii eldadds; csak szinhelye: «im Z. k. grossen
Redouten-Saale» tériti gondolkodasunkat a helyes iranyba. Aztan
modunkban all utdnanézni pl. a «Pester Lloyd»-ban, mely rész-
letesen beszamol az aranylag nem nagy jovedelemrodl; a tetemes
kiadasok miatt a két jotékony czélnak szant tiszta jovedelem
mindossze 231 frt 44 kr. volt — s ezt Liszt nagylelkien kiegé-
szitette kerek 1000 forintra, holott ¢ f6d6zte a nevezett pesti
miivészek uti- és Osszes egyéb koltségeit!

(Az ének- és a zenekar 250 taghol allott. Az operaszolamot
Alexander Winterberger jatszotta, a kir6l Wohl Jankdnk fran-
cziaul irt -Liszt-konyvében azt olvassuk, hogy a Mesterhez fel-
tiinéen hasonlitott...)

Erdemesnek vélem folemliteni, hogy harom hét mulva Pesten
ismételték meg az Esztergomi Mise két eléaddsat: 1858 apr. 10-én,
szombaton, a Nemz. Muzeum disztermében, masnap pedig a
belvarosi plebdniatemplomban.

* X X

(Mus. Ep. 12.) Weimar, 1858 febr. 1. Simonffy Kdlmannak, a
remeklé notakoltének, megkdszoni «Magyar hangfiizér»-ét, el-
fogadja a «Tarogaté» cz. uj notagyiijtemény ajanlasat («hizeleg
nekem e hazafias figyelem») s alair 5 példanyt. A levél mésodik
felében igen diszkrét modon figyelmezteti Liszt Simonffyt a zenei
helyesirds szemmeltartasara. ..

(Mus. Ep. 15.) Erkelhez, Weimar, 1870 junius 20. Megkdszoni
az aug. 18-ara Pestre Kkitiizott orszagos dalegyesiileti {innepre
sz0l6 meghivast. El (og jonni, s megbeszélik a Beethoven szii-
letésének, szazadik évfordulojara (decz. 16.) kitiizend6 iinnep
'ré,szleteit; erre az alkalomra irta Liszt a «Beethoven-Cantate»-t.
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(A dalversenyen, aug. 19.—20., jelen is volt, szerenidot
kapott, s masnap maga dirigalta a Vigadoban Dante-smmfoma;a-
bol az Inferno-t.)

(Mus. Ep. 1.) Szegszard, 1870 okt. 15. Dr. Julius Langhoz egy
bécsi milvészeti lap szerkesztdjéhez. Koszonetet mond «F. Liszt
in Ungarn» cz. ragyogé czikkeért; kiilonosen meghatja és meg-
orvendezteti ennek két fépontja: elsé, hogy tdrgyilagosan hang-
sulyozza Lisztnek, sok miwvin és sok éven df, kivetkezetesen érvé-
nyesilt magyar-érzését; a masodik: Weimarhoz vald viszonya,
melyet nem -szdndékszik felbontani. — Egyébirdant L. hazigaz-
dédja, bar6 Augusz Antal (volt helytartotandcsi elndk) a Szeg-
szardon okt. 22-én tartando iinnepre meghivja Langot.

- E levél mellett Orizzitk a baré levelét is, mely szintén meg-
koszoni a «Deutsch-Ungarische Monaischrift-ben és a «Pester
Tagblattcban irott Liszt-czikkeket. A fontebb idézett irat: 6nallé
fiizet,* a melybdl L. 12 peldinyt ker.

(Mus. Ep. 3)) Nunc venio ad fortissimum ... Nem csoda, hogy
legujabb id6ben ezt a L.-levelet emlegetik és idézik legstirtibben.
Most mar bizonyos, a mit a «Pallas«-lexikon csak mint «illité-
lag» szemetszur6 okot emlit fel: hogy t.i. Augusz barét hazafias
gondolkozdsa miatt mentették fol a Bach-korszakbeli helytarto-
tandcsban viselt elndki tiszte alol. A kivel szemben igy lehetett
szint vallani!

Weimarban, 1873 majus 7.-én irta L. e levelet.

Sz6l a felallitando orszagos jellegii magyar zeneakadémiarodl :
helyesli Haynald kalocsai érsek inditvinyat egyhazi-zenei tan-
szék felallitasa irant, ajanlja is red a legnagyobb tekintélyt: ez
Franz Witt, Regensburgban, a német Cécilien-Verein elndke.
(Milyen botorsag volt az egész gondolatot melldzni!) — Rend-
kiviil 6riil L. Simonffy Kalman (akkor orsz. gy. képv.) alapit-
vanyanak, mely évi- 20.db aranynyal jutalmazza a legjobb,
magyar stilust, zenemiivet; ezen az uton szildrdul meg és vilagit
messzire a zeneakadémia nemzeti alapjal — Ugyancsak felalli-
tando egy tanszék «a magyar népdal és fejlédése» szamara.
«Csak megengedik nekem, hogy sajnalatos magyarul-nemtudasom:

1 Foljegyzésre mélto, hogy Kapp (« Vollstindige L-Blbhograpme») nem
ismeri, i .
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ellenére is, sziiletésemt6l kezdve siromig, szivemben és elmém-
ben magyar maradjak, és tehat a magyar zenei kulturat komolyan
el6bbre akarjam vinni.»

Ezt az Oszinte expektordeziot, remélni akarom, tudomasul
fogja venni hamarosan az egész érdeklddd vilag. Valaki épen e
napokban fac-similét készittetett rola. Legf6bb ideje!

Azt ohajtja L., hogy a zeneakadémidra vonatkozé hivatalos
hatarozméanyokat Hegediis Kandid — az a min. oszt. tan., a
kinek iigykorébe a miivészet akkor  tartozott — fordittassa le
szamira németre. Egyszersmind kis lakdst ohajt a z.-akadémia
épiiletében : haloszobdjan kiviil egyetlen szobat; de magyar inasa
(Miska) szamara is egy szobat.

Méjus 29-én a «Christus»-oratoriumot adjak el6 ; nem johetne-e
el arra Abranyi?!

(Ott is volt id. Abranyi Kornél az ifjabbal: fidval; vele
gr. Apponyi Albert, Mihalovich Odon, Plotényi Nandor, Reményi
Ede, Rosty Pal.)

.. Mélto parja a kovetkezd, Mihalovich Odonhoéz irott, leg-
kés6bb 1874-ben kelt (kelet nélkiili) levele. (Mus. Ep. 10.)

A zeneakadémia kérdésével szemben L. teljesen Onzetlen:
az eszme nem az Ové, de meég kivitelét sem szorgalmazza, mert
1. az orszag szegény ahhoz, 2. van mar két nagy zeneiskola
Budapesten, harmadikat felallitani «szegényes fényiizés lenne»:
mire valo volna pl. a bécsivel vagy a lipcseivel akarni ver-
senyezni? 3. Hogy hatalmas lendiletet nyerjen a miivészet
Magyarorszdagban : ahhoz elismert, nagytekintélyt tanari kar kel-
lene, a minét Osszevdlogatni nehéz feladat lenne s nemcsak sok
értelem, hanem sok pénz is kellene hozzd. L. maga nem tamaszt
nagy igényeket, az 6 vallasi rajongdshoz hasonlé meghddoldsa
«hazdnk és miuvészetiink el6tt» beéri azzal, hogy szolgal nekik,
tehetségének csekélységéhez mérten... «Tdvol vagyok minden
nekem tulajdonitott hid gondoktol. Az én igazi bardtaim azok, a kik
az idedlért harczolnak; errdl ismerjitk meg egymast mindorokké.»

Korantsem magaban 4all6 L.-nek ez a nyilatkozata; a leg-
Oszintébb vallomds — s a ki valami «pose»-t vél benne taldlni:

1 Lisztnek Abranyihoz irt levelei rég megjelentek (a La Mara-féle
gyiijteményben), azért nem foglalkozom velilk,
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a legalaposabban csalodik. Lisztnek emberemlékezet 6ta sohasem
volt oka arra, hogy csaljon.

Béjtben, irja tovdbb L., Budapestre jon és megszolaltatja a
«Strassburgi harangok»-at — «és az on «Sello»-jét is.» (1875.
mércz. 11.-én Wagnerrel egyiitt adott hangversenyt L. Buda-
pesten; ekkor mutatta be «A strassburgi monostor harangjai»
cz. nagy karénekmiivét).

(Mus. Ep. 15.) Erkelnek, Roma (Villa d’Este), 1875 okt. 14,
Megszolitasa: «Hochgeehrter Herr, Verehrter Freund!» On 30 év
ota képviseli s el6bbre viszi a magyar zenét; ez lesz ezentdl a
budapesti zeneakadémidnak is feladata — kezeskedik érte az,
hogy'On igazgatja. «De rajtam sem mulik.» .

(Még ezt a csekélységet is jo volna ismernie a L. magyar
szimpatidait tagado «Berliner Borsen-Courier»-beli, 1j névtelen
ellenségiinknek.)

(Mus. Ep. 1.) Budapest, 1877 deczember 28. Allitolag dr. Julius
Langhoz sz6l, azt er6sitve, hogy L. magatartisa mindig teljes-
séggel nélkiilézi a polilikai hajlamokat, ellenben kizdardlag a
zenében olvad fol, annyira, hogy mds szakmabeli dolgokat meg-
itélni képtelen. — Nyilvin valamely politikai jellegii beavatko-
zasra akartdk rdbirni.

(Mus. Ep. 15.) Evrkelhez, Weimar, 1879 jul. 14. Jusson esziinkbe
a Mihalovichhoz irt levelbdl, hogy L., joggal, milyen tekintélyes
tanari kart igényelt az orszagos zeneakadémia szamdra. A jelen
levél keltekor az akadémia mdar négy teljes éve mitkodott, igen
kevés tanarral, — igaz, hogy igen kevés tanitvinynyal is. Maga
Liszt esak harom-négy téli honapot szokott Budapesten télteni —
ezért kellett, alabbi levelével, mélto helyettesrdl gondoskodnia.

«Juhasz Aladar huzamos betegeskedése elszomorit... Néze-
tem szerint eloszor is egy fiatal virfudz zongorajatszora van
sziikségiink, a ki a novendékeknek helyesen eljtszhatja a leg-
nehezebb dolgokat; erre J. kivdloan alkalmas.»

(Mus. Ep. 15.) Erkelhez, csakhamar. (Weimar 18793u11us 26.)
Ajanlja Juhasz Aladart E. mellé segédtandrul: jelentékeny tehet-
ség! Ha nem gyogyulna fel hamarosan: mindenesetre kivinja
L., hogy tartsik fenn J. szdmara a zeneakadémiai tanszéket.
Egyszersmind, Osszhangtanra és zongoratanszékre, Gobbi Hen-
riket ajanlja. — Gratulal Erkel fianak, Gyuldnak, tanszékéhez.
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U. a. sz. a. még hét, Erkelhez szol6 rovid levele van Mu-
zeumunknak, :

Weimar, 1881 maj. 31. A L. tulajdonat képezs, Chickering-
féle (ma is pompds) hangversenyzongora az akadémia zeneter-
mébe jojjon, de csak kivételes alkalmakkor haszndljik.

Weimar, 1882 junius 8. (Tavirat.) Sziikség esetén felhasz-
nalhatjak a szalont, de a halészoba maradjon zarva. (Vajjon
mire akartdk hasznalni?

Weimar, 1884 szept. 6. A «Magyar kiraly-dal» minddssze
80 iitem, 6—8 perczig tart, az operahdz megnyitoeldadasa elején
nem lehet faraszto.

(... Persze, hogy nem! De ilyen nevetséges, bargyt kifogds
jutott esziikbe azoknak, a kik nem merték L.-nek szemébe mon-
dani a megrendelt karének mell6zésének igazi okat, hogy t. i.
a loyalis alkalom és szoveg egy kurucz nota motivumat kapta
zenei mez gyanant. A mell6zést mar akkor is hyperloyalitasnak
és méltatlansagnak tartotta mindenki — az intéz6 hatalmat kivéve.)

Budapest, 1885 marcz. 14. reggel. A «Szent Istvan» mai
sikeréhez gratulal.

(Az tidvozlés korai. volt, épen a sikerrdl val6 szilard meg-
gy6z0dés bizonysdga; csak aznap este mutatta be a M. Kir
Operahiz Erkel F. utols6 dalmiivét, mely a megiras hossza
ideje alatt czimét «Szt, Istvan»-rol «Istvan kiraly»-ra valtoztatta.)

Ezen Kkiviil t6bb keltezetlen levél, egészen jelentéktelen
iigyekben, melyek csak autogramm értékével birnak.

. — — Ugyancsak E. hagyatékabdl vald, tehat zeneakadémiai
hangversenyekre vonatkozik, L. harom sajatkezi programmja, a
70-es évek végérdl, mikor Bloch Jozsef (a mai z.-ak. hegedi-
tanar), Juhasz Aladar, Rausch Karoly, Majewska (orosz holgy ?),
Nik6 Hortense, Voigt Gizella tartoztak az intézet kotelékébe.
Szembetiind a milisorok szerencsés sokoldaluséaga.

(Mus. Ep. 14.) Pozsony, januir 20, szombat. Ev és czimzett :
ismeretlenek. Erdekes volna tudni, mert a par sornyi irds ezt
mondja: «FEuripides- és Edda-hasonlitisait szivesen beszélem
meg Onnel ma 11—12 6.» (Talan gr. Zichy Gézanal volt L. szallva ?
akkor a félkezii Liszt-tanitvany, de esetleg a varos 6sz levélta-
rosa: Batka Janos felvilagosithatna az érdekestudos kiléte fel6l.)

. (Mus. Ep. 2.) Budapest, 1883 januar 18. Valasz ismeretlennek.
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«B0- évi- zongorazads utin ideje volt abbanhagynom. A bécsi

Beethoven-szobor javéara felléptem legyen zongoramiivész-palydm

hatarkove.» s
kxx . .

-Az egyaltalan nem hazai vonatkozast . levelek k6zol:csak a
legérdekesebbet kivonatolom; sajnos, nem tudjuk, hogy ki-
hez szl S

(Mus. Ep. 14.) Weimar, 1856 m4j. 18. «Cher ami», Kiildom

. szimfoniai kolteményeim els6 hat szamat ; csakhamar tobb hasonl6

fog kivetkezni, mert végkép eltokéltem, hogy nem térek le a
kovecses Osvényrdl, melyet meggy6z6désem szadmomra kijelolt.
Béar e miivekrdl is elmondhatni, a mit Cherubini mondott Berlioz
szimfonidirol: tokéletes mintak arra, hogy hogyan nem szabad
komponalni...

IL

A kézirati zenemitivek koziil sem adatott, épen a legbecse-
sebbeket megszerezniink. De van azért koztik korszakalkoto is,
s nem egyet biiszkén vallhatna magaénak barmely gazdag gyiij-
temény is. R

A magyar zenét hat darab képviseli. A Rdkdczi-induldnak,
zongorara 2 kézre, Ramann I. csak két kidolgozasat ismeri;
nekiink harom van meg (Mus. Ms. 16, 22, 23.); mindegyik eltéra
masiktol; csak abban egyek, hogy a maga nemében mind remek.
Javitds alig van benniik. Az egyes tételek hossza, a periodusok
szdma és tagozddisa, erSsen eltérd; de mindig erd és képzelet
ontik meg az uj format. Ez az Gjra meg ujra kigondolds, mas-
ként és gyonyoriien alakitds, azt az elvet bizonyitja, hogy a
mivészetnek értékmérdje a «mikép ?» Csak egy. pillantdst ves-
siink a Rékoczi-indul6 «népszeri», kinnyebb atiratdra (a Rhodaun-
ban irott és Haslingernél megjelent Liszt-kézirat mellé tették:
Erkel Ferencz miive, Wagner «Josef» adta ki, Lisztnek van
ajanlva s az 6 magyarzsinoros mellképe disziti a boritékot) —
éridsi a kiilonbség, a tivolsdg a két nagy zenész munkaja kozt. Kz
nem lekicsinylése Erkelnek, a kit kiadoja egyenesen azzal bizott
meg, hogy a vasarldé nagy kozonség képességeihez tartsa magat —
mig Liszt fantazidja szabadon csaponghatott.

A kevéssé ismeretes « Csdrdds obstiné» (Mus. Ms. 21.) mond-




204 KERESZTY ISTVAN

hatni: csak egy csardas frisse, végkimeriilésig — a bal kézben
egyforma, kabitd topogassal igazolja a sajatsigos czimet. — A mi
nincs kijeldlve a Breitkopf és Hértel czég altal teljesnek hirde-
tétt, mostandban meginditott L.-kiadas jegyzékében.

Az 1. és a II. Rhapsodie hongroise 1851.-i korrektura-pél-
danyait (Mus. Ms. 113.) a kézirattar 6rzi, mert ecsak a hangjegy-
anyag van nyomtatva; az idémérték és a dynamika jelzése,
gyakran a kelld ujjak kijelolése: L. sajat kezeirasa.

A nem-magyar jellegii zenei alkotasok kozt emlitsiik legelébb
a (Mus. Ms. 17.) jelzésiit, mert sehol nem talaltam nyomat, hogy
megjelent volna, s a Breitkopf-féle «teljes kiaddas» sem emliti f61:
«Weber’'s Schlummerlied, mit Arabesken von Fr. L.» Egyik-
masik varidczioja tigyességet igényel, de a darab kiilonben nem
nagyigényt.

Magasan az egész kollekezi6 folstt all legujabb szerez-
ményiink: Liszt «Faust-szzmfonidjinak» eredeti, elsé partitu-
rija. Az L tétel («Faust») 87 lapra terjed, a lassu IL. («Gretchen»)
17-re, a befejezé III. pedig («Mephistopheles») 32 lap; ez ala
irta Liszt: «August angefangen, 14. (= 19.?) October Instr. fertig.»
Kvszam nincs; Lina Ramann 1858-at és 1854-et allit. Igen, de
1857-ben a Mester még énekkart (Chorus mysticus) koltott
hozz4, — ez mar nincs meg a mi példinyunkban. A hatalmas
mi azonban igy is, Sofie Menter szerint, «wunderbare Arbeit
der gottlichsten Hand, die je existierte»; az imént megdSbbentd
hirtelenséggel elhunyt Felix Mottl szerint is «das grosste und
weitaus hervorragendste Werk Liszts.»

Ekkora kincs mellett elenyészdk a tébbiek: egy orgondra irt
«Via crucis» (14 igen rovid staczio, helylyel-kdzzel néhany ének-
szolammal); a «Stabat Mater» a «Krisztus»-oratoriumbdl valo,
két kidolgozasban; tovabba az elsd (C-dur) Prélude (az ujabb
feldolgozasban); a «Vergessene Romanze» (hegedi-zongora);
egy megjelent miniatir «Ave Maria» ujabb, néhany iitemmel
Budapesten bovitett 4atdolgozasa; a «Tannh#user»-beli «O du
mein holder Abendstern» zongoraatiratanak idegen kéztdl valo
madsolata, L. korrekturdival; és kikutathatatlan egyéneknek irott
kiesiny albumlapok. A ki azonban tiizetesen foglalkozik a Mester
szellemi hagyatékédval: tartsa kotelességének ezeket is mind meg-
szemlélni.




A NEWYORKI KOZKONYVTAR ES UJ EPULETE.

Dr. Gunvis PirroL.
(Négy svévegképpel.)

Abbol az alkalomb6l, hogy a newyorki kozségi szabad
konyvtar 0j épiilete elkésziilt, az amerikai Library Journal ma-
jusi és juniusi szamai tobb czikk keretében ismertetik az ujvilag
e nagyszabasi intézményének allomanyat, mikodését, uj épilete
berendezését s megnyitdsat.

Oly fontos esemény ez a konyvtarak fejlédéstorténetében,

miszerint helyénvalénak tartottuk e lap czikkei alapjan az
Egyesiilt - Allamok ezen egyik legnagyobbszabasi intézményét
bévebben megismertetni a magyar kozonséggel.

A New-York public library jelen szervezetében alig 16 esz-
tendds intézmény. 1895-ben alakult az Astor Library, Lenox
Libray és a Tilden Trust egyesitéséhol.

Az Astor-libraryt a heidelbergi sziiletési J. J. Astor alapi-
totta 400.000 $-ral; az alapitvanyt fia 550.000, unokdja pedig
850.000 $-ral novelte.

A Lenox-libraryt 1870-ben alapitottak. Szép dsnyomtatvany-,
biblia-, Shakespeare- és Miltonra vonatkozo6 gyiijteményeket, gaz-
dag hangjegykOnyvtarat, szdmos Americanat stb. tartalmazott,
E konyvtar részére vették meg tobbek kozt 1893-ban 84.492
$-ért George Bancroft amerikai torténetir6 gyiijteményét is.
A Tilden Trust pedig Morel szerinit! 30,000 kotet és két millio
dollar folott rendelkezett.

Az egyesités alkalmaval 853.000 kotet volt a gyiijtemény-
ben. Azéta tobb mas konyvtarral is egyesiilt. Jelenleg a varos
kiilonb6z6 pontjain 40 fibkja van, melyek épiileteit Carnegie kolt-
ségére emelték. A fiokok szama a kozel jovoben 60-ra fog emel-
kedni. A varos hozzajarulasa a fentartasi koltségekhez 1907-ben
460.000 $-ra rugott.

1 La librairie publique, Paris, 1910. 96 1.
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1908. szén a newyorki kozkonyvtar tudomdnyos osztilya
(reference department) mintegy 800.000 kotetet, 300.000 fiize-
tet, 100.000 kéziratot és 70.000 metszetet, két képtart és egy
nagy térképgyiijteményt tartalmazott. Ezenkivil a 40 fiokkonyv-
tarban mintegy 780.000 kotet volt, melylyel évi 7 millié kotetes
kolesonforgalmat bonyolitottak le. A fickok konyvkészlete 8000—
30.000 kotet kozt valtakozik, mindegyikben van egy kis kézi-
kényvtar s egy jol folszerelt gyermekkonyvtar.

Billings igazgatonak a konyvtar anyagat ismertetd czikkébsl*
a kovetkezbket emeljiik ki:

A konyvtarban leginkabb keresik a folyélratokat Ennek meg-
felelben a rendelkezésre all6 szak- és szépirodalmi folyoira-
tok szama 7000 koriil jar; ebbdl mintegy 1000-bél a fontosabb

~czikkeket kiilén czédulajegyzék indikalja. A régi folyoiratok

mintegy 90.000 konyvtari kétetre rugnak. A napilapok kozil a
konyvtar eddig 50-re fizetett el6; az uj helyiséghen 200 lap
szamdara van hely.

Az Americana-gyiijjtemény is paratlanul gazdag. Az Egyesiilt-
Allamokra vonatkozé kézirati anyag 1500 kotetbsl és 50.000
kiilon okmdénybol all.

A speczidlis gyiijteményeket kiilon alapitvanyok kamataibol
gyarapitjdk s minden egyes kotetét az alapitdé nevét viseld
bélyegzdvel latjak el. Billings hozziteszi, hogy «az orszag egyet-
len konyvtaraban sincs tobb kilatas arra, hogy tobb biztonsag-
gal és nagyobb haszonnal allittassanak f6l a kiilon kozgyiijtemé-
nyek s hogy minden ily gyiijtemény az adomanyoz6 vagy alapito
Orok emlékeiil fog szolgdlni».

Az uj épiilet — Carrére és Hastings épitészek alkotdsa —
melynek féhomlokzata a Fifth avenuera, hatso homlokzata pedig
a Bryant-parkra nyilik s két oldalt a 40. és 42. utcza dltal van
hatdrolva, hosszikds négyszog, melynek hosszoldala 890 lab,
mélysége pedig 270 1ab. Két belsé udvara van, melyek mind-
egyike 80 négyzetlab. Az épiilet pinczébdl és négy killonbozd
magassdgu emeletsorbol all.

A pincze 18, a mély féldszint 15 lab, a magas foldszint 22 14b,
6 hiivelyk; az elsé emelet 16 lab, a masodik emelet alacsonyabb

1 Library Journal. XXXVI: 233—237. L




A NEWYORKI KOZKONYVTAR ES UJ EPULETE. 207

részein 11—23 lab s a nagy olvas6-, valamint nyilvanos kata-
logusterem 50 1db magas. Az épiilet 115.000 négyzetlab - teriile=
tet foglal el. Kobtartalma 10,380.000 koblab.

Az egész épiilet negyedfél millio kotet és 1700 olvaso be-
fogadasara képes.

A falak czementtel kotott téglabol késziiltek s kiviilrol atlag
egy ldb vastag marvanyréteg boritja.

A lépeséhazak, folyosok, vesztibiil és a kiallitasi terem bori-
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1. abra. A newvyorki konyvtir mély foldszintje.

tasdhoz szintén marvanyt hasznaltak. A szerkezeti czélokra fol-
haszndlt marvany mintegy 375.000 koblab, mig a bels6 diszi-
tésnél alkalmazott marvany 50.000 koblabnyi tomeget tett.

A folyosokon a padlot és a falakat marvdny, a menyezetet
gipsz-vakolat fodi; a hivatalokban tolgyfa-burkolat, mdarvinysze-
gély, vakolt fal és menyezet van; az olvasotermekben fémkonyv-
szekrények, tolgyfaburkolat, marvanyszegély, vakolt falak és me-
nyezetek, tégla- vagy parafapadlok lathatok, a fohomlokzatra nyilo
foldszinti szobak faburkolata franczia diofabol készilt. A nagy
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olvasdteremben a padlot marvanykeretbe foglalt kélapok alkot-
jak, az ablakok alatt tolgyfa-kényvpolezok allanak, folottik a
falakat miiké boritja s a menyezeteket gazdag stuccodisz harom,
festmények befogadasira alkalmas mezbre osztja.

A fényiizéen berendezett, elsérangi anyagbdl kiallitott
konyvtdr-palota, mely némileg modernizalt XVI. Lajos korabeli
barok formakat mutat, a telek nélkiil, 9 millio dollarba, vagyis
45 millid korondba keriilt és varosi telken, kizarolag varosi pén-
zen épiilt.

A hatalmas épiilet f6bejardja a Fifth avenuen van elhelyezve.
Egy masik nyilvinos bejard, mely néhadny labnyira az utcza
szintje alatt van, a 42-ik utczara nyilik s minthogy ez vezet az
iffjasagi olvasoba, a folyoiratterembe és a kikolestnzo-helyiségbe,
hihetbleg ezen at fog a legtdbb ember kozlekedni. Ettol a mellék-
bejarotol, mely a mély f6ldszint helyiségeibe vezet, jobbra van a
ruhatar, vele szemben all a kikdlesonzé-helyiség ajtaja; a jobb-
oldali folyosé pedig az ujsag-olvasoterembe nyilik.

Maga a konyvkikolesonzo-helyiség nem mas, mint az épiilet
egyik udvara, melyet a magas f6ldszint magassagaban iivegtet6 borit
s a mely kozvetlen Osszekottetésben all a hatso homlokzatot el-
foglalo féraktarral. Az ekként nyert 80 négyzetlab teriiletd,
feliilrél vilagitott terem falait koriil 6 lab magas fapolezok borit-
jak, ezenkiviil még mintegy 20 négy lab magas, szabadon allo
allvany is el lesz benne helyezve, gy, hogy a terem befogado-
képessége 20.000 kotet.

A bejarotol jobbra nyild folyosé a mély foldszint északkeleti
részét elfoglalo ifjasdgi olvasoterembe vezet, melyben alacsony
konyvpolezok s vagy egy tuczat asztal fog dllani, még az ablak-
filkék is olvaso- vagy mesélhelyiségek gyanant fognak folhasz-
néltatni. A folyosonak a Fifth avenue-vel parhuzamos része men-
tén vannak a konyvtari iskola osztaly- és eldadoterme, a férfi-
és noi étkezd, a hol az olvasok a magukkal hozott ételeket
elkdlthetik, a tavbeszélé kapcsolohelyisége és a konyvkotészet.
Ez utobbival szomszédos a nyomdahelyiség, melynek a 40. ut-
czara nyilo kocsibejarora is van kijarata. A kocsibejarén tul
van a csomagolohelyiség s e mogott a vandorkdényvtarak iro-
daja, melynek kiilon kapuja van a Bryant Park fel6l. A csoma-
golohelyiséghdl ajto vezet a foéraktarba, mely 297 lab hosszq,
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78 lab széles és 6—7 lab magas konyvtiremeletre oszlik. Min-
den masodik vagy harmadik konyvtaremelet a rendes emeletek-
kel egy szintbe keriil. A raktar két végén egy-egy s a kozépen
négy konyvfélvono van alkalmazva. A természetes vilagossagot
két oldalrél alkalmazott prizma-iivegh6l késziilt ablakok adjak.
(1. abra.)

E hatalmas, mintegy 3 millio kitet befogadasara szolgalod

* ~
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2. abra. A newyorki kiényvtar magas foldszintje.

raktir vasszerkezetének silya 8 millio font (8.628.720 kg.); ez
a jelentékeny stly konyvekkel megrakva mintegy 12 millio fontra
fog emelkedni.!

A magas foldszintre a f6bejaré harom bronzkapujan juthatnak.
E kapukkal szemben nyilik a vesztibiilbél a kidllitasi terem ; ezen
80 négyzetlab teriiletnyi terem falait fehér marvany, menyezetét
faragott tolgyfa boritja. A kiallitdsi teremtdl balra nyilik a viola-
szinti marvanynyal burkolt kis fogadészoba. Ugyanezen oldalnak

1 Morel i. h. 97 L
Magyar Koényvszemle. 1911. III. fiizet. 14
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a fohomlokzatra esG részén van a folydiratterem. Szabadon csu-
pan a legnépszeribb revuekhoz lehet hozzdférni, mig a kevésbé
keresettek polczokon vannak elhelyezve. Kotott folyoiratokat a nagy
olvasoteremben lehet csak hasznalni. E folyoiratteremben s a
mellette 1év6 sarokszobaban Osszesen 100 olvasonak van helye.
A 40-ik utcza fel6li részen tobb hivatalos helyiség nyert el-
helyezést.

A fébejarotél jobbra van a technologiai irodalomnak fonn-
tartott két, dusan aranyozott terem 24, illetve 42 olvasohelylyel
s 80.000 kotetre szamitott befogadoképességgel. E termekbe, ép
gy, mint a tobbi kiilén olvasotermekbe, csakis speczidlis olvaso-
jegygyel léphet be az olvas6. Az udvar fel6li részen van a vakok
konyvtara, mig a 42-ik utcza menti részen kisebb technologiai
konyvtarterem s a szabadalmi leirasok tagas, 64 olvaséra és 20.000
kotetre berendezett szobdja van. (2. abra.)

Az els6 emelet délnyugati sarkdn van az emeleteket Ossze-
kotd szolgdlati lépcsé, mely az emeleten jobbfel6l a katalogizalo
munkdlatokra fonntartott harom terembe vezet, melyek a raktar-
ral és a teherszallitoval Osszekottetésben allanak. Mellettiik van
a rendelések szobdja s ezzel szemben az udvari részen a bizottsdg
szobdja. A Fifth avenue feléli részen a lépes6hdztél balra van
az igazgatd helyisége, az el6addoterem és a konyvtarbizottsagi
terem kozé ékelve. Az el6adoteremben mintegy 185 egyén fér el.
A folyosé mélyén széles ablakon at az érdeklédd a konyvrak-
tarba vethet egy szempillantast. A f6lépcsd jobboldalan két terem
van 50.000 kotetnyi befogadoképességgel és 68 olvasora beren-
dezve a természettudominyok szamdra. A 42-ik utcza menti
részen van a 30 olvaso és 20.000 kotetre berendezett szoczio-
logiai és a 30 olvasé és 80.000 kotetre berendezett hivatalos
nyomtatvanyok konyvtara. (3. abra.)

A IL. emeletnek a raktar folotti, magasabb részét a kétoldali
vilagitisi nagy olvaséterem foglalja el, a hovd az ugyanolyan
magassagu katalogus-szoban at jutunk, mely a f6lépcsd eldcsar-
nokabol nyilik.

A 80 négyzetlab teriiletii katalogus-szobaban a falak men-
tén 6000 katalogus-fiok van elhelyezve. A terem kézepén van a
kozonség tdjékozhatasara kirendelt tisztvisel6k hivatalos helye;
koriildtte 13 magas irdasztal, a hova az olvasOknak ki kell helyez-
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nidk a czédula-fiokokat s a hol kitdlthetik a konyvkéré lapokat.
Ezutan az olvaso visszahelyezi a kiemelt fiokot. A téritvényt
egy tisztviselének adja at, a ki pneumatikus uton tovabbitja az
olvaséterembe, miutdn egy szdmot vezetett red. Ugyanazt a sza-
mot az olvasé is megkapja, a ki mdar most belép az olvaso-
terem ¢északi vagy déli részébe s a konyvkiadé-pulpitusnal meg-
varja, mig az indikatoron a kapott szam megjelenik. Ez annak
a jele, hogy a kivant konyv megérkezett s a szam ellenében

souTH caur?
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3. abra. A newyorki konyvtar els6 emelete.

atvehetd. A két részre osztott olvasoteremben 20—25.000 kotet
szabadon hozzaférhetd modon van folallitva. A 4 lab széles és
22 lab, 6 hiivelyk hosszi olvasoasztalok szama 48, mindegyik
mellett 16 szék van, ugy, hogy a terem 768 egyénre van beren-
dezve. A nagy olvasoteremtél jobbra nyilik a genealogiai konyv-
tar, 20.000 kotetre és 60 kutatora szamitva; mellette van a
fényképezohelyiség, a hangjegy-konyvtar két terme s a nyom-
tatvanyok kiallitasara szolgald sarokszoba. Ezzel szomszédos a
Fifth avenue homlokzatira es6 részen a képtarterem; azutin jo
a fébejaro folotti részen a Stuart-gyiijtemény terme, azt koveti
14*
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a 20.000 kotetre és 30 olvasora berendezett képzémiivészeti konyv-
tar, majd a sarkon s a 40-ik utczara nyilé homlokzaton vannak el-
helyezve a ritka nyomtatvanyok, metszetek és kéziratok megdrzé-
sére és tanulmdnyozdsira szolgalé helyiségek. Az utolsé terem,
mely a nagy olvas6tol balra nyilik, az amerikai torténet befoga-
dasara szolgal. A 40-ik utcza udvarfelli részén van a térkép-
gyiijtemény, mig a Fifth avenue udvarfeldli traktusan, két a nyom-
tatvanyi osztdlyhoz tartozo, kiilon olvasoterem van berendezve.
(4. abra.)

Az épiiletben sziikséges mechanikai er6t egy kiilondllo
erdtelep szolgaltatja az épiilet déli részén. A kazanhazban nyolcz
Babcock és Wilcox-kazan van, melyek 2000 loerdt fejlesztenek.
A szénraktarak, 1000 tonna befogadoképességgel, kozvetlenill a
kazanok folott vannak elhelyezve. A kazanokba sziikséges vizet
harom Worthington-féle szivattyt szolgaltatja. A villanyfejlesztod
telep négy Fitchburg-féle gépbdl és négy Gsszesen 1400 kilowatt
befogadasu Westinghouse-féle generdatorbol all. E telep a vilagi-
tashoz és erdmiivekhez 235 volta ereji dramot szolgdltat.

Az 1j épiilet! egyarant 2—2 mérfoldnyire van a beleszant
gyiijtemények befogaddsara szolgdlé eddigi épiiletek, a4 Lenox- és
az Astor-épiiletektdl. Az atkoltdzés marczius 15-6t6l majus 18-ig
tartott, de elSkészitése: nevezetesen az egyes gyiijtemények és
szakok dltal elfoglaland6 teriilet kiszamitdsa, honapokat vett
igénybe.

A Lenox-épiiletet marezius 18-an zirtdk be, miutan a képek
becsomagoldsit mar 15-én megkezdték. Ez épiilet tartalmanak
atkoltoztetése aprilis 12-én nyert befejezést s mindjart méasnap
megkezdték az Astor-épiilet anyagdnak elszallitasat, mig az épii-
letet esupan aprilis 15-én zartak be. Az utolsé fuvar majus 18-an
hagyta el ezt az épiiletet.

A konyveket 3 lab hosszt, 1 1ab mély és 1 1ab magas fa-
ladakba csomagoltdk el, ugy, hogy egy-egy lada tartalma éppen
az uj éplilet egy-egy polezat toltotte ki. A lada egyik végére
3 hiivelyk széles és 5 hiivelyk hosszu papirvignettat ragasztottak,
melyre folirtak a szakjelzést s az 1j épiiletben elfoglalando hely
pontos megjeldlését. Ilyenforman :

1 II. M. Lydenberg. Moving the New York public library. Library
Journal XXXVI: 296—97. L
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konyvek a negyedik raktiremelet északkeleti negyedében allo

negyedik raktdr harmadik allvinyan felilrél szamitva a mdasodik
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4. abra. A newyorki konyvtar masodik emelete.

A raktaremeletek alulrol folfelé I—VII szammal voltak el-

latva. Minden emeletet négy negyedre u. m. északkeleti, észak-
nyugati, délkeleti és délnyugati negyedre osztottak. Minden
negyedben a kozéptol kezdve az allvanysorokat, vagyis raktara-
kat 1-—58 folyoszammal lattak el. A raktarak 10—10 allvanyra

s az allvanyok a beléjitk helyezendd konyvek meéreteirdl fiiggd
szamu polezokra oszlottak.

A fekve elhelyezendd nagy foliok allvanyai a raktar északi

és déli végén helyeztettek el.

A Kkiilon olvasotermekben a foldszinti raktarakat paratlan, a
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karzati raktdrakat pedig paros foly6szamokkal, az allvanyokat
betiikkel s a polezokat ismét szamokkal jelolték meg. Igy min-
den konyv azonnal az elére megallapitott helyre keriilt.

A lakatra zdrodo szallitokocsikra 6 lab magassdgban allitot-
tdk egymdsra a konyvesladakat. A kocsikat a konyvtar két oldal-
bejaratanal egy-egy tisztviselo fogadta, a kijegyzék alapjan kon-
statalta egy-egy szallitmany helyes beérkezését. A laddkat eleva-
torok szallitottak a megfelelé konyvtiri vagy épiiletemeletekre.
A kicsomagolast a helyszinén 1—2 tisztviselé ellendrizte s kék
czeruzaval hizta at a kiiiritett ladakon 1évo vignettak folirasat.

Egy-egy szallitmanyra atlag 80 lada s egy-egy napra atlag
18 szdllitmany esett, ugy, hogy naponkint mintegy 1400 ladat
szallitottak el, melyek atlag 20—20 kétetet tartalmaztak. A Lenox-
épiilethdl 220, az Astor-épiiletbdl pedig 500 szallitmany keriilt ki.

A fényes épiiletet! 1911. majus 28-4n d. u. 2 orakor nyi--
tottdk meg Taft elnok és mintegy 500 meghivott vendég jelen-
1étében. Az iinnep els6 szonoka John Bigelow, a konyvtari bizottsag
93 éves elndke volt, a ki roviden vazolta a konyvtar és az épit-
kezés torténetét. Utdna még szamos beszéd hangzott el, legutolso-
nak a Taft elnoké, melynek kévetkezd részletét ragadjuk ki:

«A konyvek folhalmozidsa egyetlen konyvtarban, béarmily
értékesek, ritkdk és nagyszamuak legyenek is azok, ha nem jar
vele a megtekintés, hasznalat és kikolesonzés konnylisége, ha-
sonl6 azokhoz a fold mélyén elraktdrozott s értékes asvanyokat
tartalmazé b0 erekhez, melyek létezésérol tudunk, de a melyekhez
nem férhetiink hozza, hogy az emberiség szamara hasznosithassuk».

Valodi aranymondas, melyet figyelmeztetoil minden koz-
konyvtar kezeldjének be kellene vésni emlékezetébe !

Az iinnepséget Farly érsek aldé imadsdga rekesztette be.
Négy ora utan a fobb helyiségeket kiilon erre jogosito jegyekkel
bir6 egyéneknek is bemutattak. A kivaltsagos latogatok szama 15.000
volt. Masnap mdar a forgalomnak is atadtak az 1) épiiletet s
hozzavetbleges becslés szerint e napon 50.000 egyén fordult meg
az épiiletben. A hivatalos megnyitas eldestéjén az intézet nagy-
energiaju igazgatdja, dr. J. S. Billings, szép héazi tinnepet ren-
dezett, melyen ‘a tisztviselék kozt a nevezetes nap emlékére
eziist- és bronzérmeket s virdgesokrokat osztott szét.

1 Dedication of the New York public library. U. o. XXXVI: 293—295.1.




AZ TRAS ES KONYVEK EPERJESEN A XV—XVI.

SZAZADBAN.

Dr. Ivinyt BiLATOL.

(Masodik k&zlemeny harom szbvegksppel és egy melléklettel.)

Miutdn a konyvirokkal, tovabbd az irds és konyvek anyagaval
megismerkedtiink, térjiink 4t immdaron magukra a kOnyvekre.

Els6sorban fermészetesen magdnak Eperjes varosanak kdny-
veir6l, konyvtararol kell megemlékezniink. Ez a konyvtar, a mint
azt a szamaddasi foljegyzések, tovabba maguk a megmaradt kiny-
vek is igazoljdk, mar a kozépkorban elég tekintélyes volt.

Mar emlitettiik, hogy a varosnak Zsigmond kiradly kordban
volt mar valami jogkdnyve, a Riistorffer-féle kompilaczio. A XV.
szézad késobbi folyaman volt valdszinfileg a varosnak tobb irott
konyve is, azonban ezek kozil is csak egyetlenegy példany
maradt fonn az utokorra. Ez a konyv egy «summa legum», egy
jogi kompendium, mely mds virosok tandcsainal is hasznalatban
volt, igy példaul Bartfan is.* A nagy koétott konyv elsé hartya-
lapjan XVIL szazadvégi — XVII. szdzadi irdssal ez a foljegyzés
olvashato: «L. L. C.! Statuta seu iura municipalia regiae liberae-
que civitatis Epperiessiensis iustitiae conferencia per eandem
hactenus rite observata ac futuris quoque temporibus sine ulla
immutatione semper observanda.» Azonban ez a folirds nem
fedi a konyv tartalmat, mert az nem Eperjes varos municipalis
statutumait, hanem a rémai és egyhdzi joghol Osszeszerkesztett
kompendiumot tartalmaz.

A 39 nagy folio papirlapra (78 oldalra) irt kényv lapjain
vizjegyet hidba keresiink, igy tehdt annak szdrmazisa meg nem
allapithaté. A papirra a szoveg kéthasibosan van irva. A diszes
elsé lapon a bevezetd sorok, tovdbba a fejezetek czimei (rubrum}

1 Ivanyi Béla: Bartfa sz. kir. varos levéltara 1. kotet. 511. lap.
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voros festékkel vannak irva, maguk a kezddbetiik kék vagy voros
festekkel. A summa harom kénvvre oszlik. Minden kényy kezdo-
betijje nagyon diszesnek keszilt. (1. ¢s 20 dbra.) 2\ miniator
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1. abra. A «Summar» egvik kezddbetdje.
peldaul az clsO lap diszitésénel nemesak a voros alapfesteket,
de a léczekre a lap aljan ¢s jobboldalan az aranvat is felrakta,
de azutdn, mivel gy latszik, a megrendeld tandcsnak a konyvre
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sziiksége volt, az initialék diszitését mar be nem fejezhette.
A konyv végén tartalomjegyzék van, melynek legutolsé sorandl —
«L.. Pena mutatur» az évszam, 1481 olvashatd, ebben az esz-
tend6ben késziilt tehat a konyv.

Hogy a varos tanacsa csakugyan hasznilta ezt a summat,
azt Glogovita Loérincz, Czibner Keresztély, Fontanus Imre és

2. dbra. A «Summa» egyik lapszéli disze.

mas XVI. szdzadi varosi jegyz6k marginalis bejegyzései bizonyit-
jak. A konyv kotése: préselt barna bérrel bevont fatabla, réz-
kapcsokkal. A borkdtésen harom sorban czimeres oroszlan, sas,
keresztbe tett kard, tovdbba arczképek lathatok, a legbelsé sor
képei alatt Joh(annes), Mar(cus) és Era(zmus) felirattal.

Mivel a summa az egybekotott papirosnak csak kisebb részét
foglalja el, a fenmaradt tiszta lapokra a tarnokjogi czikkek, a
varosi tisztvisel6k eskiimintai stb. vannak XVI—XVII. szazadi
irassal bevezetve.
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Ha kutatjuk, hogy ki volt a konyvnek miniatora, Ggy arra
az eredményre kell jutnunk, hogy valosziniileg a mér dltalunk
ismert Henckl Gyorgy masolta, a ki — a mint azt mar emlitet-
tik — ezen id6tajt (1489) Eperjesen tartozkodott. Ezen a kony-
von folil a XV. szazadban meg voltak a varosnak az orszdg tor-
vényei, meg az orszag kronikdja.! Fenmaradt tovabba a varos
levéltaraban négy darab XV. szazadi 6snyomtatvidny is, ezekrol
azonban kés6bb lesz szo.

A XVI. szazad elejérél mar tobb adat van a varosi konyv-
tar allaganak szaporoddsarol. Igy példaul: 1515-ben megveszi a
viros a «csaszari» (azaz német birodalmi) torvényeket, helye-
sebben a digesztdk és pandektdk négykotetes Iyoni kiadasat,
mely ma is megvan a varos levéltaraban. Ugyanezen évben
vesz a varos 7o déndrért egy «liber artis militiae»-t is, a mely
azonban ma mdar nincsen meg. 1520-ban Werbdczy Harmas-
konyvét veszik meg 1¥/2 forintért, mely ma mar szintén nincs
meg a varos levéltaraban. 1538-ban Justinianus Institutioit veszik
meg egy forintért. Ez ma is megvan még. Ugyanezen évben
még egy naptart is vesz a varos b déndrért. 1542-ben Ambrus
konyvarustol két naplot — «ephimerides» — vesz a tanacs. 1544-ben
az egyvhaz szamara 90 dénarért egy katechismust vasirol a tandcs,
hogy azonban ma hol van ez a valdszinileg Luther-féle katechiz-
mus, nem tudjuk megmondani.?

1 1497. Bertalan el6tti szombaton: Pro ligatura decreti et Crowice
Regni xL den. Eperjes varos levéltara 598/a. 103. lap.

1498. Assumptio utéani szombat: Pro decreto regni 1 fl. U, o. 122. L

1500. Visitatio utani szombat: Pro decreto regni den. III. U. 0. 171, 1,

2 1515. Luca utani szombaton.

Pro uno coreo ad leges imperiales den IX.

Pro asseribus ad eundem librum et pro una rama den. XIL

Eperjes varos levéltara 890. a. 23. lap.

Die solutionis post Thome apostoli.

Pro introligatione legum imperialium den. XXXII. U. o.

Sabbati post b. Barnabe apostoli.

Pro uno libro artis malicie den. LXXV. U. o. 36. lap.

1520. Die solutionis ante dominicam oculi

Pro legibus Stephant Verbecy fl. 11/2. U. o. 121. lap.

1588. Sabato ante Ascensionis.

Liber Institutionum Justiniani imperatoris germanice cum commen-
tariis emptus fl. 1. Eperjes v. szdmad. kve. 1538—44—78. lap.
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Azonban a kulturara forditott kiaddsok nem meriiltek ki a
varosi konyvtirnak vétel utjan valé gyarapitdsdval, hanem tdmo-
gatja a vdros anyagi segitséggel a magdnosok konyvtardnak sza-
poritasat is. Igy példaul 1538-ban el6fordul, hogy a szlavok hit-
szonokanak egy forintnyi segélyt ad a tanacs kényvvételre. 15636-ban
a viros Korponardl hivott meg hitszénokot, kinek konyvtardt a
varos szallittatta Korponar6l Beszterczebanydn, Liptészentmiklo-
son, Szepesszombaton, Lécsén at Eperjesre. A konyvtar szallita-
sinak dija 6sszesen négy forint 34 dénar volt. 1549-ben (Tordai)
Gelous Zsigmond eperjesi tanitonak harom forintnyi segélyt ad
a tanacs, hogy javait és kinyveit Vittembergabol Eperjesre szallit-
hassa. Ugyanez a tanitd ugylatszik még két évig Olaszorszag
valamely egyetemén is tanult, mert 1551-ben, midén Eperjesen
«publicus professor» lett, «pro viatico et vectura librorum ex
Itatia» a tandcs bsszesen huszondt forintot — az akkori viszo-
nyokhoz képest nagy Osszeget — szavazott meg.! :

1538. Pro tabula sive Calendario den. V. U. o. 113. lap.

1542. Sabato ante Gregorii,

Papyrus empta item ephimerides 2 ab Ambrosio bibliopola den.
LXXV. U. o. 479. lap.

1544, Liber catechismi emptus pro ecclesia a domino Bartholomeo
Bogner (ez volt ekkor a németek hitszonoka) solutus per dominum Johan-
nem Roth den. 90. U. o. 690. lap.

1 1536, Exposita extraordinaria.

Vectura librorum domini concionatoris a Sancto Nicolao usque ad
Jorgenperck constat et Lewscham den. XLXVL (igy!)

Vectura domini concionatoris librorum a Carpona Bistriciam et
Bistricia Sanctum Nicolaum soluta flor, 11 den. XVIIL. Eperjes varos 1528—
37. évi szdmad. kve 567. 1, '

Sabato ante dominicam Palmarum.

Vectori libros domini concionatoris Alemanici aportanti in Lewscha
in vecturam dati flor. 1. dem. LXX, U. o. 599. lap.

- 1549, De adducta supellectili, libris videlicet etc. domini Sigismundi
Geloi ex ipsa Viteberga stb. addidit civitas flor. 3. Eperjes v. szdmadas-
konyve 1545—54-b6l, 383. lap.

1551. Domino Sigismundo Geloo publico professori.

Item 16. decembris eidem domino Sigismundo Geloo pro viatico et
vectura librorum ex. Italia fl. 25. U. o. 558. lap.

Tordai Gelous Zsigmond — ugy latszik — a paduai egyetemen tanult,
mert 1549-ben Padudban egy konyv is jelent meg téle, melynek czime
volt: Oratio de beatitudine, mely ma mar csak két példanyban ismeretes.
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Daczara Gutenberg korszakos talalmanyanak, Eperjes varosa
még a XVI. szdzad kozepén is masoltat, — igaz ugyan, hogy
csak az orszdg torvényeit, noha azok mar ekkor nyomtatisban
is megjelentek. Igy példaul 1543-ban a tandcs 75 dénart fizet a
18csei varosi jegyzbnek azért, hogy az orszagos torvényt lemad-
solta. 1550-ben bizonyos Marton nevii timar (lanio) 12 dénart
kap azért, mert az orszagos torvényt lemasolta.!

Ha maéar most azt keressiik, hogy vajjon voltak-e Eperjesen
olyanok, a kik konyvek drusitasival hivatdsszertien foglalkoztak,
gy arra az eredményre jutunk, hogy mar a kozépkorban volt
Eperjesen hivatasos konyvkereskedd. Igy 1519-b6l bizonyos Mdrk
nevli konyvkereskedd létezésérdl van tudomasunk. 1542-ben egy
Ambrus nevi konyvkereskeddt, ugyancsak 1542—43-ban még
egy Mdrton nevi konyvkeresked6t is ismeriink, ez utdbbitol
azonban kdnyvet nem, hanem inkabb fiiszerszamot, safrant, bor-
sot stb., vesz a tandcs.?

Azonban Tordai nemesak ekkor, hanem késoébb is fejtett ki irodalmi miko-
dést. Ugyanis 1551 januarjaban Béazelben jelenik meg az: Euripides Orestes
tragoedia cum primis elegans stb. czimi munka, 1554-ben pedig Bécsben
jelenik meg egy miive, a melyet Pozsonyban irt és a mely a Nadasdi
Taméshoz irt epigrammait tartalmazza. Ez a munka csak egyetlen példany-
ban ismeretes. (Ld. Szabo-Hellebrant: Régi magyar konyvtar IIL 1. 117,
120 és 126. lap.)

1 71543, Aulica.

Notario Leuchoviensi de articulis regnicolarum descriptis dati sunt
den. LXXV. 1538—44-es szamadkv. 541. lap.

1550. Sabato Misericordia.

Martino lanio seriptori articulorum den. XII. 1545—54-es szamadkv,
510, lap.

2 1519. Wolff Lérincz babérkoszorus végrendelete. Ennek egyik pontja :

Domino Marco bibliopole pro sex allexandris fl. 1. den XXX, Eperjes
v. leltdra 1009. szam.

1542. Sabato ante Gregorii.

Papyrus empta item ephimerides 2 ab Ambrosio bibliopola den LXXV,
1538—44-es szdmadaskv. 469. lap.

1542. Ad calculationem.

Feriis Andree pro condimentis adferendis dati sunt Martino biblio-
polae fl. XIV. U. o. 509. lap.

1543. Ad magnum convivium,

Condimentis a Martino bibliopola croc. # 1 f. 41/2 et pip. & 2 fl,
V (den.) LXXXX. U. o. 557. lap.
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A varos kulturkiadasai kozt eléforduld tétel még a kdnyv-
nek kottetésére forditott koltseg is. Az 1441—bH4. évi szdmadaskonyv
bekottetése 12 dénarba keriilt, a mi aranylag olesd volt, mert
peldaul 1497-ben az orszagos torvény és Magyarorszag kronikaja-
nak bekotése negyven déndrjaba keriilt a varosnak.

1517-ben a «csaszari» torvények négy kotetének bekotte-
tése Osszesen 53 dénarba keriilt, ebbdl borre, fatablara, szo-
val anyagra 21 dénar kellett, maga a kottetés 32 dénar volt.

1517-ben a tandcs a varos egy kionyvének bekotési tablaja-
hoz egyszer tiz, majd ismét husz dénarért csatot (fibula) vesz.

1544-ben a7z egyhaz szamara vett katekizmust is bekotteti
a vdaros, ugyanekkor a jegyz6 vagy szamadaskdnyvek bekotte-
téseért fizét a tandcs a kionyvkereskedének egy forintot.}

Ezek utdn attérink a vdros levéltdrdban mind mai napig
megdrzott konyvek, dsnyomtatvanyok és XVL szazadi konyvek —
a varos hajdan nevezetes konyvtdra romjainak — ismertetésére.

A virosi konyvtar XV. szdzadi nyomtatott konyveinek
szama ma mar csak 0t darab.

A legrégibb 14838-bol vald. A konyvek majdnem kivétel
neélkiil jogi tartalmuak, hiszen a tandesnak f6leg ilyenekre volt
sziiksége.

Maguknak a konyveknek leirdsa a kovetkezd:

1. 1483. Niirnberg.

A. M. T. S. Boetius: De consolatione philosophica.?

Folio kétet, el6l czimlapja nincsen, hanem az indexxel kez-
dédik, mely azonban az I. betii végéig hianyzik. Az 6t kdnyvre osz-

1 Ld: a 218. lapon levé jegyzeteket. Ezeken feliil:

1441, Item pro copertorio huius registri XII. den. Eperjes v. 1. 210,
a. 1. lap.

1517. Beraczk napja utédni cstilortok,

Pro fibulis ad librum civitatis aplicatis den. X. Eperjes v. 1t. 890 a.
sz. 61. lap.

1517, Sabbato ante Luce evangeliste,

Pro fibulis ad unum librum civitatis den. XX. U. o. 60. lap.

1544, 7. mayj.

Pro ligatura catechismi in ecclesiam, item pro regestis papyr fl.
1 den. 35. Eperjes varos levéltara 1538—44. évi szdmadask. 634. lap. —
Pro ligatura regestorum bibliopole fl. 1. U. o.

" 2V, ¢ Hain 1:463 1. 337 L (Szerk.)




229 DR. IVANYI BELA

tott munkdban a kezddbetiik festésére mindeniitt helyet hagytak,
de csak az els6 oldalon van egy kisebb és egy nagyobb C betil
gyors és vazlatos tollrajzzal, minium festékkel odavetve, a tobbi
kezddbetiit helye iires. Ehhez hozza van kotve: Margarita decreti
seu tabula martiniana edita per fratrem Martinum ordinis prae-
dicatorum, domini pape penitentiarum et capellanum,

A két hasdbosan nyomott konyvnek évszama, kiaddja meg-
nevezve nincsen. Az initialék festésére itt is helyet hagytak, de
csak egy kezdd I. és A. betii van miniummal megfestve, a tébbi-
nek a helye iires.!

A két munka borrel bevont fatablaba van egyiivé kotve és
bords rézesatokkal ellatva.

2. 1494. Decretalium dni pape Gre-| gorij noni copilatio
accurata || diligentia emendata fimoqy || ftudio elaborata et cu
feriptu || ris facris aptilfime ocordata.

Azépallapotban 16v6 quart alaku konyv borrel bevont fatdblaba
van kotve, rézverettel és rezes csattal van ellatva. Kotése 1500
koriil késziilhetett, mert az elsé tdabla belsé tiszta lapjan a kdnyv
egykori volt tulajdonosanak kovetkez0 bejegyzései olvashatok:

«Ego Johannes Heidelberger ordines minores sumsi in Romana
curia vigilia nativitatis Domini, anno incarnationis Domini 1501 in fine
jubilei, ordinem vero diaconatus in die Stephani, ordinem presbiteratus
in die Johannis evangeliste eiusdem anni, primicias cecini tertia feria inter
festa Penthecostes, eiusdem anni in Novozolio patre spirituali existente
magnifico domino Michaeli Kunigsperger, cuius anima vivat cum su-
peris uxore existente eiusdem Benigna N., suscepi statum caplanatus
Kramnicie eodem anno in vigilia visitationis gloriose virginis Marie,
in quo permansi usque ad vigiliam Trinitatis. In vigilia Trinitatis re-
cessi a Kremnicia Wiennam versus studii causa. 1502 veni Wiennam
6 feria post festum Corporis Christi. Tercia feria sequentis septimane
intitulatus sum ad matriculam alme universitatis Wiennensis per egre-
gium doctorem Joannem Keckinam tunc temporis rectore existente
universitatis eiusdem. Sequenti die intitulatus sum ad facultatem turis
canonici per eximium doctorem Joannem Kaltmarter eo tempore de-
cano eiusdem facultatis . — Anno 1502, mansi aulem Wienne annis
fere duobus in iure canonico audiente ordinario primo existente doctore
Wolffgango, post ipsum egregius vir utrorumque iurium licenciatus
Gabriel N., decreti Magister Johannes Weydel, post ipsum magister
cori licentiatus Sexti et Cle. elegantissimus doctor utriusque iuris

1 Valésziniien azonos Hain [II: 367 1.10837. sz. a. leirt mivel. (Szerk.)
2 Hain II: 520 1. 8031. sz. a. leirt mi. (Szerk.)
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Georgius Madell filius Posoniensis. Recessi a Wienna 1504. post festum
Ascensionis Domini. Item incepi legere ad lecturam Sancti Johannis
Elemosinarii 20. die septembris anno 1506. — in Novosolic mortura
est aulem mater mea spiritualis Benigna Kunigspergerin die 16. ja-
nuarii ante horam tertiam in nocte anno 1507.

3. 1496. Niirnberg.

Czime : Decretales cum summariis suis et textunm divisioni-
bus ac etiam rubricarum continnationibus.!

A nyomtatott czim alatt XVI. szazad elei irassal mintegy
czimkiegészitésiil ezt olvassuk: «In legum corruptores ex divo
Gregorio episcopo Nazanzeno paraphrase (?) Petro Moselano
auctore».

Ezutdn ugvanazzal az irassal egy: «Perplexis legium versari
in rhetibus usque» kezdetii hét soros vers kovetkezik.

A bekotési tabla elsé belsé lapjan VIIL Incze pédpédnak
1487. november 10-én Rémédban kelt és az erfurtiakhoz intézett
brevéje van beragasztva, melyben a pdpa az apostoli szék 4ltal
engedélyezett bucsu nyilvanos kihirdetését illetdleg intézkedik.

A 382. lapos folio konyv bérrel bevont fatdblakba volt ktve,
azonban a kotés rongdalt, a bor nagy része lekopott. A rézkap-
csoldk elvesztek. A kezddbetik festésének mindeniitt helyet hagy-
tak, valamennyi ki is van festve kék festékkel, kivéve az elsd
G kezdObetiiit, a mely kék, piros és arany festékkel van kifestve.
A kOnyv a nedvesség folytin, meg a rovarok pusztitdsaitol
annyira megrongalodott, hogy a 266. laptél kezdve majdnem
teljesen hasznavehetetlen.

4. 1498. eldtt.

Ein new geteiitscht Rechtbuch gezogen ausz Geystlichen und
welltlichen Rechten. Bévebb czime a czimlap belsé oldalan ol-
vashato: Klagantwurt und auszgesprochne urtcyl gezogen ausz
geysztlichen und weltlichen rechten, so vil und der czu tegli-
chem gebrauch und yebung nott sein. Ezutan a «Register»
kovetkezik.

A kényv levelei szamozva vannak, Osszesen 174 levelet
(348 lapot) tartalmaz.

Czimlapjan egykoru irassal irva ezt olvassuk: «Sum ciwvitatis
Epperies, anno Domine 1498.» (8. abra.)

1V. 6. Hain, II. 521. 1. 8034. sz. a. (Szerk.)
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A kis folio konyv borrel bevont fatablaba van kotve, a ko-
tésen rézcsatokkal.

5. 1498. Velencze.

Summa Azonis.!

Végén: Defende nos beate pater Antoni. Ezen fohdsz alatt
Szent Antalnak fametszetl szinezetlen képe lathato.

A 320 folio lapnyi konyv elsé lapjai feliil és a belsé also
sarokban vizt6l rongaltak, a tobbi lapok vizfoltosak. Kezdd-
betti kifestve vagy irva ninesenek. Kotése fatdbla, kissé mar
megrongalt borrel bevonva, a konyv bdrds rezes csatjai el-
vesztek.

Ennyi a varos konyvtaranak kozépkori konyvtaranak marad-
vanya. Bizonydra csak romja a hajdani konyvtarnak, melyben, a
mint mar tudjuk, az orszig torvényei, az orszag kronikdja, a
hadi tudomany kdnyve, Werbdezy elsé kiadasa stb. mind helyet
foglaltak.

Ezeken kivil még ot XVI. szdazadi kOnyv maradt fenn a
varos levéltaraban, a melyeknek leirdsa a kovetkezd:

1. 1512—1514. Lyon.

A digestak, pandectdk és instilutiok négykotetes lyoni ki-
adasa.

a) A czimlapon: Copiosum argumentum voluminis stb.

Ugvyanitt a konyvnyvomtaté Fradin Ferencznek mesterjegye.
Végén: Impressum Lugduni, per Franciscum Fradin, anno Domini
millesimo CCCCCXIIL. die vero XIIII. mensis novembris.

b) Czimlapjan: Copiosum argumentum voluminis, Fradin Fe-
rencz mesterjegyével. Végén: Mira sedulitate impressum opera
Francisci Fradin Lugduni commerantis anno Domini MCCCCCXII.
die vero XVIII. decembris. Ehhez hozzdkitve: 1. Institutionum
imperialium argumentum. Nyomatott u. o. anno Domini
MCCCCCXIIIL, die vero XXV. mensis februarii. 2. Casus longi
super institutis prohemium. Végén: Impressi Lugduni per
magistrum Jacobum Mareschal, anno Domini MCCCCCXIIIL, —
XVII januarii.

¢) Infortiatum, quod quattvor et decem contiutus libros
pandectarum est medium per vigili iurisperitorum ac impressoris

1 V. 6. Hain, I: 283 1. 2235, sz. (Szerk.)
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Justinianus : Digestum vetus. Lyon, 1514 czimi mii czimlapja.
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cura sculptum hec comprehendit sub notata. Fradin mesterjegyé-
vel. Végén: opera Francisci Fradin impressoris Lugduni com-
morantis, anno Domini millesimo quingentesimo XIIIL. die vero
XXV. Januarii. Ezutan kovetkezik abe rendbe szedett index.

d) Digestum vetus quinquaginta librorum pandectarum
primum volumen XXIIII. libros continens (erratis abiectis ac glosis
transpositis suis locis restitutis) magna impressum sedulitate su-

3. abra. Az 1498. elotti Rechtbuch czimlapjarol.

biecta complectitur. Fradin mesterjegyével. (Melléklet.) Végen:
Lugduni opera Francisci Fradin, anno a natali Salvatoris
CCCCCXIII. supra millesimum, die vero X. may. )

A kotetek félig bdrrel bevont fatdblakba vannak kotve; a
csatok a III. kotet egyik csatja kivételével elvesztek.

2. 1536. Frankfurt. (Majna m.)

Justinianischer Instituten, warhaffte dolmetschung. darin der
groszmechtigest Kayser Justinian den ersten grund geschribner
recht hat forgebildet, durch Orth. Tuchsper von Dit. M.D. XXXVL

Magyar Kényvszemle, 1911, III. fiizet. 15
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Getruckt zu Frankfurt am Meyn, bei Christian Egenolff im jar
M. D. XXX VIL

A czimlapon ez a feljegyzés: Im wusum civitatis Epperyes.
A kis folio alaki konyv borrel bevont fatablaba van kotve, réz-
csatjai elvesztek.

3. 1539. Lipcse.

Sachssenspiegel corrigirt auffs New, nach dem Inhalt der
Alten, waren, corrigirten exemplarn und Texten. Gedruckt zu
Leipzig durch Nicolaum Wolrab anno M. D. XXXIX.

El6l ez a bejegyzés olvashaté: «In usum civitatis Ep-
peries». A konyv végén a kovetkezd bejegyzés: Dieszes Buch ist
der Stat Epperies gekaufft im 1550. Jar. Kotése a kis folio alaka
konyvnek fatabla bérrel bevonva, zaréréz csatjai elvesztek. A ko-
tés czimlapjdn «Sachssen spigel» felirat olvashato, koriilotte
bibliai jelenetek képe lathato.

4. 1561. Lipcse.

Sachsenspiegel, auffs newe obersehen, mit summariis und
Additionen. — A konyv utols6 oldaldn: Leipzigk, bey H. Ernesto
Voegelin anno MDLXI.

A kis folio alaku konyv rongalt bérds fatablaba van kétve,
rézesatjai koziil egyik elveszett.

5. 1566—71. Frankfurt (Majna m.).

Notariat und Teutsche Rethorie.

Getruckt Franckfort am Meyn, bey Christian Egenolffs Erben
M.D. LXXIL

Az Osszesen 146 lapos konyv a 25. lapig viztdl er6sen meg
van rongdlva. Ehhez hozzdkitve: Formular alterlei Schrifften,
Instrumentum und Brieffe sth. Franckfort am Meyn, bei Christian
Egenolffs Erben M.D.LXVIL

A kis folio alakd konyv disznobérbe van kétve, a kotés maga
szintén nedvességtol rongalt.

A varos biraja és tanacsa ezekbOl meritette azt a mély
6s koriiltekint6 jooi tudast, mely a mai kor jogaszainak is be-
csiiletére valnék. Mindezen XV. és XVI. szdzadi konyveken kiviil
van a varos levéltaraban sok XVIIL szazadi konyv is, koztiik
pl. unicuni is, (igy a nagyszombati egyetem kényvnyomdajanak
1758-iki konyvraktar jegyzéke) ezeknek ismertetése és leirdsa
azonban mdr ezen czikk keretén kiviil esik.




VIDEKI KONYVTARAINK 1909-BEN.

A Muzeumok és Konyvtirak Orszagos FeliigyelGsége az
1909-ik évben fonnallasanak 12-ik évét toltotte be. Kettds fel-
adatanak, hogy t. i. az allami segélyezéshen részesiilé tudoma-
nyos kozgyiijtemények folott az allami feliigyeletet gyakorolja
s hogy a muzeumi és konyvtari iigy fejlddését az orszighan a
tudomdany és kozmiivelddés érdekeinek megfeleldleg iranvyitsa, ez
évben is igyekezett megfelelni.

E munkéssag konyvtari részének eredményeit a Fofeliigyels-
ség évi jelentése és a Muzeumi és Konyvtari Ertesité IV. évfo-
lyamdban kozolt tajékoztatas alapjan a kovetkezOkben ismer-
tetjik:

A tarsadalmi tényezok dltal fontartott tudomanyos koz-
gyiijtemények kozil az 1909-ik évben 77 intézet tartozott az
Orszagos Fofeliigyeldség hataskdrébe. Ez intézetek koziil 27 volt
az 6nallé nyilvanos konyvtir, 38 rendelkezett kisebb méretii
nyilvanos haszndlatra szédnt konyvtar felett, mig a szakkdnyv-
tirak szama 8-at tett.

A Fofeliigyeloség hataskorébe tartozé gylijtemények szik-
ségleteire, a konyvtari és muzeumi iigy fejlesztésével jard egyéb
kiadasok fedezetéiil az 1909. évi allami koltségvetésben 298,660
korona éllapittatott meg a toérvényhozas altal, mely Osszeghél a
rendes kiadasokra 173,160 korona, a rendkiviili kiadasokra pedig
125,500 korona esett.

E javadalmi tételek csupan a Fofeliigyeloség sziikségletei-
nek személyi jarandosdgok rovatanal megallapitott 1600 koro-
naval multak folil az 1908. évi kdltségvetési javadalmat, ellen-
ben valtozatlanok maradtak a Féfeliigyeloség dologi sziikségleteire,
a tudomanyos kozgyiijtemények tamogatiasara és az épitkezési
és beruhdzdasi sziikségletek fedezésére szolgald tételek.

Ehhez a javadalomhoz jarult az 1908. évben felhaszndlat-
lanul maradt 2696 korona 69 fillér, mely Osszeg részint a FO-

15*
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feliigyel6ség kozponti sziikségleteinek, részint pedig a tudoményos
gylijtemények sziikségleteinek fedezetét gyarapitotta. Ekként
175,856'60 koronat tett ki az Osszeg, a melyet az Orsz. Fofel-
tigyeldség 1909. évi rendes kiadasai keretében kozponti sziikség-
leteire és a muzeumi és konyvtari iigy fejlesztésére fordithatott.

A rendkiviili, atmeneti kiadasok 125,500 Kt kitevé Osszegé-
b8l az orszagos feliigyelet alatt lévo konyvtarak épitkezéseinek
és berendezéseinek segélyére:

1. Az alsékubini Csaplovics-Konyvtar épité-

sére 80,632 K-r6l 40,000 K-ra felemelt

segély 7. részlete . ... ... - 5,000 K
2. A hddmezdvdsdrhely: kaszino epuletenek

muzeumi és konyvtari czélokra valé meg-

vételére szitkséges 70,000 K dllamsegély-

“nek els6 részlete . . .. . . .. 6,000 «
3. A kecskeméti muzeum és kdnyvtar atala-

kitdsara, berendezésére és felszerelésére

adott 10,000 K 2. részlete .. ... . ___ 5,000 «
4. A komdromi varmegyei konyvtar épiiletére

adott 25,000 K 4. részlete ... . . _.. 5,000 «
5. A maskolezs ag. h. ev. egyhdzi konyvtar

épitkezésére adott 20,000 K T7-ik részlete 2,000 «
6. A pozsomyi varosi konyvtirnak beszerzé-

sekre adott 40,000 K 9. részlete ... _.. 4,000 «
7. A sdrospataki ref. kollégium nagy kdnyv-

taranak kiegészitésére adott 10,000 K 2.

részlete .. . . . . . . . 3,000 «
Osszesen tehat .. ... .. . . _. 30,000 K

folyéslttatott

A Fofelugyeloség a rendelkezésére dllo anyagl eszkoz0k
felhasznalasanal az 1909. évben is az eddigi eljardst kovette.
A hataskoérébe tartoz6 tudoméanyos kozgyilijteményeknek rendes
évi allamsegélyek czimén pénzbeli timogatast nyujtott, a vall.
és kozokt. minisztériumhoz ez irant tett javaslatban lehetdleg
igyekezve az intézetek altal eddig nyert évi segélyek Osszegé-
nél megmaradni, hogy ilykép a segélyt allanddsitva, a gyiijte-
.mények rendszeres és folytonos gyarapitdsat, a mire a rendes
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évi segély elsé sorban hivatva van, lehetdvé tegye. A hol azon-
ban a szitkség ugy kivanta, ott nemcsak gyarapitds czéljaira,
hanem a fentartishoz valdo hozzajarulas képen is, pl. helyiség
bérére, vagy személyi kiadasokra is, kieszk6z6lt megfelelé dllam-
segélyt.

A rendes segélyeken, valamint a rendkiviili, 4dtmeneti
kiaddsoknal felsorolt épitkezési allamsegélyek folytatolagos rész-
letein kiviil, a Foéfeliigyeldség a rendelkezésére bocsatott java-
dalombdl rendkivilli segélyeket is nvujtott az intézeteknek.

Konyvtari czélokra az 1909. évben 31,000 K rendes segélyt
folyositott a minisztérium, még pedig:

1. Az alsékubini Csaplovits-Konyvtarnak 700 Kt, 2. az
aradi Kolesey-Egyes. Mazeumdnak 1700 Kt, 3. a balassagyarmati
Nogradmegyei- Muzeumnak 600 Kt, 4. a bdrtfas Sarosvarmegyei
Muzeumnak 500 Kt, 5. a beszterczebdnyai Varosi Muzeumnak
400 Kt, 6. a békéscsabai Muzeumnak 300 Kt, 7. a budapesti
Konyvtaregyesiiletnek 1500 Kt, 8. a budapesti Raday-Konyvtar-
nak 800 Kt, 9. a debreczeni Reform. féisk. konyvtarnak 1800 Kt,
10. a Szolnokdobokam. Irod., Térténelmi és Etnogr. Tarsasag
konyvtaranak Désen 300 Kt, 11. a gydr: Varosi Konyvtarnak
800 Kt, 12. a gywla: Muzeumnak 300 Kt, 13. a gyulafehérvdiri
Muzeumnak 300 Kt, 14. a hddmezévdsdrhelys Reform. fégimn.
konyvtaranak 800 Kt, 15. a Felsémagyarorszagi Rakoczi-Mazeum-
nak Kassa 2000 Kt, 16. a keszthelyi Balatoni Muzeumnak 300
Kt, 17. a kézsmdrki ag. h. evang. lyceumi konyvtarnak 800 Kit,
18. a kiskunhalast ev. ref. fé6gimnazium konyvtaranak 600 Kt,
19. a komdromi Varm. Kényvtarnak 800 Kt, 20. a losonczi Va-
rosi Kézkonyvtarnak 400 Kt, 21. a ldeser 4g. h. ev. egyhdz
konyvtaranak 500 Kt, 22. a mdramarosszigett Reform. fdiskola
konyvtaranak 1600 Kt, 23. a Borsodmiskolezi Muzeumnak Mis-
kolezon 800 Kt, 24. a nagybdnyai Varosi Muzeumnak 500 Kt,
25. a magyenyedi Bethlen-foiskol konyvtiranak 800 Kt, 26. a
nagyszombati Varosi Kozkonyvtarnak 400 Kt, 27. a Biharmegyei
Muzeumnak Nagyvdradon 200 Kt, 28. a Nyitram. Muzeumnak
500 Kt, 29. a pdpai Ref. foisk. konyvtaranak 1000 Kt, 30. a
pozsonyi Varosi Konyvtarnak 800 Kt, 81. a Gomormegyei M-
zeumnak Rumaszombaton 200 Kt 382. a selmeczbdnyai Va-
rosi Konyvtarnak 400 Kt, 33. a sepsiszentgyorgy: Székely Nem-
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zeti Muzeumnak 400 Kt, 34. a siimegi Allami Darnay-Muzeumnak
400 Kt, 85. a szamosijvdri Ormény Muzeumnak 300 Kt, 36. a
szatmdri Kolesey-Kor Muzeumanak 400 Kt, 37. a szdszvdrost
ref. Kun-kollegium kényvtaranak 700 Kt, 38. a szegedi Somogyi
Konyvtarnak 1800 Kt, 89. a szekszdrdi Muzeumnak 200 Kt,
40. a szombathelyi Muzeumnak 1000 Kt, 41. a temesvdri Varosi
Konyvtarnak 800 Kt, 42. a wdczi Muzeumnak 300 Kt, 43. a
verseczi Muzeum és Konyvtarnak 500 Kt, 44. a zombori Varosi
Koényvtarnak 800 Kit.

A beszerzésekre és rendezésekre szant rendes javadalombol
az 1909-ik évben a Fofeliigyel6ség konyvtari czélokra a kovet-
kez$ tételeket forditotta:

1. A felsémagyarorszdgi Rdkdczi-mizeum részére megva-
sarolta a «Breviarium Grimani» XI. kotetét 21322 koronaért
(az elozd koteteket mar elébb atengedte a Fofeliigyel6ség).

2. A pdpai ref. fSiskola metszetgyilijteménye rendezéséért
dr. Takdcs Zoltannak tiszteletdija masodik és utols6 részletekép
fizetett 800 koronat.

3. A pozsonyi vdrosi kozkomyvtdr részére megvett Hajnik-
konyvtar elszallitasanak koltségeire fizetett 14560 koronat.

4. A szegedy Somogyi-Konyvtdr részére felerészben varosi
hozzéjarulassal, felerészben a fofeliigyeldségi javadalomb6l meg-
vették néhai dr. Sechmidt Sandor miiegyetemi tandrnak nagy-
becsii dsvanytani szakkonyvtarat s a vételarnak a Fofeliigyels-
ségre es6 5000 koronanyi részébol kifizetett 2000 koronat s
fedezte a konyvtar Szegedre tortént elszallitisanak 17815 koro-
nanyi koltségét is.

5. A szekszdrdi muizewm szamara mar korabban megvett
Wosinsky-konyvtar vételarakép fizetett 1500 koronat.

6. 4 Magyar Nemzeti Muzeum Széchenyi-kinyvtdra szamara
megvette a «Breviarium Grimani» XL kotetét 21322 korondért.

A rendezési rovatbdl az egyes intézetek szerint felsorolt
segélyeken kiviil a Fofeliigyeldség a M. N. Muzeum konyvtdri
duplum-anyaginak rendezésével megbizott tisziviselg tisztelet-
dijat is fedezte.

Beszereztettek e javadalombol, de egyelére még nem osz-
tattak szét a Fofeliigyeloség fenhatosaga ala tartozo vidéki
gyijtemények kozott:
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1. a régi festészeti miialkotdsoknak a Fischer & Francke
berlini czég kiadasiban megjelené szines reprodukezioi kozil a
Pol de Mont altal szerkesztett: «Les primitifs Néerlandais»
czimi teljes sorozat 1080 korona &aron;

2. a Bode altal egybedllitott «Die italienische Malerei»
czimii sorozat 3., 4., 5. fiizete két-két példanyban, Osszesen
648 koronaért;

3. a Friedlinder Osszeallitisaban megjelené «Deutsche
Malerei» czimii sorozat 3., 4. fiizetei két-két példanyban, Ossze-
sen 432 koronaért;

4. a nagybanyai muzeumban elhelyezésre keriilé Schonherr-
konyvtar vételaranak elsd részlete fejében kifizettetett 1000
korona; végre

5. a Dr. Kertész Kalmannak diptera-katalogusabol 4 példany
220 koronaért.

A gyilijtemények anyagit a fontebb emlitett vételeken kiviil a
f6feliigyeloség még a vall. és k6zokt. minisztériumtol s egyes ajandé-
kozoktol nyert ajandékokkal, illetve allami letétekkel gyarapitotta.

~ Valamenny: feliigyelet ald tartozé intézet megkapta: A F6-
feliigyeloség 1908. évi mtkddésérdl szolo jelentdst; a Mizeumr
és Konyvtdri Ertesité 111 évfolyamat; Balogh Pdl «A népfajok
Magyarorszagon» czimii miivét a térkeépfiizetekkel egyiitt; Szalay
Imre «Tajékoztaté mizeumok és konyvtarak épitése és beren-
dezése» cziml munkéjat, végil dr. Balds Kdroly «A népesedés»
czimii miivét. Tobb, kevesebb intézet kozt keriiltek szétosztisra:
Petrik Géza: Magyarorszig bibliographiaja, 1712—1860; Divald
Kornél: Szepes varmegye miivészeti emlékei, III. rész; Varju
Elemér: A losonczi Banffy-csalad torténete, I kotet (Oklevél-
tar); Kullervo, finn époszrészlet, forditotta Vikdr Béla; Vay Péter
grof: Kelet miivészete és maizlése; Malonyair Dezsé: A magyar
nép miveészete, II. kotet; Lotz Kdroly falfestményei; Magyar-
orszag az 1900. évi parisi vilagkiallitason; dr. Tellyesniczky
Kdlmdn : Miivészeti bonczolastan.

A bebutorozdsokra és berendezésekre szolgilo javadalombol
a nagyszombati konyvtar butorozasi koltségeinél felmeriilt hidny
fedezésére 807 koronat utalvanyoztak.

A Fofeliigyeloség tagjai az 1909-ik évben is buzgén lito-
gattak a vidéki intézeteket.
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Dr. Fejérpataky Ldszld orsz. gyiil. feliigyeld, Debreczenben,
Gyorott, Kassan, Kolozsvarott, Komaromban, Nagyenyeden,
Pépan, Selmeczbanyan, Szatmaron, Szombathelyen, Veszprém-
ben, dr. Ferenczi Zoltdn orsz. feliigyelo pedig Aradon, Besz-
terczebanydn, Gyulafehérvarott, Hodmezdévasarhelyen, Miskolczon,
Nagyenyeden, Szaszvaroson, Szentesen, Temesvarott latogalta
meg a Fofeliigyeldség hatdskorébe tartozo konyvtarakat.

Az 1909. évben a Fofeliigyeloség ismét rendezett szaktan-
folyamot a vidéki tudomanyos kozgyiijtemények vezetSinek
kiképzése czéljabol. A tanfolyam ezuttal a konyvtarak Oreinek
képzésével foglalkozott s a mar idaig rendezett tanfolyamok
soraban a tizenegvedik, a konyvtari tanfolyamok sordban pedig
a hatodik volt.

A tanfolyamot, mely jilius ho 5-én kezd6dott s julius
19-én ért véget, Budapesten, az Orsz. Széchényi-kényvtarban
tartoltdk. A tanfolyamot dr. Fejérpataky Ldszld orsz. feliigyeld,
az Orsz. Széchényi-konyvtar igazgatoja vezette s 6 maga 16
ordn at a sziikséges paleografiai, kézirat- és levéltarkezelési
ismeretekb6l tartott eldadasokat, mig az elméleti és gyakorlati
konyvtari ismeretek korébol és pedig a konyvtartanbol (bibliothe-
konomia) dr. Ferenczi Zoltdn egyetemi konyvtarigazgatod, orsz.
feliigyel6, a konyvismerettanbol (bibliologia) Varju Elemér mu-
zeumi segédoér, a kassai muzeum miniszteri bizlosa és a biblio-
grafiabol dr. Gulgds Pdl muzeumi segéddr, egyenként 12 oOrai
idében tartottak el6adasokat.

Az Orszdgos Széchényi-konyvtirban, a konyvtir anyagd-
nak és hivatali személyzetének b6 igénybevétele mellett tartott
el6adasokat és gyakorlati bemutatdsokat eredményesen egészi-
tették ki a konyvtari litogatasok, melyek a kovetkezd rendben
mentek végbe: julius 10-ének délutanja az Orsz. Széchényi-
kényvtarnak, jilius 12-ének délutdnja a M. kir. Kézponti Statisz-
tikai Hivatal konyvtaranak, julius 138-ika a Tudomdnyegyetem
és a M. Tudomanvos Akapémia konyvtarainak, jalius 14-ike a
Budapesti Konyvtaregyesiilet budai konyvtaranak és a Jozsef-
miiegyetem uj konyvtiri épiiletének, julius 15-ike a Kereskedelmi
és Iparkamara és a képviseldhaz konyvtarainak, julius 16-ikdnak
déleldttje pedig a M. kir. Orszagos Levéltarnak volt szdnva.
Julius 16-an délutan a tanfolyam hallgat6ibdl tizenketten Kolozs-
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varra utaztak és ott a tanfolyam vezetdjének és két eléadojanak
tarsasagdban, jolius 17-én, dr. Evrdélyi Pdl konyvtarigazgatd
szakavatott magyardzata mellett alaposan megtekintetiék az
egyetemi és muzeumi 1j konyvtarépiilet elrendezését, legujabb
technikai vivmanyok szerint tortént folszerelését és gazdag
anyagdnak kivalosagait.

A tanfolyam rendes hallgatéi a kovetkezok voltak:

1. Ifj. Bids Istvdn, marosvasarhelyi levéltari segéd, a széki
grof Teleki-nemzetség folevéltarosa; 2. Brdsz Kdroly, miskolezi
fels6 kereskedelmi iskolai tanar; 8. Harsdny: Istvdn a sdros-
pataki ref. kollégium fokonytaroshelyettese; 4. Juhdsz Ferencz,
az aradi Kolesey-egyeswlet konyvtaranak segédtisztviseldje;
5. Kouffmann Awrél, allami f{6redliskolai tanar, a locsei 4g.
hitv. ev. egyhdz konyvtarosa; 6. Mardthy Ernd, gydri vérosi
levéltari segéd ; 7.dr. Ronaky Kdalmdn, Baranya virmegye 4drvaszé-
kének elnSkhelyettes iilndke, a péesi varosi muzeum tb. Ore;
8. Székely Jdnos, hodmezdvasarhelyi konyvtarkezeld, varosi
irnok; 9. Tankd Béla, a szaszvarosi ref. Kun-kollégium konyv-
tarosa; 10. dr. Vass Antal, gimnaziumi igazgato, Saros var-
megye bartfai muzeumanak ore.

A felsoroltak, mint a Fofeliigyeloség részérdl felhivottak,
egyenként 100—100 korona anyagi tamogatiasban részesiiltek.
Koziilok azok, kik a kolozsvari kiranduldsban résztvettek, a m.
kir, Kereskedelemiigyi Minisztérium altal engedélyezett félart
vasuti jegy valtdsdra jogositd igazolvanyon kiviil még kiilon
20—20 korona utisegélyt is kaptak az Orsz. Fofeliigyel6ségtol.

Ezeken kiviil a tanfolyamban valo részvételre az Onként
jelentkezok koziil engedélyt nyertek a kovetkezok:

1. Danielisz Sdndor, végzett bdlesészethallgatd, Budapestrol ;
2. Gaberdeen Rezsé Lajos, minorita rendd aldozépap, a rend-
hdz konyvtarainak ore, Aradrol; 8. H. Fekete DPéter, polgdri
iskolai tanit6, Nagyvaradrol; 4. Kemény Gyiorgy, m. kir. koz-
ponti statisztikai hivatali konyvtartiszt, Budapestrdl; 5. Kiss Béla
fégimnaziumi tandr, a kecskeméti ref. foiskola konyvtardre;
6. dr. Orvémyi Béla, végzett bblesészethallgato, Budapestrél;
7. Raj Ferencz, joghallgaté Budapestrdl; 8. Semsey Gyula,
Torontal varmegye f6levéltarosa, Nagybecskerekrdl; 9. Szdsz
Ferencz, ref. f6iskolai tanar, Marosvasarhelyrdl; 10. dr. T6th Zsig-
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mond, egyetemi tandrsegéd, Budapestrdl ; 11. Varga Antal, vallas- és
kozoktatdsligyi minisztériumi konyvtdri szakdijnok, Budapestrdl.

A tanfolyam hallgatoinak szama egyiittvéve tehdt huszon-
egy volt, kik részvételiitkrdl, kividnsdgukra, hivatalos tanusitvanyt
kaptak.

A kézikonyvtar ajandék utjdn 10, vétel tdtjan pedig 30
miivel gyarapodott.

* XX

Az alabbiakban kozoljik az Orszagos Fofeliigyeloség hatas-
korébe tartozé konyvtarak életében eléfordult nevezetesebb és
kozérdekl6désre szamot tarthatd essményeket:

Bdrtfin a Sdrosvdrmegyei Mizewm &re a polgdrmester-
rel egyiitt folytatta Bartfa varos értékes levéltdrdnak 1908-ban
megkezdett rendezését s ebben az 1600. éven tul jutottak el
Az 1526—1600-ig terjedé id6bol kozel 15000 okirat van a
levéltarban, az 1600—1711-ig terjed6 id6b6l pedig még 10.000
darabnal t6bb vir rendezésre. (Az 1526-ig terjedé anyagot
dr. Ivanyi Béla orsz. leveltari tisztvisel6 rendezte és lajstro-
mozta 1907-ben.)

A mizeum konyvtaranak vyarapodasabol emlitést érdemel
Gemmingen-Homberg Gabriella baréné ajandéka, a ki Berzeviczy
Pal hagyatékabol 162 darab (1750—1820. korili id6bél vals)
konyvet ajandékozott a muzeumnak.

Budapesten a Rdday Kinyvtdr anyaganak 1905-ben meg-
kezdett rendezése az elmult évben befejezést nyert. A czédula
és a szakkatalogusok elkésziiltek, a konyvtar régi magyar iro-
dalmi miiveinek betiisoros lajstromat az egyhazkeriilet kozzé-
tette s csak a hirlapok, a duplumok és a levéltari anyag fel-
dolgozasa maradt a folyo évre. A konyvtar oktoberben nyilt
meg a nyilvinossig szamara, hivatisat azonban csak uj helyi-
ségében fogja méltdan betdlthetni. Ugyanis az 1911. évben
athelyezik a konyvtart a theol. akadémiaval egyiitt a ferencz-
varosi dohanygyar épiiletének Raday-utczai szdrnyéba.

Eperjesen a tiszai dg. h. ev. egyhdzkeriilet kollégiumdinak
kinyvtira a megfelelobb elhelyezéshez és az olvaséterem beren-
dezéséhez valamivel kozelebb jutott, a mennyiben az épitendd
kollégiumi fégimndzium terveit a minisztérium elfogadta. A poli-
tikai viszonyok azonban egyelére lehetetlenné teszik az épit-
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kezés megkezdését. Ilyen korilmények kozott a kdnyvtar Orének
munkassiaga a czédulakatalogus revididldsara s kiegészitésére és
a szaklajstrom elkészitésére szoritkozott. Ez utdbbibol eddig a
theologiai résznek rendszeres szaka késziilt el, a melyben szép
szammal talalhatok régi magyar nyomtatvanyok.

Gydorétt a Vdrosi Kiozkinyvtdr anyaga az elmult évben az
ajandékba kapott Milkovich-Zamory-féle konyvtar anyagaval s az
allamsegélybdl és varosi javadalombél beszerzésekre forditott s
egyiittvéve 3600 koronit meghaladd Osszegen szerzett konyvek-
kel gyarapodott. Az uj vételek koziil a konyvtir egyik disze
a Zittritsch-féle konyvidr, mely egy régi varosi polgarcsalidé
volt. Ennek 592 darabja kozott 274 hungarika van. A konyvtdr
eddig 9000 betiisoros czimlappal rendelkezik.

Gyulafehérvdrott az Alsdfehérmegyer Torténelmi, Régészeti
és Természetiudomdnyr Egylet mizeumdnok gyiijteményei koziil
a szakkonyvtdrt régészeti szakmunkakkal gyarapitottak.

Hidmezdvdsdrhelyt a reformdtus f[Ogimndzium nyilvdnos
konyvtdrdnak rendezése a mult év folyaman befejezést nyert.
A kényvtari anyag 18 szakcsoportba van osztva s 10.038 miivet
szamlal 15.652 kotetben. Ezenkiviil van még a konyvtarban
2800-ra mené kézirat és okmdany az 1486. évt6l az 1850-es
évig, melyek tulnyomoé részét (1900 darabot) Csernovits Péter
temesi grof, kir. biztos okményai (1848-bol) ¢ Bene Lajos kor-
manybiztos s csongradmegyei adminisztrator hivatalos okmdanyai
(1842 —48.) teszik.

A kényvtar gyarapoddsabol nevezetes Imre Jozsef orvos
ajandéka, ki kolozsvéari egyetemi tandrrd lett kinevezve és Hod-
mez6vasarhelyrdl tortént elkoltozése alkalmaval 135 kotetet
adott a konyvtarnak.

Kecskeméten a Vdrosi Mizeum és Konyvtdr még az elmult
évben sem volt a nagykdzdnség szabad hasznalatiba adhato, a
nyilvanossatétel el6készitése, a gyiijtés és rendezés azonban
tovabb folyt. A konyvtar gyarapitasira a varos 2200 koronan
feliili Osszeget aldozott.

Keszthelyen a Balatoni Muzeum-Egyesiilet altal fentartott
Balatoni Muzeum 1909-ben ama két kiilén bérhazban, dsszesen
nyolez szobdban s egy hosszu folyosén volt elhelyezve, a melye-
ket a muzeumi tdrgyak szaporodasa s a fokozddo latogatottsag
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kovetelte helyiségkibovités folytan nyert. E helyiségek kozil a
kényvtarnak egy szobaja van.

A konyvtar rendezése 1909-ben tetemesen haladt, a meny-
nyiben elkésziilt a czédula-katalogus, a mely munkalatnal
dr. Keller Oszkdr gazdasagi akadémiai asszisztens jO segitségére
volt az egyesiilet vezetdségének. '

Kéesmdrkon az dg. h. ev. ker. lyceum kinyvtdra az 1909.
évben lett nyilvanos konyvtarra. Az eddigi harom terembdl allo
konyvtarhelyiséget, a melyben az értékes konyvanyagot a nyil-
vanossdg el6l elzdrva 6rizték, az elmult évben hdrom terem-
mel, kozottik egy olvasoteremmel bévitették ki s az 1908-ban
kiutalt 3500 korona allamsegély igénybevételével megfeleld
modon bebutoroztdk s villanyvilagitdssal is felszerelték.

A konyvtarban az ujabb szépirodalom s tudomanyos iro-
dalom még egyeldre kevéssé lévén képviselve, a kozonség érdek-
16dése bar lassan, de azért észrevehet6 modon fokozodva for-
dul a konyvtar felé. A molt évi gyarapodds legnagyobb részt
ajandékba kapott régi theologiai és filologiai mtvekbdl 4llvédn,
szintén nem alkalmas az érdeklddés fokozasara, a minek elé-
rése, kozonségnek a fentjelzett irdnyban nyilvdnulé igényei
kielégitése altal, egyelére a jové feladata marad.

Kiskunfélegyhdzdn a Vdrosi Mizeum Orének munkassagat
megbénitotta az a koriilmény, hogy a muizeum Osszes gyiijte-
ményei szdmdra csak egy helyisége volt. E bajon az év vége
felé sikeriilt némikép segiteni, a mikor a varosi tanaes a fégim-
naziumban feleslegessé valt szolgalakasbél harom helyiséget
engedett 4t a mdzeum czéljaira. E helyiségek egyikébe a kdnyv-
tart helyezték el.

Licsén az dg. ev. eqyhdzi kinyvidr szamara az 1909. évi
allamsegélyb6l egy Globe-Wernicke-rendszerii czédulakatalogust
szereztek be és pedig a kassai FelsOmagyarorszagi Rakoczi-
Muzeum konyvtardban igen j6l bevalt minta alapjan. A katalo-
gus szekrényeit egy kassai miasztalosnal rendkiviil jutdnyos
aron keészittette a vezetdség, gy, hogy az egész, 12.000 czédu-
laval felszerelt konyvtarmutatd csak 260 korondba keriilt. Ilykép
az eloirdanyzott 500 koronab6l megtakaritott Osszegen mult szd-
zadbeli torténeti, irodalmi s természettudomanyi miivek voltak
beszerezhetdk.



VIDEKI KONYVTARAINK 1909-BEN. 237

A konyvtarnak orvendetes gyarapoddsban volt része ajan-
dékozds utjan is, mert a Steinhausz-csaldd néhai Steinhausz
Laszl6 miiszaki tandacsos hagyatékabol 43 becses mérndki ¢€s
archeologiai mtvet 111 darabban ajandékozott a konyvtarnak.

A Nagybdnyai Virosi Mizeum az 1904. évben tortént
megnyitisa 6ta rohamosan szaporodva, kiizd mdr a helysziiké-
vel. A vezetGség reméli, hogy a legkdzelebbi jovOben torténd
fégimnazium-épitésnél a varosi el6ljarosdég gondoskodni fog a
muzeum jobb elhelyezésérdl is s fokép a konyvtarérol, a mely
jelenleg olvasoszoba nélkill nem fejleszthetd nyilvanossd. Ez
okbdl a konyvtar gyarapitasandl is, a mire az &allamsegély leg-
nagyobb részét forditottak, a konyvtarnak csupan eziddszerinti
szakkonyvtari jellegét vették figyelembe. A beszerzett szakkony-
veken kivill leginkdbb folyoiratoknak ajandékba kapott évfolya-
maival gyarapodott a kdnyvtar.

A levéltar Temesvari Boldizsarnak Rakoczi Gyorgy kora-
beli (1634.) nemesi levelével gyarapodott.

Nagyenyeden a Bethlen-féiskola kinyvtdrdndgl emlitést érde-
mel, hogy a fdiskola elbljarosaga 1849 koronat forditott a mult
évben a konyvtar karbahozataldra, f6leg a még mindig sok
fiizott mt bekoGttetésére. A konyvtar ajandékozas és vétel utjan
a szokottndl is nagyobb mértékben gyarapodott. Az ajandékozok
kozott els6 helyen jart Gaspar Janos kollégiumi fégondnok, a
ki 194 miivet 305 kotetben ajandékozott.

Nagyszombaton a Virosi Kozkinyvtdr és Torténets EEmléktdr
szervezOje s kezeldje, Alszeghy Jdnos polg. isk. igazgatd, sulyos
mutéttel jar6 betegségen menvén keresztiil, a gyiijtemények az
év negvedrészén at zarva voltak, Felgydgyuldsa utan a kezeld
a kinyvtdrnak 500 s az emléktirnak 200 darabra mend szapo-
rulatat naplokban, leltarakban, czédulajegyzékekben s irott kata-
logusokban teljesen feldolgozta.

A Nyitravdrmegyei Mizeum a mult év utols6 negyedében
adta at konyvtarat a kozhaszndlatnak s a konyvtar katalogusat
a varmegye hdzilag sokszorositotta. Az olvaséterem alkalmatlan
volta miatt a konyvlar hasznalata kikolesOnzésre szoritkozik.

Pdpdn a ref. foiskola kinyvidra elsé sorban - tudomanyos
konyvtar lévén, forgalma mar nem emelkedik oly rohamosan,
mint nyilvanossatétele elsd éveiben. Azonban mind messzebb
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vidékrdl is igénybe veszik azt. Az 1909. évben a 305 napon
nyitva volt kis olvasoteremben 1718 latogaté 17569 miivet hasz-
nalt, a kikolesonzésekkel egyiitt pedig Osszesen 4072 kotetre
emelkedett a hasznalat.

A konyvtarnak a féiskolatol a helyiségen, fiitésen, szolga-
tartason kiviil kapott 2800 korona s az allamtél kapott 1000
korona javadalmdbol 3200 koronat forditottak beszerzésekre.
A beszerzett miivek legnagyobb része a vallastorténet, torténe-
lem, természettudomanyok és bolcsészet korébe vag.

Pozsonyban a wvdrosi kinyvidr végleges elhelyezését biz-
tosit6 muzeum és kozkonyvtar épitkezés jelentékeny el6haladést
tevén, alapos remény van arra, hogy a konyvtar elhelyezésé-
nek tiz év ota vajudo iigye a muzeumi és konyvtari épiiletre
hirdetett az 1910. év oktober 15-én lejard palyazat eldélte utdan
rovid idé alatt oly megoldast fog nyerni, a mely Pozsony varos
fejlett kulturalis életének s a kozkOnyvtar mélto elhelyezéséhez
fiiz6d6 kultdrpolitikai érdekeknek mindenkép meg fog felelni.
Addig is, mig ez megtorténik, a varosi tandcs igyekezett a konyv-
tar helyiségi viszonyain segiteni, a mennyiben dr. Kumhk Emil
konyvtaros el6terjesztésére a primasi palota félemeletén ujabb
harom helyiséget engedett at a koOnyvtarnak s allvinyokkal,
vilagitdssal s fiitéssel szerelte fel azokat. A hdarom helyiség leg-
nagyobbikaban a Hajnik-kGnyvtar anyagat, a masik kett6ben
belehazi Bartal Aurélnak 1906 ota ladakba zdrt konyvadomé-
nyat helyezték el s vették feldolgozas ald. A Hajnik-koényvtarnak
2000 kotete mar szakok szerint rendezve hozzaférhetové vilt.

Rimaszombatban a Gimirvdrmegyer Muzeum régi helyisé-
geit a ref. egyhdz az 1909. évben felmondta, miutan pedig a
mizeum végleges otthondul megvenni és atalakittatni szandékolt

régi leanyiskola megszerzésének iigye — az e czélra javaslatba
hozott 100.000 koronas allamsegély elnyerése az 1910. évi
koltségvetés szentesitéséig nem lévén Dbiztositva — még fiiggd-

ben van, a muizeum vezetdsége kénytelen volt a varostol bérbe
venni a majdan muzeummad atalakitando régi haz egy szarnyit s
abban ideiglenesen rendbe hozott egy helyiséget, a hol a
mizeum gyiijteményeinek anyagat elraktiroztdk. Igy a miuzeum
most 1909. junius hava 6ta zarva van.

Ily k6riillmények kozott a gyiijtemények anyaga csak halasztast
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nem szenvedd alkalmi vételekkel és a beérkezett adomdnyokkal
gvarapodott. Ez utobbiak kizott igen becses az Orszdggytilési
Tudositasok 72 levele 1836-bol, Loysch Odén muzeum-igazgatd
véleménye szerint Kossuth Lajosnak t6bb sajdtkezii mdsolatival.
A mizeum nevezetességét képezd Tompa-ereklyék Tompa Mihaly-
nak harom levelével gazdagodtak.

Sepsiszentgyirgyon a Székely Nemzeti Muzeum 1j ottho-
nanak létesiilése a politikai viszonyok miatt nem haladhatott
elére, miért is az elmult évben kénytelen volt a mizeum a
végleges berendezkedés eldtt még egy koltozkodést atélni: a
Miko-kollégiumbél at kellett azt vinni az épitendé muzeum telke
mellett allé épiilet két kibérelt helyiségébe.

Jelentds esemény az elmult évben a mizeum tulajdon-
joganak végleges tisztazdsa is. Csik és Udvarhely megyék tor-
vényhatosagi  bizottsdgai a muzeum igazgatovalasztmanyanak
memorandumara kimondtdk, hogy a sepsiszentgydrgyi mizeumot
az egész székelység kozOs kincseshazanak kivanjak tekinteni s
azért tulajdonjogukat fentartjdk s a mizeum gyarapitisdhoz s
fentartasahoz hozzdjarulnak. E nemes szandékot megvaldsitando,
Udvarhely megye kiilon kezelésben 16v6 megyei miuzeuma egész
anyagat engedte at a Székely Nemzeti Mizeumnak, Csik megye
pedig évi 500 korona hozzajirulast szavazott meg a muzeum
koltségeihez, a melyet mar 1909. januar hé 1-t6l kezdbdoleg
ki is utalt. Az udvarhelymegyei muzeum dtutalt anyaga kozt
569 konyvtari darab volt.

A konyvtar gyarapitdsara szdant dllamsegélybdl a gyiijte-
mények feldolgozasahoz sziikséges szakmunkdkat szerezték be.
A kdnyvtarnak modern konyvtarra vald fejlesztésére, valamint
Siculicak gyiijtésére, mely két nevezetes kulturdlis feladat telje-
sitésére a vezetOség nagy hivatdst és kedvet érez, nem telt
mar a javadalombol. A levéltari anyag gyarapitdsa s altalaban
a székelység hisztorikus koranak felderitése érdekében a fejedelmi
korban jelentés Bereczkben, Kézdivasarhelyen, a grof Teleki-
csalad marosvasdrhelyi levéltaraban, az Erdélyi Muzeum-Egylet
levéltaraban, az Orsz. Levéltarban és Brasséban végzett a
muzeum vezetdsége a székelység XVI—XVIII. szazadi torténe-
tére vonatkozé kutatdsokat s a nevezett adatokrol masolatokat
vett a levéltar szamara.
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Szamosugvdrt az Ormény Mizeum az 1909. évben életének
nevezetes fordulopontjahoz ért: a muzeum anyaga a Fofeliigye-
16ségt6l nyert butorzasi segély és a régi folszerelés aran beszer-
zett megfelelé szekrényekbe kertlt s igy a mizeum a nyilvanos-
sig szamdra megnyithatova valt. Az ekként folélesztett érdeklo-
dés megnyilvinuldsdra mutat, hogy Szamosujvir polgarmestere
a muzeumban helyezte el 6rokos letétek gyanant a varosnak
féltekenyen Orzott kivaltsagleveleit, az 6rmény csalddok pedig —
meég az orszig tavoli vidékeirdl is — csaladi ereklyéiket adtik
oda a muzeum gyarapitisira, éliikon a Verzdr-csaliddal, a
mely az utolsé 6rmény piispokkel, Verreresko Sdndorral, rokon
s a mely csaldd eredeti nemeslevelét ajandékozta oda a mi-
zeumnak.

Vasarlas utjan is sikeriilt egy értékes darabbal szaporitani
az ormény emlékek szimat. Ez egy négy és fél meéter hosszu
imatekercs, mely szakértok egybehangzé véleménye szerint a
XIV. szazadbol szarmazik, A szép betiikkel irt szdveg Klaji
Nerszesz patridrkdnak a Szenthdromsdghoz intézett gyonyori
imajaval kezdodik s az Isten Anyjahoz s a fobb szentekhez intézett
imakban folytatodik. A szoveget miniatur festmények diszitik.

Szatmdrt a Kilesey Kir Kinyvtdra az dllamsegélybdl vasa-
rolt 50 konyvon kiviil ajandékok utjan 775 darabbal gyarapodott.

Szdszvdrosban a reformdtus Kun-Kollégium kinyvtdirdnak
életében az 1909. év nevezetes fordulatot vezetett be, mert ekkor
vette kezdetét a kollégium uj fogimnaziumi épiiletének s ebben
a modern kovetelmények szerint berendezhetd konyvtarnak,
dolgoz6 és olvasod helyisegeknek épitkezése. A konyvtdri helyi-
ségek berendezésére a Fofeliigyelség rendkiviili segélyt helye-
zett kilatdsba s igy remélhetd, hogy ez a nemazetiségek kozé
ékelt kulturalis goczpontban elhelyezett konyvtar fontos missio-
jat az 1910. év nyarara tervezett atkoltdozés utdn a kor igényei-
nek megfeleld eszkozokkel fogja szolgalhatni.

A konyvtart a rendelkezésre allo 872 korona allamsegély-
b6l s a kollégium autonom alapjabél kiadott 1452 koronabol
szépirodalmi és népszerisitd tudomanyos miivekkel gyarapitottak.

Szegeden a Somogyi Kinyvtdr és Vdrosi Mizeum kozos
igazgatas alatt all6 gyijteményei kozil a nagy forgalmi —
atlag naponta 50 olvaso altal latogatott — konyvtar legneveze-
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tesebb gyarapoddsa néhai dr. Schmidt Sandornak a varos és a
Fofeliigyeloség altal egyiittesen 10.000 korona aron megszerzett
asvanytani szakkOnyvtara. A tobbi gyarapodas az 1800 korona
rendes allamsegély s a 8000 korona varosi javadalmazis ter-
hére eszkozolt visirlasokbol s a szép szdmmal beérkezett ajan-
dékokbol szdrmazott. Ez utobbiak kozil Czigany Janos jaszbe-
rényi {igyvéd gyorsiraszati konyvtara s Oltvanyi PAl prépost
kényvtira a legnevezetesebbek, a melyek végrendeleti hagyo-
manykép szdlltak a konyvtarra. A gyarapodasnak f6ldolgozott
anyaga a torzsallomanyt 72.636 kotetnyire emelte; a Schmidt-
konyvtar anyaga még nincs teljesen f{oldolgozva, a mennyiben
idaig csak leltirozva van. Az Oltvanyi-k6nyvtar még nem volt
atvehetd.

A konyvtarnal a muilt évben életbelépett Gj szabalyzat értel-
mében megkezd6dott a konyveknek otthoni hasznalatra valo
kikdlcsonzése. E tekintetben szerzett tapasztalatait azonban
Tomorkény Istvan igazgaté nem talalja kedvezdknek.

A kézikonyvtar részére kiilon, kartotek-rendszert katalo-
gus késziilt.

Szekszdrdon a Tolnavdrmegyei Muizewm szervezetén némi
modositast eszkozoltek, a mennyiben a muzeum dlland6 feliigye-
lete czéljabol egy igazgato-6ri allast szervezett a torvényhato-
sag oktoberi kozgyiilése. Koviach Aladar igazgato-or a 4000
kotetes konyvtart szakesoportokba osztotta s mintegy 1200 kéte-
tet lajstromozott is beléle.

Szombathelyt a Vasvdrmegyei Kulturegyesiilet Miizeuwmdban a
konyvtar rendezése és katalogizalasa tartos munka ardn annyira
elérehaladt, hogy az év végén mar csak egy-két havi munka
hidnyzott ahhoz, hogy a konyvtar olvasoterme a kozonség eldtt
megnyittassék s a kdnyvkodlesdnzés ujra meginduljon.

Temesvdrt a Virosi Kozkonyvtdr 37.000 darabon feliili
anyagdnak szakszerii kezelése és hasznalata szempont(]abol jelen-
t6s esemény, hogy a varosi tanics tetemes anyagi aldozatok
aran lehetové tette a gylijtemény szakezimtara 33 nagy ivnyi
terjedelmi III. kotetének kiadasat. E kotet az 1904. év ota
befolyt konyvanyagot, nevezetesen a 25.000 koronas allamsegé-
lyen 1908-ban beszerzett miveket tartalmazza. A szakezimtar
a Il kotettel egyiitt most mar 90 nyomtatott fvre terjed.

Magyar Konyvszemle. 1911. HI. fiizet. 16
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Munka alatt all a régi mivek kiilon kotetben kiadando czim-
tarozasa is.

A konyvtarnak a mult év aprilis eleje 6ta sajat konyvkotd
mithelye van, amelyben az év végéig 1030 kdnyvet kotottek be.

A Délmagyarorszdagr Torténelmi és Régészett Mizewmidr-
sulat gyiijteményei arégi, sziik miuzeumi épiiletben mind kevésbbé
férnek el.

Az évi gyarapoddsbol 412 darab a szakkonyvtarra esik, a
melynek eddig harom szaka volt, t. i. régészeti, szépmivészeti
és néprajzi. A mult évben egy uj konyvtari szak felallitisihoz
kezdtek, a mely kizarolag a Délmagyarorszigot illetd forrasmi-
veket fogja magaban foglalni.

Verseczen a Virosi Mizewm és Kinyvtdrndl a legtobb idét
az 4j otthonban val6 elhelyezkedés és berendezés vette igénybe.
E mellett a gyarapitds is élénken folyt.

A konyvtarnak az év végéig 22.000 darabon feliil emelke-
dett allomanya a varosi javadalombol és az &llamsegélybdl
beszerzett ujabb miveken kiviil egyebek kozott a feloszlott Pol-
gari Kaszinonak csekély aron &tvett 192 kotetes konyvtdrdval
isigyarapodott. A kionyvtar Ore évkozben az ifjusagi iratokat
katalogizalta.

Veseprémben a Veszprémuvdrmegyeir Muzeum-Egyletnek a
serény miikodéstdl nem vette el a kedvét, hogy a mar véglege-
sen megtervezett uj muzeumpalota épitését a beliigyminisztérium
megakasztotta azdltal, hogy a varmegye kozOnségének egy évi
1%0-0s kulturalis potadot megszavazo hatarozata megsemmisitette.

A konyvtar 181 kotetnyi vételen kiviil szamos ajandékkal:
régi nyomtatvanyokkal, 103 az 1848-as idékre vonatkoz6 okmany-
nyal és nyomtatvanynyal, 9 drb XVIIL szazadbeli naptarral és
69 drb harminczas évekbeli divatképpel boviilt egyebek kozott.

Az itt felsorolt kdnyvtarakon kiviil még a budapesti konyvtar-
egyesiileti, a debreczeni ref. f6iskolai, a deési, hodmezdvasar-
helyi, kiskinhalasi, koméaromi, losonczi, méaramarosszigeti, mis-
kolezi, sarospataki és zombori konyvtarak kiildték be évi jelen-
tésiiket, de a Fofeliigyeléség e jelentésekben emlitésre érdemes
mozzanatot nem taldlt.

Kar, hogy a nyilvanossagra hozott adatok sem a forgalom,
sem az anyagi aldozatok nagysdga feldl nem tdjékoztatnak.




AHAZAI RUTENEK LEGREGIBB NYOMTATVANYAL

Dr, Szrripszry HiaDporTOL.

(Méasodik, befejezé kozlemény, két szovegképpel és egy melléklettel.)

———

L

5. KATEKIZMUS a magyarorszdgi oroszok részére. Nagy-
szombat, 1726. (?)

Magyar czimet adunk a hazai rutének 6tddik konyvének,
mivelhogy ezen a czimen kiviil rola semmi egyebet se tudunk.
A nagyszebeni Astra kozmiivelodési tarsulat konyvtardnak kata-
logusaban® ugyanis ilyen czimt konyvr6l szereztiink tudomdst:
Catechismuli pentru neamulic rusesety din Téra unguréscu. Sam-
bata-mare, 1726. 1 vol. 16°.

Szorél-szora ez annyit teszen, mint katekizmus a magyar-
orszdgi rutén nép szamara. ‘

Togan Miklds konyvtaros, a katalogus készitbje, nyilvin nem
tudta sajat olvasiasiban adni a rutén konyvnek sem eredeti, sem
latin atirdsu czimmadasat, azért tehat inkabb valakitol mdastol
készittetett oldh forditisban adja azt. Olah szdveglinek ugyanis
semmiképen se vehetjiik ezt a konyvet, mert hiszen czime szerint
rutének szamdara késziilt. A kdnyvet kiilonben szorgos utdnjdra-
sunk mellett sem sikeriilt eddigelé szemiigyre venni s igy koriil-
ményesebb leirasat a szebeni kényvtdr régen tarté rendezésének
befejezéséig nélkiildzniink kell. Lehetségesnek tartjuk ugyan, hogy
pontos megvizsgalasa utin e kdnyvnek az alabb ismertetendd
Bizanczi-féle 1727. évi moralissal valo azonossiga fog majd
kitiinni, de ezt egészen hatirozottan még sem dllithatjuk. Ennek
a foltevésnek tamogatdsira nincsen mas adatunk anndl az egy-
nél, hogy Bizanczi plispok a moralisnal egyéb konyvet tudo-

1 Catalogulit bibliotecer associatiunei {transilvane pentru literatura
»oménd si cultura poporului romanii. De Nicolaw Toganu Dbibliotecarit.
Sibiiu, 1895. pag. 3.
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masunk szerint nem irt, vagy nem iratott. Viszont azonban harom
dolog is szolhat a mellett, hogy itt a moralistél eltérd, tehat
csakugyan kiilon konyvvel van dolgunk.

Az egyik az a korlilmény, hogy a szebeni katalogus szerint
1726-ban jelent meg ez a katekizmus: a Bizanczi moralisirol
pedig bizonyossaggal tudjuk, hogy 1727-ben nyomtatodott. A masik
az, hogy a katalogus szerint a katekizmus 16-od rétii — ha csak
nem téves ez a meghatarozas -— holott a Bizanczi konyve 8-ad réti.

Végiil figyelembe kell venniink azt a bibliografiai kosza-
hirt is, hogy Bizanczi el6édje, De Camelis piispok, a mdar ismer-
tetett 1698. évi katekizmuson kivil egy mdsik konyvet is irt
volna. Szabd Eumén ugyanis azt irja,! hogy De Camelis 1692-ben
egy Kazuiszlikdt is adott ki a nagyszombati sajtén s ezt minden
megjegyzés nélkil Hodinka Antal és Petrof is atvette.? A dolog
mar mostan ugy all, hogy ezt a kazuisztikat eddig soha senki se latta
Se konyvészeti nyoma nincsen és maga a konyv sem taldlhato
sehol. Ugy véljiik tehdt, hogy ez a hiresztelés az Astra konyv-
tarbeli konyvre vonatkozhatik, illet6leg, hogy a teljességgel isme-
retlen kazuisztikdanak hirlelt konyvet a szintén ismeretlen fonti
katekizmussal tévesztették azok Ossze, a kiknek adatat Szabo
Eumén f6lhasznalta. Ez volna tehat a masodik eshetéség az
1726. évi katekizmus dolgaban.

A harmadik eshetdség végiil az, hogy az Astra-konyvtar
kényve azonos a Bianu-Hodos 190. szamu, Nagyszombatban
1726-ban megjelent oléh katekizmussal, amely De Camelis fenti
rutén konyvébol forditodott. Ebben az esetben persze a mi
konyviinkrél az derilne ki, hogy nem is rutén, hanem olah
nyomtatvany; de viszont helytelennek bizonyulna Bianu ama
megjegyzése, hogy e nagyszombati olah konyvnek egy pél-
danya sem ismertes. Errdl tényleg azt allitja, hogy De Camelis-
nak a magyar-oroszok szamara irott katekizmusabol forditodott
oldhra: innen a Toganu tévedése. (Lasd Erdélyi Mizeum 1910.
317. lap.) ’

Utanajarni mindenesetre érdemes volna, a felvildgositas
megaddasaban pedig az Astra konyvtira a legilletékesebb.

IChxistomati_ja Ungvar, 1893. 187. L

. % A munkéesi gor. kath. piispokség torténete. Budapest 1910. 811. 1.
és Materiali IV. 28.
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VL

6. BIZANCZlI GYORGY, Kratkoje pripadkov moralnych
i nravnych sobranije. Nagyszombat, 1727, az akadémia betiii-
vel. 8°, cziml. + 4 szl, lev. + 412 szamozott oldal 4 2 szl. levél.

De Camelis abéczés katéja utin 28 évig kellett varni a
hatodik rutén konyvre. Ezalatt azonban legalabb kis részben uj,
tanultabb nemzedék kezdett novekedni, a melynek miiveltsége
mar latinos volt. 1705 6ta ugyanis évenkint 4—5 papjeldlt Jany
pécsvaradi apat alapitvanyabol a nagyszombati papnevel6ben
tanult s igy 1730 koriil a munkacsi egyhdazmegyének koriilbeliil
50—60 kifogastalan képzettségii papja volt. Ezek példaja nevelte
azutdn ugyahogy a tobbit. Azért azonban 1744-ig, a munkicsi
theologia megnyitasdig, fenmaradt a kolostori papnevelés tovabbra
is, csakhogy eléggé szigoru iigyelet alatt.

. Az unizalt rutének egyhdzi tigyeinek legfébb intézését ugyanis
most mar az egri r. k. piisp6k vette kezébe, a kinek aztan
gondja volt arra, hogy aldrendeltje, a csak a laikusok szemében
munkdesi piispok, tudatlanokat pappa ne szenteljen. Hogy ennek
a szigorti iigyeletnek megfelelhessen, Bizdnez: Gyorgy munkdesi
piisp6k (1716—1733) egy eddig hibasan casuisticAnak! nevezett
erkolestant  allittatott Ossze s ezt Nagyszombaton 1727-ben
kinyomatta. A folszentelést kér§ papjeldltnek az ebben foglal-
takbol szigord vizsgat kellett kidllania. Tehat papvizsgalati kézi-
konyv volt ez, a melybe az erkolestan féczime alatt beleszori-
tott Bizdnczi mindenféle a papoknak sziikséges tudnivalét: erkoles-
tant, dogmatikat, egyhaztorténetet, egyhdzszervezettant sth. "

Ennek a kozgyiijteményeink egyikébol sem ismert konyvnek
teljes czime im ez:

Kratkoje | Pripadkov Moralnych, ili Nravnych | Sobra-
nije. | Duchovnym Osobam potrebnoje | Imuséeje v sebi nauku
o Sakramentach, | o Desjati Boziich Prikazanjach, o Prika- |
zanjach Cerkovnych, 1 o Nauci Christianskoj, | s Vykladom. Stim-
vola, ili  Ispovi- | danija Viry Pravoslavnyja kaftolice | skija, s
Vykladom molitvy: Otée | nas: i Bee Dvo radujsja. | Takozde:

1 A koényvnek ilyetén hibas elkeresztelﬁ,]e a Szabé Chrlstomatlé,Ja,
volt. (187. 1).
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I Nauku, s kratkym, i propra- | ynym Posobijem: kako podobajet
Juno3a, | ili Nevinjatkov, v Viri Pravoslavnoj | nastavljati, | soder-
Za3teje. | Za Blahoslovenijem Prevelebnjijsaho Hdna | Heorhija
Hennadija Vizantija | Eppa Sevast: Mukacov.: i Pro¢: Nad
Ljudmi | Vostotnaho Nabozenstva, vo krolevstvi U | horskom, i
jeho Predjilach, | namisnika apostolskoho. | V. Ternavi Tipom
Akadem(iji): polzy radi Preve- | lebnaho, i Vse&esnaho kliiru
Uhroruskaho, izdannoje jest ljita Chva 1727. Msca Junija dnja k.
(1. abra.)

A czimlap roviditett magyar értelme ez: Erkolesi eseteknek
egyhaz1 személyek szamara irt rovid gyiijteménye, Bizinczi Gyorgy
Gennadius sebastiai és munkdcsi piispoknek aldasaval. Nagy-
szombat, az akadémia betiiivel, a magyar-orosz klérus hasznd-
latara kiadatott 1727 junius 20-an.

8%, czimlevél + 418 lap 4+ 2 szamozatlan levél. Orszavas
lapjainak szdmozdsa a lap fels6 kiilsé sarkan eczirillbetiikkel.
Ivjelzése a harmadik és negyedik levelen )(2 és )(8, a hatodik
levéltél kezdve pedig, a hol egyuttal font a lapszamozds is kez-
dédik, A—CCs. Szovegének tiikre 125, lapszam és ivjelzésekkel
meg Orszavakkal egyiitt pedig 135 magas, 800 cm. széles. Sar-
gas, vastag, bordazott papirosa vizjegy nélkill. Vignettdja mind-
Ossze kettd van. Az el6sz6 élén nyomdadiszekbdl sszerakott
homloklécz, végén pedig fekete négyszégl keretbe foglalt emblema :
2—-2 levélbél felndvd viragszirom folott MI;{A betiik toviskoszoruba
foglaltan, a melynek két oldalan font 1—1 t6bbagu ostor, alul
pedig kalapacs és harapofogé van. Ugyanezt az emblemat talal-
juk az 1699-iki Bukvar czimlapjan is.!

! Tartalmanak menetét — esetlegesen még elSkeriils csonka pél-
danyok meghatdrozdsara — szakaszonként a kovetkez6kben adjuk: A czim-
levelet kovet6 négy szamozatlan levelen el8szo a lelkészolvasokhoz, a
melynek végén a font ismertetett keretes vignetta van. Els6 fejezet: a
szentségekrol, 1—17 lap ; masodik fejezet: a keresztség szentségérdl, 17—
41 lap; harmadik fejezet: a bérmalds szentségérél, 41—51 1. ; negyedik
fejezet: az eucharistia szentségér6l, 51—78 L.: o6tddik fejezet: az isteni
tiszteletr6l. 79—100 1. ; hatodik fejezet: a biinbénat szentségérodl, 101—142
lap ; hetedik fejezet: a bérmalasrol, 142—153 1.; nyolczadik fejezet: az
egyhazi rendrdl (o sakramentji kaplanstva), 153—194 1., kilenczedik fej.:
a piispokokrdsl, archimandritdkrol, szerzetesekrsl és apdczakrodl, 194—227 1.
tizedik fejezet: a hazassig szentségérol, 227—248 1.; tizenegyedik feJezet
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Az el6szo egyhazi (6szlav) nyelv felé hajlo fogalmazas, de.
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1. abra. A Pripadkov moralnych sobranije czimlapja.

a keresztény hitr6l és a hitvallasrol, 248—284 1.; tizenkettedik fejezet :
a reményrél és a MiatyAnk meg Udvozlégy imadsagokrol, 285—295 lap;
tizenharmadik fejezet: a szeretetrdl, az isteni és egyhazi parancsolatokrol
és az ezekkel ellenkez6 biinokrol, 296—355 1.; tizennegyedik fejezet : (Hlava
étirinacataja) a szerz6désekr6l avagy eg yezsegekrd] (o kontraktach ili zmo-
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maga a konyv kisorosz nyelvii. Ezt az el6sz0 kOvetkezd passzusa
igy magyarazza:

Ctro dmean Pocctmerttit Igernpte, néuwnn 6mrit Tytoms fisgary ;
uéxe cépbern TsuRectio ; mafimaue e Craro Bamofickaro ycraHo-
Brentem Co6opa, Xa wuagagyThb 10 NIPOCTHMB s3fKOM, BuUposyMbHIT
Pajgy, TMOBeleH(E BOCHDUIUA €HE ) BCET0 HCIOIAFIONE OYCEDALH,
Kb Behbyb Gbime “lepewmb, — Azaz, a zamojszki zsinat hataroza-
tabol egyszeri, népies nyelven adatott ki, hogy minden pap meg-
érthesse.

A zamojszki zsinatra valé hivatkozason kiviil egyéb adat is
arra vall, hogy ezt a konyvet nemcsak magyarorszdgi rutének
hasznalatara irtik. Ilyen pl. az egyhazi szervezetrdl szolo rész,
a melyben olyan egyhazi hivatalokrél van emlités, a melyek
csak a néhai Lengyelorszaghban voltak, nalunk ellenben nem:
officialstvo, auditorstvo, kommisarstvo, prokuratorstvo, jekonom-
stvo, magistrovsto stb. és még inokynji, azaz apdczik.

Nyelvezete nem a magyar ruténeké, hanem az akkor 4lta-
lanosan divatos lengyelorszagi rutén dialektus, a melyben egyet-
len hazai rutén tajszo, egyetlen magyar sz6 sincsen.

Minthogy pedig a czimlap vilagosan jelzi. hogy ez a kdnyv
a magyar-rutén papok hasznalatira adatott ki, egészen bizonyos,
hogy ez a termék is galicziai rutén pap tolla alol keriilt ki és
nem magyarorszagiébol.

Egy csonka példinva megvan a lembergi Sevéenko-miizeum-
ban, teljes példanva pedig, a melyrél leirdsunkat vettiik, Kaminszky
Gézanak, az ungvari gor. kath. tanitoképz6 tudés igazgatdjanak
magangyiijteményében.! Egy-egy példanyat a fontieken kiviil Ung-
varon (piispoki kdnyvtdr) és a munkacs-csernekhegyi bazilitaknal
lattuk. Igen valésziniien ez az a koényv, a mely nagyon kevéssé
ismert volta miatt arra a mendemondara adott alkalmat, hogy
De Camelis is irt volna egy Kazuisztika czimii konyvet és hogy
ez 1692-ben jelent volna meg, mint a hogy errdl fontebb is
megemlékeztiink.

vach), 355—362 1L.: tizeﬂﬁtﬁdik fejezet; az egyhazi biintetésekrol 362—394
lap; tizenhatodik fejezet: a keresztény tudomanyrol, 394—412.
1 Ez e sorok megirdsa utdan a M. Nemzeti Muzeum birtokdba keriilt.
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V.

7. OLSAVSZKY MANUEL Elementa puerilis institutionis
m lngva latina.

Kolozsvar, 1746. jezsuita nyomda, 8°. 46. L

Bizanczi Moralisa utan tizenkilencz esztendére, 1746-ban
megjelent a hetedik rutén nyomtatvany is. Eddigelé magit a
konyvet nem ismerte senki sem, de még csak kdnyvészeti, vagy
egyéb irodalmi nyoma se maradt. Munkécsi piispok irta ezt is
és pedig kozottik a legtevékenyebbik: Olsavszky Manuel. A latin
betiikkel irt tot-lengyel-ruténnyelvii kéziratok és egyéb nyomtatva-
nyok colligatumaéba bujtatott konyvecskére dr. Todoreszku Gyula tr
budapesti bibliofil gyiijjteményében akadtam rd, a ki azt vala-
melyik északmagyarorszagi tot falucskdban taldlta. Ez az eddig-
elé egyetlen példanyban ismert egyszerti iskolds konyv ugy
konyvészeti, mint hazai miiveldéstorténeti nézdpontbol eléggé
érdekes termék.

A munkdcsi piispokok tolik telhetleg igyekeztek unizalt
papsagukat miivelodésre vezetni, hogy igy megszabaduljanak a
fels6séget. gyakorld egri piispok 6rokos zaklatasaitol és tntalan
dorgélasatdl, a mely szerint a munkdcsi megye papjai csupa
tudatlanok.

A két eléd, De Camelis és Bizanczi, mar elokészitette az
utat. Ez azonban voltaképen nem volt egyéb, mint a hdzépités-
nek a tetétfl valo megkezdése. A rutén papsdg igen nagy része
ugyanis tovabbra is ecsak olyan miiveletlen maradt, mint a milyen
a nagy reformok eldtt volt. Csak épen hogy irni-olvasni tudott
a nagy tobbség, iskolai képzettsége azonban semmi. Az ilyenek-
nek hiaba irtak a piispokok azokat a fent ismertetett 8—400
oldalas tudés konyveket: hasznuk bel6lik nem igen volt.

Olsavszky 1744-ben allitott ugyan Munkédcson papképzd
iskolat, de ez igen szerény intézet vala. Csak két osztalybol
allott. Az els6ben oszlav irasra-olvasasra fogtdk a tanuldkat,
sokszor felnGtteket, s6t nés papokat is, meg egy kis szdmtanra.
A masodikban katekizmust tanitottak és némi erkdlestant.! Eny-
nyibél allott a theologia!

1 Zsatkovics K. G. Kath. Szemle 1910, évf.
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Amde honnan vegyen belé tanulokat? Iskoldjuk a rutének-
nek az 6 idejében minddssze kettd volt: a munkdcsi és nagy-
karolyi. Itt igazan alulrél, a legelejérdl kellett kezdeni az épitést.
Olsavszky tehat e miatt igen {igyesen két dolgot kapcsolt egybe :
a mar kész papoknak olyan-amilyen potlé tanfolyamot tartatott
és a jovends szamara valo gondoskodassal mar elemi iskolai
oktaldssal foglalkozott.

Ebbél a kettbs czélbol allitotta 6ssze Elementa-jat két
nyelven t. i. latinul és ruténul. A konyvecske eleje az abécét
tartalmazza, masik része pedig a hittan férészeit és a szamokat
egytdl millidig, de mindvégig parhuzamos szOveggel: egy sor
latin s alatta ugyanazon szdveg rutén nyelven. A két nyelv
azonos szerkezete miatt igy tehat tulajdonképen két konyvet
allitott Ossze Olsavszky: a rutént a betiik megtanitdsara, a latint
pedig a tovabbképzésre, a mely felsd iskolak latogatasara képe-
sitett. Egyik felét tehat a rutén koznépnek szanta, masikat pedig
a papjeldlteknek.

Teljes czimmadsat a 2. sz abran kozoljik.

A czim rutén szovegének jelentése: Az irdstudomény kez-
detei gyermekeknek a latin nyelvben valo oktatisdra. Istenféld
Olsavszky Mihdly Mdinuel rosseni, munkdcsi és maramarosi
piispdk trnak, apostoli vikarius és csaszari tandcsosnak rende-
letére és koltségén nyomatott a kolozsvari typographidban, az
Urnak 1746-dik esztendejeben.

Nem érdektelen azonban az Elementa konyvészeti része
sem. Minden eddigi rutén konyv ugyanis a nagyszombalti jezsuita
sajton jelent meg, a melyet rutén betiikkel épen De Camelis
siirgetésére Kolonics Lipot szerelt fel. Miért kellett tehat Olsavszky-
nak Kolozsvirra fordulni az Elementa nyomtatiasa czéljabol?

Vélekedésiink szerint azért tortént ez, mert Nagyszomba-
ton mar nem voltak tobbé czirill (rutén) betik az Olsavszky
idejében. A Bizanczi moralisa (1727) ota Nagyszombaton se
rutén, se mas féle nyelvii czirillbettis konyv t6bbé nem jelent
meg, ami mar maga is arra vall, hogy ezekkel a betiikkel valami
tortént. Nem is volt mar itt rajuk sziikség, hiszen a rutének
valamennyien attértek a katholikus vallasra: katolizalo szolga-
latukat 1698—1727 kdz6tt mar megtették.

Annal inkdabb volt rajuk azonban sziikség Kolozsvaron.
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Az 1700-ban unizalt olahok ugyanis uj hitikben 1746 tajin
er6sen ingadozni kezdtek. Vissza akartak térni az orthodoxidra.

ELEMENTA
PUERILIS ANSTITUTIONIS
IN LINGVA LATINA.
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2. abra. Olsavszky Elementajanak czimlapja.

A Baranyi-féle katekizmus (1703) sorsabol pedig tgy latszik
okultak a jezsuitdk s tobbé nem nyomtattak ezen az egyen
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kiviil egyetlen kdnyvet sem latin betiikkel az oldhoknak. Ezek
ugyanis nagyon megszoktdk a czirillbetitket s éltek is veliik
szakadatlan egészen 1860-ig. A vallasi forrongas épen 1746-ban
olyan nagy meértéket olt6tt, hogy annak 1ecsil]apitasara Maria
Teréziai kiraly biztosként Olsavszky munkacsi piispokot kiildotte
ki. O tehat ebbsl az alkalombél Kolozsvart is megfordult. Az
olah irodalmi igények kielégitésére lett volna ugyan moddjuk a
kolozsvari jezsuitiknak, hiszen 1703 koril a régi gyulafehérvari
oldh nyomddt magukhoz hozattak Kolozsvarra. Ezt azonban
1744-ben a balazsfalvi gorog katholikus piispokségnek ajandé-
koztik oda. Most tehat ezeknek potlasardl gy gondoskodhattak,
hogy a mar amugy is hisz év 6ta hasznalatban nem levd ezirill
betiiket elhozattik Nagyszombatb6l Kolozsvarra, egyik rendhaz-
bol a masikba, a hol rdjuk nagyon is nagv volt a sziikség.

Ezt a nézetet azzal tudjuk igazolni, hogy az Elementa
betii tokéletesen azonosak a nagyszombati kdnyvtermékek betiii-
vel, amint ezt a 18-dik laprol vett hasonmdas mutatja (1. mellék-
let). E mellett sz6l az is, hogy Olsavszky kényve 1746-ban jelent
meg, tehat két évvel a kolozsvari betilknek Balazsfalvara tortént
ajandékozdsa utin. Esetleg visszamaradt betiikészlettel sem
nyomtathattdk az Elementat, mert a baldzsfalvi nyomtatvanyok
betiitipusa nagyon eliit ett§l. Figyelembe véve tehat Olsavszky-
nak épen 1746. évi erdélyi szereplését, valosziniivé vilik az a
foltevés, hogy az Elementa a Nagyszombatrél Kolozsvarra szal-
litott patkos betiikkel nyomtatodott.

VL

8. Magyar-orosz dbéezés konyv. _

9. Magyar-orosz katekizmus. } (Nagykdroly, 1754—1755.)

Olsavszky Manuelnek az a torekvése, hogy hiveit a nyo-
maszto szellemi s6tétséghol konyvek, iskolazas altal kiemelje,
nem meriilt ki az Elementa kiadasaval. Folvilagositast czélozé
buzgdsdgaban intézményessé kivanta tenni annak eszkozét s
ezért abban fiaradozott, hogy nyomdat allithasson.

Sajat egyhdzmegyei nyomdanak Munkdcson, a piispoki szék-
helyen valo felallitdsara kettds ok mozgatta Olsavszkyt. Az egyik
az, hogy papjainak és a templomoknak 1j, unitus szellemi kézi
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és szerkonyveket adhasson, mert ezek még mindig csak a
régiek voltak: a galicziai rutén- és oroszorszdgi muszka szkiz-
matikus egyhdz termékei. A mésik pedig az volt, hogy a koz-
népet iskolak utjan rendszeresen nevelje.

Az elsd ok mar az uni6 terjedésének els6 szakaszdban
1671-ben ébreszti f61 Malachovszky piispokjeloltben azt a gon-
dolatot, hogy a munkdcsi egyhazmegye szamara czirillbetiis saj-
tot kellene dllitani. Sajnos, torekvésébél semmi sem lett. A nagy-
szombati nyomdat folszerelte ugyan Kolonics a rutének szamara
szlikséges betiikkel, de ez igen alkalmatlan volt a nagy tavol-
sag miatt. Ezenkivil pedig 1727 és 1746 kozott alighanem
Kolozsvarra vitték azokat.

Az erélyes Olsavszky azonban més tton probélta meg a
nyomdadllitis kérdésének megoldisat és pedig harom izben is:
1755, 1761 és 1765. években. Elsé kisérletében kittind tamogatod
erbhoz jutott az idedlis gondolkozdsi Karolyi Ferencz gréfban.
Karolyit ugyanis sikeriilt ravennie Olsavszynak, hogy Nagykaroly-
ban sajat koltségén nyomdat allitson. A nyomtatési szabadalom-
levél kieszkdzléseért 1754-ben Béesbe kiildott folyamodvanya-
ban egyenesen azzal indokoljaYszdandékat, hogy birtokin és
annak kornyekén, Szatmar, Hajda, Szaboles stb. varmegyékben
nagyon sok gOrdg katholikus vallasi pap és jobbagy lakik, a
kiknek sziikségére konyveket - kellene nyomtatni, mert nagy
tudatlansdgban élnek, a papok pedig a templomi konyvek hid-
nyat nagyon érzik. A kérvény szerkesztésében Ridcz Demeternek,
a grof uradalmi igazgatojanak, kezejarasat sejtjilk, a ki maga is
gbrog katholikus volt és hite irant érzett szeretetének nagyon
sokszor add bizonysdgat.!

A nagykdrolyi nyomda 1754. novemberében meg is kez-
dette miikodését.? Azonban gazda nélkiil csinaltdk a szamaddst:
a nyomtatdsi szabadalom még nem érkezett le s Pap Istvan
nyomdasz a feloszlott 16csei Brewer-nyomda betiiivel mégis hozza
fogott a legels6 konyvek munkajahoz, magyar-orosz dbéczének és

1 Ugyanazét, a ki Karolyi segitségével a mariapocsi bazilita kolostort
épitette, ennek ezer hold foldadomanyt eszkozolt ki és a ki a munkécsi
kolostort is leégése utan 1771-ben ujja épitette.

2 Eble Gabor, egy magyar nyomda a XVIIL szizadban. Budapest,
1891, 12, 1. \
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katekizmusnak a nyomtatdsshoz. Az 1j nyomda ezen zsengéit
azonban csakhamar csapas érte. A fényi romai kath. plébanos,
Gerstocker Antal, ugyanis haragjat kivalt Racz Demeter ellen
forditvan, tiltakozott a goOrog szertartisu konyveknek kiralyi
engedély nélkiil vald nyomtatisa ellen, mivel hogy «az egri
plispok igy akarja s ugy végezte s ugy is kell lennie».! A dol-
got grof Barkdezi Ferencz egri piispoknek feljelentette, aki nem
is késett Récz Demetert és Szaplonczay Jénost, nagykarolyi
udvari kapitanyt levelében megdorgdlni s a tovabbi nyomtatast
betiltani. A nyomda e miatt a grof kérvényének -elintézéséig,
majdnem egy esztendeig sziinetelni volt kénytelen. Az engedély
aztan 1755 oktober 27-én meg is adatott. Ebben kikototte a
kirdlyné, hogy «a gordg szertartisnak nyelvén, vagy bdrmily
mas nyelven nyomtatandé konyveket jovahagyds végett Egerbe
kell kiildeni». Igy aztdn 1755 deczemberében nagynehezen meg-
kezdették, illetleg folytattdk a magyar-orosz dbéczés konyvek
nyomtatasat.

Miféle konyvek lehettek ezek? Leirasukat adni nem tudjuk.
Nem maradt reank beldlik egyetlen példany sem. De hogy nem
orosz, illetéleg nem rutén nyelviiek voltak, hanem magyar kdny-
vek, arra nézve két bhizonysdgunk is van.

Karolyi grof ugyanis a szabadalom elnyerése utdn targya-
lasokat inditott meg Olsavszkyval, hogy az 4j nyomdat czirill-
betiikkel is folszerelhesse és hogy a rutén nyelvben jdrtas
nyomdaszt szerezzen. Olsavszky 1755. deczember 15-én arrol
értesité a grofot, hogy utinjardsai kovetkeztében egy nyomddsz
Lemberghdl mar ajanlkozik is; 1757. okt. 1-én pedig azt irja,
hogy a gdrog katholikus szerkényvek nyomtatdsdhoz sziikséges
czirillbetiik megszerzésére a kolozsvari jezsuita pdaterekhez for-
dult. Ezek a betitk id6kozben, ugy latszik még Kolozsvaron, tiz
altal elpusztultak, a mirdl Karolyinak 1757. decz. 15-én Olsavszky-
hoz irott levelébdl értesiiliink.? A piispok és grof tehdt masutt
probalkoztak a czirillbetiik szerzésében, mert 1758. majus 26-an
Olsavszky azt irja a grofnak, hogy a miiszereket mdér virja
Leleszrdl, de czirillbetii még mindig nincsenek: kéri tehat a

10U o 14. L
2 0. o. 28 L
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gréfot, hogy ezeket siirgesse meg. A valldsos kényvek nyomtatd-
sanak megkezdésére 400 rénus forintja mar készen van, de ha
sziikséges, tobbel is kész segiteni.

Ha tehat nem eczirillbetiistk valdnak ezek az abéczés kony-
vek és egykoru f6ljegyzések mégis magyar-oroszoknak emlege-
tik Oket, vajjon akkor hat mifélék lehettek ?

Erre a kérdésre az a kis, 64 lapos konyvecske adja meg
a valaszt, a melynek czime a kovetkezd: Imadsagos konyvetske
a Magyar Oroszok lelki haszndlatdra.’ Kassan, Ellinger Istvan
Ts. K. priv. Konyvnyomtato kdltségével. 1825, '

Tartalma pedig napkdzi és a szent liturgia alatt vald
imadsagok, kanonok, odak, konddkok, ikoszok: széval csupa
olyan buzgalmi foglalata kdnyv, mint a milyennel ma is élnek
az Alfold északi peremén laké magyar anyanyelvi gdrdg katho-
likusok. Orosz szOveg benne az az alig husz, a kOnyvben
csak czimek gyanant elszort szé, a mely a liturgikus cselekmé-
nyeknek a pap altal vald végzését jelenti. Egyébként elejétdl
végig magyar konyv. A czimben levd magyar-orosz kifejezés tehat
nyilvan a vallasra vonatkozik, illetbleg a szertartds kivatalos
6szlav nyelvére. Mai nyelven azt jelenti, hogy gOrdg szer-
tartdsuaknak s nem azt, hogy oroszul beszél6k szamara nyom-
tatodott. Ilyeneknek «lelki hasznokra» magyar konyvet kézre
adni nem lehet. Ez egyuttal azonban annak is bizonysaga,
hogy a magyar anyanyelvii goérdg katholikusok lelkisziikségletét
mar 1825-ben is magyar liturgikus dolgokkal probaltak kielégiteni.

Mivel a Kdarolyi nyomdanak még 1758-ban sem voltak
czirillbetlii -— a mint hogy a grof kozbej6tt halala miatt ilyenek
soha nem is szereztettek be — az egykor valosiggal létezett®
nagykarolyi magyar-orosz abczék és katekizmusok pedig még
1754-ben nyomtatodtak, vilagos dolog, hogy ezek is csak a féle
magyar nyelvil kdnyvecskék lehettek, mint a milyen az Ellinger-
féle magyar-orosz imadsagos konyveeske.

Hogy pedig a hazai rutén konyvek lajstromdba mégis f61-
vettiik, annak az az oka, hogy foltehetd, miszerint nem csupan

1 12-edrét, cziml. 4 8—64. 1. Orszavas szovegének ivjelzése A,—C
7. Tiikre 7 X 13. Petrik nem emliti s a Nemzeti Mazeumban sincs meg.

2 Bble Gabor a nagykarolyi sajto termékeinek sorozatat épen ezek-
kel kezdi meg.
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magyar volt a szoOvegiik. Legalabb is az Klementa példija nyo-
man is arra lehet gondolni, hogy parhuzamosan rutén-magyar
volt az. Erre még kés6bbi idékbol is van példank. Ilyen ugyanis
a Gyoérben 1801-ben megjelent Georgievits Aron-féle gorog-
magyar kettdés nyelvii Kis Kdtekizmus is.

A nagykarolyi nyomda egyébként sem rutén, sem t6bb
magyar nyelvii kdnyvet nem termelt a gorog katholikusok szd-
mara. Legftébb oka ennek az a hosszu kiizdelem volt, a melyet
az egri pilispdkség, fenhatosaganak épségben maradidsaért a
munkdcsi piispokok egész sorozataval 1708-t61 egész 1775-ig, a
munkdcsi egyhdzmegye Onallosdganak hivatalos elosmeréséig
folytatott. Az egri latin f6papok joghatosagi féltékenysége hosszi
ideig megakasztotta a hazai rutén kényvtermelést.

Olsavszky azonban nem hagyott fel a nyomdaalapitis
gondolataval. Még 1752-ben tett jelentést a kirdlyndnek arrol,
hogyan lehetne a sziikos fGlszerelésti gor. kath. templomokat
konyvekkel ellatni. A nyomda felallitasara is vallalkozott, ha
legalabb 4—5000 forint allana e czélra rendelkezésére. Karolyi
segitségével akarta ezt elérni, de ebben nem csak a gréf haldla
akadalyozta 6t meg. Hasztalanul er6lk6dott a kolozsviri jezsuitasajto

 czirillbetilinek megszerzésében és épen olyan eredménytelen volt az a

faradsdga is, a melylyel a leleszi prépost utjan igyekezett a mar meg-
levé nyomdahoz czirillbetiiket szerezni. Az ellenséges érzelmii egri
latin egyhdz, ugylatszik meghiusitotta torekvéseit.

Olsavszkyt 1765-ben ujabb remények biztattak kedvencz
eszméjének megvalositasaban. Sikeriilt ugyanis Schénborn Ervin
grofot, a munkdesi Rakéezi-uradalom hitbizomdanyos urat, ter-
vének megnyerni. A grof folyamodvinyat be is nyujtotta Maria
Teréziahoz, a kitél Munkacsra nyomdaallitisi szabadalmat kért
és azt, hogy sajtojat szldv, német, magyar, latin és olah betiik-
kel is folszerelhesse. A vélemeényezésre folkért Esterhdzy egri
piispok azonban a szabadalom megaddsa ellen nyilatkozott.!
Eger tehat ismét gydzott Munkacs folott és az energikus Olsavszky-
nak 1767-ben bekévetkezett halala véglegesen megsziintette a
nyomdadllitis folytonos kisérletezéseit. A munkdcsi egyhdzmegye
nem tudott sajit nyomddt allitani egészen az 1863-ik évig, a

1 Hodinka i. m. 813.
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mikor is Jaeger Karoly sajtoja meginditotta az ujabb kor mo-
dern konyvtermelését. '

VIL
10. Bukvar ,
11, Sbornik (Bées, 1770. Kurzboeck J. (? 1.)
12, (2 2)

Czirillbetiis nyomtatvanyokkal harom nép élt hazdnkban:
rutének, szerbek és oliahok. Sajtojuk azonban csak az oldhok-
nak volt és pedig mar 1544 6ta szakadatlan, a mi Erdély poli-
tikai kiilon voltanak és fejedelmei protestans iranyu kulturtorek-
véseinek tulajdonitandd. A ruténeknek és szerbeknek fejedelmi
partfogoik nem voltak s e miatt a XVIII szazad végéig hazai
f6ldon czirillbetiis nyomdat minden erdlkodésitk mellett sem
tudtak allitani. A rutének nyomdaallitisi torekvéseit mar meg-
mutattuk ; nézzilk meg mar mostan, mire jutottak a szerbek.

Az 1690-ben hazinkba telepedetit szerbek mar 1706-ban
torekedtek nyomdaallitasara Cernovié Arzénnak 1. Jozsefhez
intézett folyamoddsdban. Kérésitket 1721 és 1729. években
hasztalanul djitottak meg. A kormdany eleinte tigyet sem vetett
reajuk, késébb pedig a nagyszombati jezsuita nyomdara utasi-
totta a kérelmezdket. 1751-ben végre — ugylatszik, a nagy-
szombati sajto czirillbetiiinek Kolozsvarra tortént elszallitisa
miatt — meghallgatta a kérést s a szerbek engedélyt kaptak,
hogy Karloczan sajat egyhdzi nyomdat allithassanak. A censura-
viszonyok azonban, valamint a katholikus hierarchia ingeriiltsége
nem engedték meg, hogy szandékuk valora valjek.!

Ambar szlav nyomdanak miikédése — mint Kolonics pél-
ddja mutatja — nem volt épen lehetetlen dolog, mindazondltal
voltak akaddlyai annak, hogy ilyen sajté csakugyan fel is allit-
tassék. Ugy a szerb, mint a rutén nép egyazon szertartdst 1évén,
teljesen azonos szdvegd és azonos (Oszlav) nyelvil templomi
konyvekkel is €1, a melyek csak egy-két szoban térnek el egy-
mastol. Ennélfogva a tervezett nyomddnak mindkettdjitk részére
kellett volna nyomtatnia a templomi konyveket. Csakhogy a
szerbek gbrog keleti nem egyesiiltek, a rutének pedig g6rog kath.
egyesiiltek: egy malomban két molndrnak Ordlnie bajos!

U Kulakovskij, Naéalo skoly u Serbov v XVIII. vjekje. Spetersburg,
1903. 42,

Magyar Kényvszemle. 1911, IIL. fizet. 17
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A nemrég egyesiilt ruténeket nagyon is szem el6tt tartotta a
katholikus egyhaz s az erdélyi olahoknak 1746. évi hitbeli inga-
dozdsa ugyan Ovatossa tette emezt. Ezért volt aztan az, hogy
a mikor a korminy a tervezett kozds nyomda irant a plispoko-
ket megkérdezte, a primds, a csanddi, egri, vdczi, nyitrai, pécsi,
varadi és a munkdcsi piispok egyhangulag ellene nyilatkoztak.!

Czirillbetiis nyomdat nem sikeriilt tehat allitaniok e haza-
ban, se ruténeknek, sem pedig a szerbeknek. Az «Osszbirodu-
lom» kdzéppontjanak ez végtére mégis megadatott. Trattnernek
1766. évi sikertelen ajanlkozdsa utan négy évvel megnyilt az
els6 onalld szldv nyomda Bécsben: Kurzboeck, a bécsi egyetem
nyomdasza 1770. februarius 14-én husz évre kizarolagos szaba-
dalmat kapott szlav kdnyvek nyomtatdsara.

Bécsbe fordultak tehat ezentil irodalmi igényeikkel ugy a
szerbek, mint a rutének. Kurzboeck nyomdajaban mindjart a
legelsé évben két konyv jelent meg a rutének vallasi sziikség-
leteire : egy Bukvar abéczés konyv és egy Shornik czimd imad-
sdgos és énekes konyv. Mindkettdnek szerzéje ismét csak mun-
kacsi piispok: ezuttal Braddes Jdnos.

A munkacsi piispokség 1646-ban Romaval hitbeli egyes-
ségre lépveén, ennek foltételétil harmat kotott ki: 1. a gorog
ritus valtozatlan fentartasat, 2. a papsagjogi elismerését, 3. szabad
piispokvalasztist. Roma azonban a harmadik pontot kezdettdl
fogva nem tartotta be. A munkdcsi egyhdzmegyét — minthogy
szabélyszerilleg soha sem volt megalapitva — nem létezének
tekintette s az egri latin piispok joghatosiga ala osztotta be.
Az uniobol folyo ezen megalaztatas 66 évig tartd, mar érintett
elkeseredett kiizdelemnek lett meginditoja Munkdcs és Eger
kozott, a melynek végre is azzal vetett véget Maria Terézia,
hogy Romaban kieszkézolte a munkacsi egyhazmegye szabaly-
szerii alapitdsat (canonisatio) és Egert6l valo teljes fiiggetlenségét.

Ennek a canonisationak egyik el6készitéje volt Braddes
Janos, Munkacsnak névleges piispoke s ebbeli munkdjdban sok-
szor fordult meg Bécsben. Ez adott neki alkalmat a fenti két
munka kinyomatasara. Ezeknek leirdsat azonban nem adhatjuk,
mert hatdsagilag elégették Oket.

Az elkésziilt konyvek elsé 100—100 példanyat sajat ajan-

1 Hodinka i. m. 812.
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dékaként megkiildette Maria Terézia a munkaecsi, varadi és korosi
plisp6kdknek. Az utobbi azonban, Bozsicskovics, jelentést tett a
helytartosaghoz, hogy a konyvek katholikus-ellenesek, mert a
keleti egyhaz speczialis szentjeinek tiszteletét foglaljak magukban,
a filioque hianyzik a hitvallasban és effélék. A kiralynd tanacs-
kozasra 0Osszehivta a héarom piispokot Béesbe s bar itt Bradacs
teljesen igazolta magat, a kiralynoé elrendelte, hogy a konyveket
meg kell semmisiteni. Bradacs a mdr forgalomba bocsdtott abéczés
és imddsdgos konyveket Osszeszedette s megjelenésilk utan
hdrom évvel Kassara kiildette. A hagyomany gy tudja, hogy ift
elégették Oket. Azonban még igy is megmarad annak a leheto-
sége, hogy bel6lik egy-két példiny Kassa vidékén még rejte-
kezik valahol. Legaldbb is az dbéczés kdnyvért érdemes volna
kutatni Felsémagyarorszdgon.

Hodinka Antal azt allitja,! hogy 1770-ben Kurzhoeck saj-
to6jan még egy harmadik czirillbetiis konyv is jelent volna meg
Bradacs piispok kozremiikodésével az egyesiiltek, azaz nyilvan-
valoan a rutének szamadra. Minthogy azonban errél semmit sem
szol tobbet és se czimét, se targyit nem nevezi meg, dolgoza-
tunkba csakis a sorszam kedvéért vettitk fel.

VIIL

13. MARAMAROSI URBARIUM rutén mépi nyelven.
(Bées, 1770—1772 kozott. Kurzboeck.) 24 levél és tablazatok.

Kurzboeck sajtoja alol minden nyomtatéi megnevezés nél-
kiil olyan fiizet keriilt ki, a mely sem irodalmi, sem valldsi
czélokat nem szolgdlt ¢ mégis nagy kelenddségnek orvendett
legalabb is Maramaros varmegyében. A czime Urbarium. Hiva-
talos emberek irtik, a hatosig rendeletére terjesztették el kote-
lességbdl a jobbagyok szolgdlmanyait paragrafusokkal szabalyozo
intézkedéseket, a melyek minden, e hazaban él6 s igy rutén
nyelven is megjelentek.

Ezt, az eddigelé egyetlen példinyban ismert nyomtiatvanyt
Petrof Elek fedezte fel az Orszagos levéltarban és a XVIIL szd-
zadnak e népnyelvi emlékét b6 magyarazatokkal egész terjedel-

1L m. 814. 1.
17%
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mében ujra kiadta.! A vastag szalas papirosra nyomtatott urba-
rinmnak papirnagysaga 22 X 85, szovegtitkre pedig 14 < 23 cm.
A szabalyzatokat tartalmazo szoveg 24 levélbdl all, a melyhez
szines papirboritékba foglalt, nyomtatott fejezetekkel elldtott
iires tabellalapok vannak csatolva. Orszavas lapjainak levél-
jelzése a paratlan leveleken fut és pedig: az 1. levelen, A, a 8
As, az b5, Ar és igy tovabb, a 2l-enB. A szolgalmanyokat
szabalyozo szoveg 9 pontra oszlik, épen ugy, mint a t6bbi
nyelveken kiadottakéban, a melyekkel egyébirant kisebb eltérésektol
eltekintve, mondatrol-mondatra teljesen megegyezik.

A nyomtaté mihely és a nyomtatds helye nincsen rajta,
de mindenesetre a bécsi Kurzboeck nyomtatta. Erre vall a
Kurzboeck czirill-betitivel valo azonossag, meg az, hogy akkori-
ban a kormanynak mas szlavbetiis nyomda nem allott rendel-
kezésére.

Hogy mikor jelenhetett meg az urbarium, erre nézve
csupan egyetlen tamasztékunk van. Az urbarium nyelvezete
ugyanis teljességgel a maramarosi nyelvjards sajatsdgait tiikkrozi.
Mar pedig Maramarosban az trbéri Osszeirdsokra vonatkozo
rendeletet 1772 szeptember 30-an hirdették ki, illet6leg maguk
az Osszeirdsok ebben az esztenddben kezdodtek.? Tekintetbe
véve pedig azt, hogy a Kurzboeck nyomdaja 1770-ben kezdett
czirillbetiis nyomtatvanyokat késziteni, a fenti urbarium csakis
1770 és 1772 kozott nyomtatédhatott. A szdveg OsszeirGja, a
czirillbetiikre valé tekintet miatt, kozségenkint mindenesetre a
helybeli kantor vagy pap lehetett, mert a rutén nvelven kiviil
csakis ezek ismerték a czirillbetilket. Erre vall a Zsatkovics
Kalméantol kozolt s ugvancsak Maramarosbol valo kelecsényi
kéziratos urbarium is.?

IX.

Osszegezve immar az elmondottakat, megallapithatjuks
hogy majdnem két évszizadnak az az irodalmi termése, a mely-

1 Materialy dlja istoriji Ugorskoj Rusi, V. Pervyj pedatnyj pamja-
nyk ugrorusskavo narjedija Urbar. Speterburg 1908, 4 - 139. L

2 Acsddi I A magyar jobbagysig torténete. Budapest, 1906. 336.

3 Unio naptara (rutén), Ungvar, 1911. 109.
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lyel a ruténség a hazai kOzmiivel6dés munkdjaban részt vett,
Ossze-vissza 12-—13 nyomtatvany.

A Régi Magyar Konyvtir adalékat teszi beléle az elsé 4
darab és pedig ketteje ezeknek egy eddig ismeretlen nyomdabol,
a kortvélyesibol. A 13 termékbdl 4 béesi, 9 pedig hazai nyom-
tatviny és pedig 2 kortvélyesi, 4 nagyszombati, 1 kolozsvari és
2 nagykarolyi. Ha ezeket tartalmuk szerint is tekintjiik, azt latjuk,
hogy azokbol 4 konyv tisztan ritualis, 5 &abczés katekizmus,
3 papoknak valo kézi konyv és 1 urbarium.

A R. M. K. adal¢kul is szolgdlo 4 rutén konyv &nkéntele-
nil is arra csdbit, hogy ezt a ruténekkel egy vallasu, kozos
oszlav szertartdsu és jorészt azonos etnoszd hazai oldhok
hasonl6 termékeivel vessiikk egybe. Az oldhok szellemi miveld-
desét 1544-t61 1711-ig hat erdélyi és két magyar kiralyi vdros-
nak 10—12 sajtoja szolgdlta, a melyek Osszesen 45 konyvet
termeltek ez id6 alatt. Es pedig nem ecsupan liturgikus konyvek
ezek, hanem az eddigi kizarolagos oOszlav liturgikus nyelvvel
szemben oldh nvyelvd biblidk, postilldk, vitairatok. Ugyanezen
ido alatt a két oldh fejedelemség, vagyis a mai egész Roma-
nia, mindossze 40—45 oldhnyelvii kdnyvet termelt s azok is
jorészt liturgikus és pedig szlav nyelvii szerkdnyvek. A rutének-
nek ezzel szemben ugyanabbol az id6b6l minddssze négy
konyvilk van!

Ha ennek torténeti okat keressiik, tugy ezt csakis abban
talalhatjuk, hogy a hazai oldhsidgot a nyugateurépai miveltség
aramlatai hamarabb és dthatobban. érintették, mint a ruténséget.
Erdélyben ugyanis a vallastjitds mozgalmai azonnal megprobal-
tak az olahokat is a nyugati gondolkodas korébe vonni. A ruté-
nek ezzel szemhen a nyugati dramlatok elsejébél nem éreziek
meg semmit sem. A protestdntizmus egvetlen lelket sem tudott
koziilok maganak megnyerni. Pedig irdsbeli nyoma is maradt
annak, hogy a reformaczi6 hatasiat pl. a mdaramarosi rutének
megérezték: a nydgovai oktaté evangéliumban, melynek postil-
lai tele vannak protestdus eszmékkel. Ezen az egyen kiviil
azonban egyéb protestins nyom a rutének kozott mincs.

Hogy a protestantizmusnak a rutének kozétt semmi hatasa
sem maradt, ezt rendszerint azzal szokis magyarazni, hogy a
rutének eléggé értvén templomi 6szlav nyelviiket, nem valdnak
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rautalva a reformaczionak az anyvanyelvet hirdetd eszméire és
ezek befogaddsara. Szerintink azonban ennek mélyebben jarok
az okai. Az t. i, hogy a protestans Erdély fejedelmei nem fog-
lalkoztak a periféridkon él6 rutének vallasi iigyeivel, pedig
bizonyara érdekiikben volt, hogy ezt a kirdlyparti magyarsag és
Erdély kozott 1évo teriiletet a maguk részére megnyerjék:
A Rakoczi-birtok révén ezt ugy latszik, biztositottnak is gondol-
tak. Mikor a XVIL szazad els6 harmadaban megindil az a
nyugoti dramlat, a mely a ruténeket katholizalni akarja, Erdélynek
munkdcsi exponense, Balling varkapitany, a protestans Erdély
érdekében erdszakkal iparkodik elfojtani az uniondlis torekvése-
ket. Most észrevették az erdélyiek, hogy mennyire érdekiik
ellen valo lészen az, ha a rutének vallasilag egyesiilni fognak a
katholikusokkal, vagyis katholikus vallasuk altal kiralypartiakka
valnak. A rutén kodznép azonban semmit sem tudott az egve-
siilési torekvésekrdl, a melyet 1649-ben nélkille és ellenére
tisztan csak a papok cselekedtek meg. A protestins Erdély most
mar, az 1649. évi részleges unid megtérténte ota, tényleg segit-
ségére sietett a ruténeknek abban, hogy ne térjenek at a katho-
likus hitre. Minden erejével tamogatta azokat, a kik — mint
példddl az ugocsaiak, maramarosiak — Romaval még nem egye-
stiltek., Csakhogy a fejedelmi partfogas mar kés6én j6tt: az uniot
kiralyi szoval, s6t katonai karhatalommal Maramarosban is sike-
riilt elfogadtatni. Maramaros rutén népe véglegesen épen azok-
ban az 1730-as években lett katholikussd, a mikor a mindegyre
gyongiils Erdély véglegesen elbukott és szélsé fiiggelékét Mara-
marost, politikailag is Magyarorszaghoz csatoltdk.

A ruténség ezdta, a katholikus egyhaz istapolasaval, a hazai
kozmivelédésben konyvekkel is kezd szerepelni: ime a fenti 12
konyv koziil csak kettd az orthodox egvhdz terméke, ellenben
10 az ujabb, katolikus idékben keletkezett. Hogy az olahok 145
évvel hamarabb kezdettek a ruténeknél mivel6dni, jol meglat-
szik a két nemzetiség régi konyvtermelésének 4 :45-hoz valo
szamaranyaban is.




TARCZA.

JELENTES

A MAGYAR NEMZETI MUZEUM SZECHENYI ORSZAGOS KONYV-
TARA ALLAPOTAROL AZ 1911. EV MASODIK NEGYEDEBEN.

L

A nyomtatvinyi osztdly anyaga ebben az évnegyedben ko-
teles példanyokban 3710 drb, ajandék Wtjan 1540 drb, csere
utjan 50 drb, vétel utjan 238 drb, hivatalos kiadvany czimén
6 drb, Osszesen 5544 drb nyomtatvanynyal gvarapodott. Ezen-
felil kotelespéldany gyanant beérkezett alapszabdly 811 drb,
egyhdzi korlevel 10 drb, falragasz 2693 drb, gyaszjelentés 2607
drb, hivatalos irat 86 drb, masor 370 drb, perirat 4 drb, szin-
lap 1917 drb, zdrszamadas 1262 drb, kiilonféle 832 drb, 6ssze-
sen 10.102 drb apr6 nyomtatvany. Vételre 265040 koronat és
172:90 markat forditottunk.

Ajandékaikkal a kovetkezOk gyarapitottdk a nyomtatvanyi
osztily anyagdt: Alséfehérmegyei Tort. Rég. és Természettudo-
manyi Egyesiilet (Gyulafehérvar), Balogh Ferencz (Debreczen, 3
drb), Benzsay Gida, Bevilaqua Béla (3 drb), Bosnyak-hercz.
orszagos kormany (8 drb), Burzenlidnder séchsisches Museum
(Brass6), Columbia University (New-York), The J. Crerar library
(Chicago), Csiki Ern6 (4 drb), Egri Egyhazmegyei Irodalmi Egye-
siilet, Erdélyi Muzeum Egyesiilet (Kolozsvar), Erdélyi Nemzeti
Muzeum Konyvtara (Kolozsvar), Feleky Karoly (New-York, 2 drb),
Foldvary Elemér (Genéve), Grinhut Jendé (8 drb), Gulyas Pal,
Gyarfas Tihamér (Brasso), Hispania society of America (New-
York), Igazsagiigyminiszterium, Képviselohazi iroda (6 drb),
Kongl. Universitits-bibliothek (Uppsala, 2 drb), Kén. Hof- u.
Staatsbibliothek (Miinchen), Lazar Viktor (Bukarest), Madarassy
Laszl6 (6 drb), Madardsz Gyula (4 drb), M. kir. kdzp. statisztikai
hivatal (2 drb), Magyar Konyvszemle szerkesztGsége, Magyar
Mérnok- és Epitész-Egylet, Magyar Tudomanyos Akadémia (6 drb),
Magyar vegyészek orsz. kongresszusa, Magyarorszagi Karpat-
Egyesiilet (Iglo, 2 drb), Marton Lajos (4 drb), Matica Srpska
(Ujvidek), Musée Guimet (Paris, 3 drb), Museum des Konigreichs
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Bohmen (Prag), Muzeumok és konyvtarak orsz. fofeliigyeldsége,
Mizeumok és konyvtarak orsz. tandcsa, Pannonhalmi féapatsagi
foisk. igazgatosdaga, Persian Kalman (Kolozsvar), Petrov A. (St.-
Petersburg), Phys.-medizinische Gesellschaft (Wiirzburg), Piukovits
Jozsef, Pivany Jend (Philadelphia), Rend6rf6kapitinysdg, Roth
Gyula (New-York), Sagh Jozsef, Statist. Zentral-Kommission
(Wien), Stefania-gyermekkorhaz Egyesiilet, Svoronos C. M. (Athé-
nes, 2 drb), Szendrei Janos (2 drb), Téglas Géza, Towarzystwo
przyjaciot nauk (Pozsian), University college library (London),
Vaczi Muzeum-Egyesiilet (9 drb), Vécsey Tamdas, Veszprémvar-
megyei Mizeum-Egylet (Veszprém), Wladar Robert, Zarandy A.
Gaspar (Garamkovesd).

Az itt felsorolt ajandékozokon kiviil kiilon kell kiemelniink
a kovetkezoket: Toth Margit (Csejte), a ki 716 drbbal gyarapi-
totta osztdlyunk gyiijteményét és a Févarosi konyvtart, a mely-
nek adomdanyabol 715 drb valt be. E két kdnyvadomany feldol-
gozasa fokozottabban vette igénybe a konyvtar személyzetét.

A vételek kozt nevezetesebb szerzemények: 1. Comenius
J. A. Orbis sensualium trilinguis. Coronae, 1703. (40 korona.)
2. Calvin J. Az keresztyéni religiora valo tanitas. Hanovia, 1624.
(120 korona.) 3. Milosai Istvan. Az mennyei tudomany szerint
valo irtovany. Debreczen, 1617. (100 korona.) 4. Cynosura juris-
peritorum. Leutschoviae, 1687. Hozzdkotve : Articuli 1681. Sop-
ronii conclusi és Articuli 1687. Posonienses. 5. Karoli S. A mi
Urunk Jézus Krisztusnak 1uj testamentoma. Amsterdam, 1687.
(100 korona.) v

A konyvtar helyiségeiben a lefolyt negyedévben 9870 egvén
20.758 kotet nyomtatvinyt hasznalt, kdleson utjan pedig 400
egyen 1011 kotetet,

. A mult negyedévben 1751 munkat osztalyoztunk, a melyek-
rol osszesen 2400 czédula késziilt. Kotés ala készitettiink 424
miivet 596 kotetben.

A kotelespeldanyok atvételére berendezett helyiséghe ez idd
alatt 1017 csomag érkezett, ugyaninnen 484 levelet expedial-
tunk, a mibsl 1021 reklamalas volt.

Az 1897:XLL t.-czikk intézkedései ellen vétd nyomda-

tulajdonosokkal szemben a torvényes eljarast 26 esetben indi-
tottuk meg.

I

A hirlaptdr gyarapodisa a lefolyt évnegyedben csakis ko-
telespélddnyok tutjan tortént. Es pedig: nyomdai kimutatassal
érkezett, a torvényszabta csomagokban, 277 évfolyam 16.936

szdma; szamonként pedig 77 évf. 6693 szama, Osszesen 8354
evf. 23.629 sz.
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A konyvtar helyiségében 715 olvasdé 1417 kotetet hasznalt,
hazonkiviil 11 olvas6 104 kotetet; Osszesen 726 olvasé 1521
kotetet.

Atnéztitk 454 évf. 17.143 szamit — bele nem szamitva a
Nemzeti Casino régebbi, feldolgozas alatt levé ajandékat. —
Czédulaztunk 45 évfolyamot, kozte 5 wj lapot.

A nyomdai kimutatdssal érkezett kotelespéldanyokat elsd

izben a novedéknaploba jegyeztilk, minden alkalommal pedig
kiillon nyilvantartd czéduldkra. A szamonként érkezetteket heten-
ként beosztattuk a betirendben tartott teljes anyagba.

oI

A Eézivattdr az 1911. év masodik negyedében ajandék utjan
6 ujkori kézirattal, 1 irodalmi levéllel és 2 irodalmi analekta-
val, 6rok letét utjan 10 djkori kézirattal, 490 irodalmi levéllel
és 17 irodalmi analektaval, vétel utjan 39 Wjkori kézirattal,
1219 irodalmi levéllel, 34 irodalmi analektaval, 1 zenei kézirat:
tal, 1 zenei levéllel, 151 Petofi-ereklyével eés 1 fényképpel, at-
tétel utjan 2 zenei levéllel, dsszesen 1982 darabbal gyarapodott.
Vételre 6sszesen 11.071 koronat, 5000 markat, 10 font és 13
shillinget forditottunk. .

Ajandékozok voltak a budapesti kir. Torvényszék, Jeszenszky
Istvan, Lonovics Gyula és Téth Margit.

E rendkiviili szaporodds nagy szama aranyban all annak
értékével. Sikeriilt megszerezni Gyulai Pal irodalmi hagvatékat,
mely az ujabbkori magyar irodalomtorténetre nézve meghecsiil-
hetetlen értékid. A Petofi-ereklyék is e gyilijteménybdl keriiltek
el6, benne Szendrey Julia tobb rendkiviil érdekes levele, Szendrey
Igndc gazdasigi munkai, Petéfi Zoltan levelei s t6bb mds ada-
1ék a Petofi- és Szendrey-csalad torténetéhez. Gyiijteménytink-
ben van Gyulai Pal t6bb munkajanak eredeti kézirata, Gyulai
csaladi és barati levelezése, elhunyt és é16 jeleseink sok bizal-
mas levele, az egész ir6i kor teljes képe, melynek e nagy ird
és ember volt a kozpontja. Nem kisebb becscsel birnak Voros-
marty ifjikori munkai eredeti kéziratban s Madach Imre —
részben kiadatlan — levelei Szontagh Pélhoz, melyek mind
Gyulai birtokdban voltak. E gyiijtemény mellett a szerzett anyag
legbecsesebh darabja Liszt Faust-szimfénidja, a mester sajat-
kezli kéziratdban. Az irodalmi levelek kozil kiemeljitk Pyrker
Laszlé egy levelét, melyet haldlos agyan irt, akkor is irodalmi
tervekkel foglalkozva, s értékes a Vordsmarty Mihdly drvdira
vonatkozo hivatalos iratcsomd, mely a budapesti kir. térvény-
szék ajdndeékabol jutott a kézirattar birtokaba.

Masfel6l nagyfontossagi a Lonovies Jozsef volt kalocsai
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érsek hagyatéka, melyet az érsek rokona, Lonovies Gyula, 6rok
letéteményképen helyezett el konyvtirunkba. A nagyterjedelmi
gyiijjtemény a kivadlé egyhazfejedelem egész pdlydjara, iroi és
fépdsztori miikddésére teljes vildgot vet.

A kézirattar személyzete a szokatlan nagy szerzemény fol-
dolgozdsat munkaba vette, de teljesen nem tudott elkésziilni vele.
E mellett a szomolnoki mikedveld szintarsulat konyvtaranak —
mely régebbi szerzemény még nem nyert végleges elhelyezést —
rendezésén és katalogusan dolgozott.

A lefolyt évnegyedben kikolesonoztiink 14 esetben 43 kéz-
iratot és 61 kutatd hasznalt 193 kéziratot, 203 irodalmi levelet
és 10 irodalmi analektat.

V.

A levéltdr a lefolyt évnegyedben vétel ttjan 72 drb, ajan-
dék utjan 139 drb, letét utjan 2 drb, Osszesen 213 drb irattal
gyarapodott.

A letéteményezett levéltirak szdma nem ndvekedett, a ré-
gebbi levéltarak koziil a Gorgey-levéltar nyert kiegészitést 283
drb, XVII—XIX. szazadi és a Szily-levéltar 3 drb XV—XVIIL
szézadi irattal, melyeket Gorgey Albert, illetve Szily Kalmdan
téteményeztek le.

Ajandékaikkal Banovits Kajetan, Bécsy Dezs6, Z. Czigany
Janos, Feleky Karoly, Géber Antal és a Fdvarosi konyvtar gya-
rapitottak a levéltar anyagat.

Vételre 1055 koronat és 2075 markat forditottunk.

A torzsgyiijtemény gyarapodiasabol 21 drb esik a kdzépkori,
183 drb az djabbkori, 3 drb az 1848/49-es iratok és 4 drb a
czimereslevelek csoportjdra.

A negyedév gyarapodasai koziil kiemelendd kiilondsen
az 1492. évi kozjegyz6i okirat, a mely Beatrix kiralynénak
Ulaszl6 magyar kiralylyal kotott hazassaga tigyére vonatkozik s
a melyben a kiralyné a kozte és Uldszlo kozott a hazassag
tigyében folytatott targyaldsokrol, a hazassag megkotésérdl, Ulaszlo
kirdlynak altala tortént segélyezéseirél, Ulaszlé vonakoddsdrol
6t feleségiil elismerni, rendkiviili részletességgel nyilatkozik. A ne-
vezetes oklevél a Phillips-féle kéziratok londoni arverésén keriilt
Jacques Rosenthal miincheni antikvarius kezébe és t6le a Muzeum
birtokéba.

A czimereslevelek ecsoportja a kovetkezd darabokkal gyara-
podott 1. 1610. majus 17. Gyulafejérvar. Bathory Gabor czime-
reslevele Zsegedi Kalmar Demeter részére. (Mellékelve kiilon a
czimerkép rajza) 2 drb. — 2. 1620. majus 10. Bécs. II. Ferdi-
nand czimereslevele DBessenyey Istvin és Ferencz részére. —
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3. 1623. augusztus 24. Bécs. II. Ferdinand czimereslevele Bano-
vich Addm részére. — 4. Nyitra varmegye vizsgalati jegyzokonyve
Virdgh Janos és Gybrgy nemessége iigyében. — 5. 1910. jan.14.
Kivonat Nyitra varmegye jegyzOkonyvébdl 1731-bol Banovies
Istvan nemességét illetdleg. — 6. 1910. januar 14. Kivonat az
1754/55. évi vagujhelyi jarasbeli opus investigationis nobilium
cziml kényvb6l Banovich Istvan nemességét illetdleg.

A lefolyt negyedben 135 kutaté 28.503 drb iratot hasznali.
Kikdlesonoztetett 7 téritvényen 418 drb irat.

A negyedévi szerzeményeket feldolgoztuk. Folytattuk az
Ocskay-iratok, tovabba a Tiirr-gyiijtemény rendezését, mely utobbi
részletes jegyzéke a befejezéshez kozel all. A letéteményezett
levéltarak kiegészitése gyanant bekiildott anyag a kovetkezOkép
oszlik meg: Girgey-levélidr 4 drb XVIL, 259 drb XVIIL és
20 drb XIX. szdzadi irat, 6sszesen 283 drb, Szily-levéltdr 1 drb
XV. szazadi masolat, 1 drb XVI és 1 drb XVIL szazadi irat,
Osszesen 3 drb.
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Morel, Eugéne. La librairie publique. Paris, 1910. A. Colin.
8-r. 322 1. Ara 3 Fr. 50 c.

Szerz6 e kis konyv két fejezetében foglalja Ossze rovideb-
ben s némileg rendszeresebb alakban azokat az eszméket és
megfigyeléseket, melyeket Bibliothéques czimen harmadéve ki-
adott két vaskos kitetében! egybegyiijtott czikkei tartalmaznak.
A hét fejezetre 0szl6 mi els6 fejezete librairies et bibliotheques
czimen a modern ember konyvtari sziikségleteit elemzi s az arra
az eredményre jut, hogy e sziikségleteket a kozadokbol fentar-
tott angol-amerikai free public ULbrary tipusa elégiti ki. Mint-
hogy az 4j intézmény uj nevet is kivan, elveti a bibliotheque
szot, mely a renaissance Ota kiszoritotta a haszndlatbol a régi
librairie sz6 eredeti jelentését s helyébe ez utobbit ajanlja, a
mely most kdnyvkereskedés jelentésben haszndlatos. Keresztiil
tudja-e vinni ezt az erdszakos visszavaltoztatisat egy ma is €16
sz0 jelentésének: legalabb is oly kétséges, mint dltaldban azon
eszmék megvalositidsa, a melyekért e sok temperamentummal
irt konyvben kiizd.

A masodik fejezetben példak czimén a kiilfold szabad- és
népkonyvtari intézményeit ismerteti fejlédésiik fémozzanataiban
s néhany jellegzetes példa kapcsan. A fosulyt az angol és ame-
rikai torekvésekre veti. Bovebben szol a német viszonyokrol is,
de nem méltanyolja eléggé és tobbszor rosszul is ismeri az
elért eredményeket.

A harmadik fejezetben a konyveshdz — e kifejezést ajan-
lom a free public library magyar egyenértékesének — neveld
hatdsat vizsgalja s mint a szabad kutatas legfébb szerszamat
dicséiti. Ezzel szembe helyezi a mai francziaorszdgi konyvtarak
készleteit és szervezetét, de joval szelidebb hangon itélkezik,
mint fémivében, melyet épen tonusaért a szakkorok érthetd fel-
haborodassal fogadtak.

Az 6tédik fejezetben a kdnyveshdz létjogat fejtegeti s azt
a nehéz kérdést igyekezik megoldani, hogy mit is tegyiink e

1V. 6. Magyar Konyvszemle 1909. évf. 273—276. L
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konyveshazakba. A fosulyt a gyakorlati élet kézikdnyveire, a hir-
lapokra és iddszaki kiadvanyokra, foleg a népszerisité folyo-
iratokra helyezi. A regényolvasias veszedelmét elismeri, de azo-
kat a torekvéseket, melyek torténeti és kritikai mivek beszer-
zésével akarjak a hatdst ellensilyozni, mint czélra nem vezeto-
ket, elitéli. A kivezetd utat abban latja, hogy a szépirodalmat
megvalogatva adjuk az olvaséknak, de ha értéktelen miveket
kérnek, azokat is szerezzitk be a szamukra, nehogy elfordulva
az intézettdl, olyan helyeken szerezzék be szellemi tapldlékukat,
a hol a reklam és iizleti érdek csakis e karos és selejtes termé-
keket tartja raktaron. »

A hatodik fejezet a kivitel moédozatait: ingyenes és olvaso-
dijas konyveshazakat, szervezetiiket, felszerelésiiket, mikodésii-
ket s a kezeld személyzetet targyalja. Végiil a hetedik fejezet-
ben a megvalositisnak azon eshetdségeit mérlegeli, melyeket
szerz6 hazdjaban czélravezetdknek itél.

A kbnyv elsé sorban azoknak ajanlhatd, a kik Morel ¢l6bb
emlitett fomiivét még nem ismerik. Sok helyes gondolattal
ismerkedhetnek meg beldle, de sok talzassal is. Emezeket kelld
értékiikre kell leszdllitani, amazokat pedig jobban kimélyiteni
s egyéb idevdgd szakmunkak alapjan kiegésziteni, ha megvalo-
sitdsukhoz akarunk fogni. Dr. Gulyds Pdl.

Friese, Karl: Geschichte der kgl. Universitiits-Bibliothek zu
Berlin. Berlin, 1910. Georg Reomer. 8-r. 4, 165 1. Ara 3 M. 60 pf.

A Dberlini egyetem fennallasanak szazéves forduldja alkal-
mabol megjelent konyvtartorténeti monografia érdekes vila-
got vet az ilyen intézmények fejlédésmenetére. A berlini egye-
temi konyvtir joval kés6bb keletkezett, mint maga az egyetem,
mivel a fBiskola alapitéi szemében a régi és gazdag kiralyi
konyvtar mellett egy kiilon egyetemi konyvgyiijiemény felallitisa
hosszu ideig nélkiilozhetének tetszett. S esakugyan az egyetem
fennalldsa két elsd tizedében (1810—1830) a kiralyi konyvtar
latta el a hallgatok konyvsziikségletét a beiratkozasnal lefize-
tendd egy tallérnyi konyvtarilleték ellenében. A diaksdg azonban
ugy ellepte a kirdlyi kényvtart, hogy ez a tudomanyos kutatast
is karosan befolydsolta, miért is Wilken fokonyvtaros mar
1828/29-ben hangoztatta illetékes helyen egy kiilon kis egyetemi
konyvtar felallitasat, a mihez az egyetemi tandcs is hozzdjarult.
A tervezet szerint egy helybeli hasznalatra szant kis konyvtar-
rol lett volna szd, melyet a kir. kényvtar fokonyvtarosanak ellen-
Orzésével kiillon O6r kezelt volna. A minisztérium 1829. 4prilis
havaban elvben hozzajarult a tervhez s Wilkent f6lkérte rész-
letes tervezet kidolgozasara. A tanacs azonban idGkozben meg-
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valtoztatta nézetét, a kisméreti konyvtart, mint szégyenletes és
czélra nem vezet intézményt allitotta oda, tiltakozott az ellen,
hogy az egyetem épiiletében helyeztessék el s azt tanacsolta,
hogy a kir. konyvtar épiiletében szoritsanak szimara teret. lgy
is tortént s 1831-ben a kir. konyvtarban elkiilonitve, de annak
fenhatosaga alatt létre is jott az uj intézet. Anyagat elsGsorban
a kir. konyvtar kettds példanyaibol, a brandenburgi keriilet kote-
les npyomdatermékeibél s a didkok altal fiitésre és vilagitasra
fizetett 0OsszeghoOl kihasitott 500 taller évi javadalom terhére
eszkozolt vasarlasokbol allitottak Ossze. A konyveket hazi
hasznalatra adtak ki, mivel olvasétermiik még nem volt. —
= Allomanya eleinte 1668 kétet volt, miért is a tandcs Wilken
beadvanyara, melyben a megnyitas targydban kért intézkedést,
még csak nem is valaszolt.

A forgalom ily koriilmények kozt eleinte igen sziik kere-
tek kozt — napi 20—380 kotet — mozgott. Mindazonaltal a
konyvtar egyre fejlodstt alkalmi vételek s nagyobb adomédnyok
utjan, ugy hogy a helyiség csakhamar sziikknek bizonvult s e
konyvtar i elhelyezésérdl kellett gondoskodni. A kdnyvtart tény-
leg 1839-ben at is vitték a Harsak alatti 76. sz. maganhazba,
az u. n. Adler-féle terembe, ahol egyuttal egy 12 személyre be-
rendezett olvasoteremhez is jutott. 1853-ban az addig mar
40.000 kotetre felszaporodott konyvtar ismét helyiséget valtoz-
tatott s a Galamb-utcza 23. sz. hazba keriilt. Innen 1874-ben
vitték at a Dorottya-utcza 9. sz. a. emelt kiilon konyvtari épii-
letbe, ahol 72 személyes olvasoterem f6lott is rendelkeztek.
A helysziikke azonban itt is csakhamar érezhet6vé valt, ugy hogy
a szomszédos hazat is meg kellett szavazni a kodnyvraktirak
részére. 1910-ben azutan a konyvtar ismét egy fedél ala keriilt
a kiralyi konyvtarral, de attol teljesen elkiilénitve.

Mint 6nallo egyetemi intézmény 1874 oOta miikodik, tevé-
kenységét az 1890-ben kiboesatott rendelet szabalyozza. A hasz-
nalat csakis a jelenlegi s volt egyetemi hallgatokra terjed ki, a
kik egyetemi igazolvanyuk alapjan vihetik haza a konyveket.
Ugy a forgalom, mint az anyagi javadalmazas és a személyzet
is szép fejlédésnek indult. 1874-ben konyvbeszerzésre 10.500
Marka volt elSiranyozva, 1907-ben pedig mar 29.000 Marka, a
mihez még 20.000 Marka rendkiviili gyarapitasi segély jarult.
Jelenleg 8 konvvtarosi, 4 irodatiszti és 9 szolgai allis van a
konyvtarban. Allomanya 227.778 konyvtari kotet, 220.787 egye-
temi irat és 40.842 iskolai irat. 1909-ben 68.778 kotetet olvastak
otthon, 63.441 egyén fordult meg az olvaséteremben. Erdekes,
hogy mig 1905-ben az olvasdsra kért konyvek 156%-a nem volt
meg a konyvtirban, 1904-ben ez a negativ statisztika mar esak
89%-ot tett. Z.
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Staerk Antonio O. S. B.: Les manuscrits latins du V¢ au
XVIII® siecle comservés i la bibliothéque wmpériale de Saint-
Petersbourg. Szent-Pétervar, 1910. Franz Krois. 2 kot 2-r.
XXIV, 320 1., 41 tabla; XXXII, 101 tabla. Ara 100 fr.

A szentpétervari csaszari konyvtar kéziratgyijteménye a
régi, egész az V. sz-ig visszanyuld, szdveg- és kiils6 kiallitas
szempontjabol egyarant becses latin kéziratok hosszu soraval
dicsekedhetik. E kéziratok javarésze Dubrovsky Péternek az orosz
kormany altal megvasarolt gyiijteményével keriilt 1805-ben a
csaszarl konyvtarba.

E kéziratok valamikor a hires Saint-Germain des Prés-i
apatsag tulajdonaban voltak. 1791-ben lopatta el 6ket Dubrovsky
Péter, akkori orosz kivetségi titkar Parisban a konyvtart pusz-
tito tlzvész alkalmaval. A lopas Poirier egy foljegyzése szerint!
ugy tortént, hogy a kéziratokat kifejtetiék eredeti kotesiikbol s
masokkal helyettesitve vissza raktdk a polczokra. Igy pl. a 205.
sz. kézirat kotése eredetilg egy VIIL sz. szent Ambrust takart,
mig a lopds utin egy jelentéktelen prédikdczios gyiijtemény
keriilt a tablakba. E konyvtar akkori allapotdban a saint-
mauri benczés kongregaczié alkotasa volt. A IX. sz. 6ta 6rzott
torzsanyaghoz az iddék folyaméan t6bb magdnos és néhany apat-
sag konyvtara is keriilt, ez utobbiak kozt a corbiei apatsag 400
kistetbdl allo kodexgyiijteménye. E remek gyiijtemény legszebb
darabjai most a csaszari haz konyvtaraban Oriztetnek.> E becses
anvagot kiegészitik Zaluski Andras és Jozsef grofok gyiijteményei,
melyek Varsé bevétele utan, 1795-ben keriiltek Szent-Pétervarra;
a jezsuita atyak egykori polotzki akadémiajatél 1831-ben be-
szerzett kéziratok; a varsoi kozkonyvtarbol 1834-ben atszallitott
kodexek és a Suchlelen groftol 1836-ban megszerzett gyij-
temény.

Don Antonio Staerk angolorszagi benczés szerzetes, jelen
munka szerzije, e diszes mu elsé kotetében 141. latin kézirat
leiro katalogusat adja, még pedig latin nyelven. Minden egves
darabndal kozli jelenlegi jelzetét, az eredetére vonatkoz( adato-
kat, felsorolja a red vonatkozé eddigi irodalmat, melynek f6bb

. 1 Delisle Le cabinet des manuscrits de la bibliothéque nationale.
1L : 488.

2 Erdekes, hogy az orosz kormany miként honoralta Dubrowsky «ér-
demeit». A czar udvari tandcsossd, a csaszari konyvtar egyik o6révé nevezte
ki ingyen lakassal, 1200 rubel évi fizetéssel és 3000 rubel évi jaradékkal.
Ez utobbit 1812-ben, a mikor allasarél lekoszont, 4000 rubelre emelték fel
s halala esetén 6t tuléld névéreire is kiterjesztették. Ezenkiviil 38.000 rubel
készpénzt is kapott s temetési kollségeire 2800 rubelt folydsitottak.
Dubrowsky mint a Szent-Anna-rend gyémant keresztjének tulajdonosa halt
meg 1816-ban. V. &. Delisle. i. h. 52. 1.
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passzusait jegyzetek alakjaban wujbol lenyomatja s a kodex ter-
jedelmére, méreteire, irasmodorara s keletkezési korara vonat-
kozo adatokat. A részletes leirds sordn a koédexek hd tartalmi
ismertetését, s6t a legfontosabb darabok teljes szovegét is kap-
juk. A képek targyarol, festésmodjarol stb. azonban semmi ko-
zelebbit nem mond, hanem csak jelzi 6ket ilyen forman: titulus
cum pictura.

Ez az elsé kotet egy czimképet és 40 tablat tartalmaz, me-
lyek a legfontosabb kodexek egy-egy szoveglapjat reprodukaljak
jol sikeriilt autotipidkban. A kéziratok theologiai érdekiiek. Sza-
mos, részben igen fontos szentiristoredék s az egyhazatyak mi-
veinek igen tekintélyes sora van itt feldolgozva, melyek a kri-
tikai kiadasok készitéséhez becses adalékokat szolgaltatnak.

A masodik kotet szaz képes tablabol all, melyek tdlnyomo
része szintén kizarolag paleografiai érdekit, de azért akadnak
koztilk a miniatura torténészeit érdekl$ tablak is. Illyenek pél-
daul a XI. és XII. tablakon lathatdé szimbolikus dbrazolasok
egy VIL sz.-i meroving-kodexb6l; a XVI. tabla, mely a VII- VIIL
sz.-bol valé Sancti Basilii Magni regula czimlapjanak kettds por-
taljat reprodukalja; a XIX. tablan lathatd szent Jeromos arcz-
képe a VIIL szazadbol; a XXI. és XXIII. tablan lathaté szasz
iniczidlés lapok a VIII. sz-bol; a XLII. és XLIIL. tabla; a
XLVIL tablan lathato IX. szazadi miniatur, mely sz, Matét dbra-
zolja; az L. tablan lévo kezdobetiik, a LIIL és LIV.tablan 1évd
keretrajz és iniczidlé, a LXI, LXII, LXXV. lapokon lathaté
kezd8betiilk, a LXXVII. tablan reprodukalt evangelista stb. Kar,
hogy e tabladkhoz magyardzé szoveg, mely az abrak szinezését
is leirnd, nines csatolva. 2.
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Deutsche Literaturzeitung. XX XTI, évfolyam, 16. sz. (1911, 4pr. 22.):
K. Schottenloher, Die Entwicklung der Buchdruckerkunst in Franken
bis 1530. (K. Haebler). — 17. szdm (4prilis 29.): K. J. Endemann, Die
Reichsgraflich von Hochbergsche Majoratsbibliothek in den ersten drei
Jahrhunderten ihres Bestehens. 1609—1909. — 18. szdm (majus 6.) J. Luther,
Die Titeleinfassungen der Reformationszeit, Lief. 1 u. 2. (0. Clemen,) —
19. szdm (majus 13): A. Gudeman, Imagines philologorum (A. Klotz). —
20. szdm (majus 20.): L. D. Petif, Bibliographie der Middellandsche taal-
en letterkunde. 2. deel. (J. W. Muller). — 22. szdm (junius 3.): P. Heitz,
Unbekannte Ausgaben geistlicher und weltlicher Lieder, Volksbiicher und
eines alten ABC-Biichleins, gedruckt von T. Berger. (A. Kopp.) — 24. szdm
(junius 24.): G. Leidinger, Katalog der Wittelsbacher-Ausstellung im Fiirsten-
saale der kgl. Hof- u. Staatsbibliothek.

La bibliofilia. XIIT. évfolyam, 1. szdm (1911, aprilis) : Enrico Celani,
La biblioteca Angelica. — A. d’Inghuem, Bibliographie chinoise et japo-
naise. — Leo 8. Olschki, Quelques manuscrits fort précieux. (Folytatolagos -
kozlemény.) — Luigi Zambra, Corriere &'Ungheria. — Gardner Teall,
American notes. — A. Valgimigli, English courier. — Notizie: Prezzi dei
autografl in Inghilterre e in America. — La mostra classica alla Biblioteca
Mediceo-Laurenziana di Firenze. — Preziosi cimeli distrutti dall’incendio
del Campidoglio in Albany., — Un cimelio artistico-bibliografico. — Per la
Biblioteca Ambrosiana di Milano. — La bibbia di Gutenberg pagata 250.500
lire. — Un manoscritto del secolo XIII. — La nona riunione della Societa
Bibliografica Italiana. — Un nuovo repertorio per gli amatori di stampe. —
2—3. szdm (majus—junius): Enrico Celani, La biblioteca Angelica. (Befejezd
kézlemény.) — G. Castellani, Note tipografiche Fanesi: Giacomo Moscardi
di Verona. — Carlo F'rati, Bolletino bibliografico Marciano. (Folytatélagos
kozlemény.) — A. Valgimigli, English courier. — A. Balsamo, Pubblicazioni
di carattere bibliografico e intorno alla storia dell’arte tipografica. —
Notizie: Le vicende di un prezioso manoscritto e per la tutela del patri-
monio bibliografico italiano. — La biblia di Re Giacomo I. — Un centen-
nario inglese. — Gli scritti vinciani. — Una lettera inedita di Goethe. —
Manoscritti di Swinburne. — La piu ‘antica carta topografica. — La nuova
Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze. — II «Libro dei martiri» di Fox
all’asta per 200.000 lire. — La libreria antiquaria di Jacques Rosenthal di
Monaco. — Allandé rovat: Vendite pubbliche.

Magyar Kényvszemle. 1911, IIL fiizet. 18
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Revue des bibliothéques. X XT1. évfolyam, 1—3. szdm (1911, januar—
mérezius) : A. Morel-Fatio, Cing recueils de piéces espagnoles de la Biblio-
théque de I'Université de Paris et de la Biblotheque nationale. — Paul
Legendre, Lectures tironiennes. KEtudes des Miscellanea Tironiana de
W. Schmitz (Vat. lat. Reg. 846). — Bibliographie : Henry Lemaitre, Histoire
du dépdt 1égal. 1. France (G. Lepreux). Paul Durrieu, Les «trés belles
heures de Notre-Dame» du duc Jean de Berry (A. Boinet). Joseph
Brassine, Catalogue des manuscrits légués a la Bibliothéque de I'Univer-
sité de Liege par le baron A. Wittert. (A. B)) E. Petzet u. O. Glanning,
Deutsche Schrifttafeln des IX. bis XVL Jahrhunderts aus Handschriften
der K. Hof- und Staatsbibliothek in Miinchen. I. (A. B.) H. Vaganay, Les
Amours de P. Ronsard (A. B). H. Labande, Recueil des lettres de I'em-
pereur Charles Quint qui sont conservées dans les archives du palais de
Monaco (R. S.). Ch. Michel et P, Peters, Evangiles apocryphes. I. (Marcel
Laurent) dllandé rovatok: Périodiques. — Sociétés savantes. — Chronique
des bibliothéques: France. Allemagne. Angleterre. Autriche. Espagne. Italie.
Pays-Bas. Portugal. Russie. Suéde. — Catalogues de libraires. — Melléklet :
Collection de Cangé. Table des noms cités.

Rivista delle biblioteche e degli archivi. XXI. évfolyam, 1—3. sz.
(1910. januar—mdarezius): A. Fr. Giachetti, Contributo alla storia del vol-
garizzamento del sec. XIV. delle vite parallele di Plutarco. — O. Viola,
Le biblioteche del mezzogiorno. — .E. Filippini, Un ignoto codice mis-
cellaneo contenente poesie di Bartolomeo Dotti, D. Giuseppe Pagani ed
altri. — C. Mazzi, Le gioie della Corte Medicea nel 1566. (Vége.) — A. M.
Amelli 0. S. B., Indice dei codici manoscritti della Biblioteca Ambrosiana.
(Folytatés.) — Notizie: Bibliotechine per le scuole elementari. — R. Biblioteca
Governativa di Cremona. — Les joyaux de I’Arsenal. — Recherches histo-
riques et documents sur Avignon etc. — Bolletino mensile della Nazionale di
Parigi. — Pro cultura. — Alcune ricerche storiche sull’ Ufficio et la Professione
di ragioniere a Firenze al tempo della Repubblica. — Bibliografia degl’ Incu-
nabuli. — 4—5. sz. (aprilis—m4ajus): G. Biagi, Nel mondo dei libri. — Gina
Mazzoni, Bibliotechine gratuite per le scuole elementari di Firenze. —
A. M. Amelli, 0. S. B.,, Indice dei codici manoscritti della Biblioteca
Ambrosiana. (Folytatds.) — Notizie ! Esposizione internazionale di Torino. —
La Casa editrice Ettore Vrani. — Historie della mia fuga delle prigioni
della repubblica di Venezia, seritta di Giacomo Casanova di Seingalt. —
Raffaele Luigi, Maffeo Vegio. — Olschki L. S., Manuscrits sur vélin. —
Schmeidler B., Italienische Geschichtsschreiber. — Visconti F., Letterati
viaggiatori nel secolo XVIII. — Delisle L., Instructions pour la mise et
maintien en ordre des livres d’une bibliothéque. — Monnet C., Projet de
bibliographie Lamartinienne francaise-italienne. — Bibliothéque nationale,
Suisse. — 6—7. szdm (junius—julius): G, Baccini, Giuseppe Giusti, il conte
L. Guglielmo de Cambray Digny e il poeta Lorenzo Lorenzini. — Rosa
Borghini, La letteratura tedesca e ’Antologia di G. P. Vieusseux. — Libri
nuovi: F. E. Vassalli, Di talune clausole con riferimento al «dies mortis»
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nel legato e nella stipulazione. M. H. Morgan, A bibliography of Persius.
Bibliographical contributions. A. Balsamo, Catalogo dei manoscritti della
biblioteca di Piacenza. I. H. Brugmans en O. Oppermann, Atlas der neder-
landsche palaeographie (E. Rostugno). — 8—10. szdm (augusztus—oktober):
R. Borghini, La letteratura tedesca e I’Antologia di G. P. Vieusseux.
(Folytatas.) — C. Mazzi, Un documento di Benedetto Dei. — E. Casanova,
Il primo congresso internationale degli archivisti e dei bibliotecari in
Bruxelles, — G. Biagi, Un po’ di commento alla relazione Casanova. —
G. Biagi, Due lettere di Leopoldo principe di Toscana. — M. Amells,
Indice dei codici manoscritti della Biblioteca Ambrosiana. (Folytatas.) —
Notizie: Le modificazioni all’ Editto di stampa. — Assedi e Dbattaglie
memorabile dai tempi piu remoti al 476 d. Cr. — Avviso di concorso. —
11—12, szdm (november—deczember): L. Frati, Una miscellanea umani-
stica in volgare. — Rosa Borghini, La letteratura tedesca e I'Antologia di
G. P. Vieusseux. (Folylatas.) — G. Baccini, Cessione dell’ «Archivio sto-
rico italiano» alla deputazione di storia patria. (1. gen. 1865.) — M. Amelli,
Indice dei codici manoscritti della Biblioteca Ambrosiana, (Vége.)

The library journal. XXXVI. kitet 3. szdm (1911. mdrczius).
Frederic W. Jenkins, The rise and distribution of literature. —
Helen E. Hames, Two aids in library work. — Samuel H. Ranck,
The public library as a factor in civic development. — Isadore G
Mudge, Some reference books of 1910. — Carnegie library gifts 1910. —
Net fiction. — Ida I. Duff, Child welfare exhibit. — Rewviews. (C. Dana,
Advertising C. S. H. R.) C. Evans, American bibliography. (W. E.) Mendels-
sohn’s South-African bibliography. G. A. Stephen, Die moderne Grossbuch-
binderei. (F. W.) A. S. Osborn, Questioned documents. (A. C. Tillon.) —
4. szdm (aprilis): Georgia G. Ralph, Child welfare exhibit in retrospect. —
Caroline Burnite, The standard selection of children’s books. — Harry
Farr, Library work with children. — J. I. Wyer, Outside the walls, —

C. G. Leland, Class-room libraries in New-York. — Children’s work in

Youngstown, Ohio. — E. D. Greemman, The bibliographic work of the
library of the United States Bureau of education. — Julia T. Rankin,
" Story hour in Carnegie Library of Atlanta. — Fanny D. Fish, What the
Y. W, C. A, library means in Brooklyn. — W. A. Perry, The association
boy. — Clinton Rogers Woodruff, Municipial periodical literature. — N. M.
Russ, California reading list. — J. I. Wyer, Net fiction and the libraries. —
C. K. B., Sam Walter Foss. — J. D., Work of the public library in Bergen,
Norway. — J. D., The bogsamlingsbladet and danish library work. — The
new California free library law. — J. C. Dana, On the establishment of a
library., — Bi-state library meeting at Atlantic City, march 9—11, 1911. —
New-York state teachers association, library section, Rochester N. Y,
Dec. 28, 1910. — Arthur Guiterman, The book line. — Reviews: Catalogue
of the Allan A. Brown collection of music in the Boston Public Library.
XL 1. (E. M. J.) H. T. Kennedy, Suggestive list of children’s books for a
small Library. (C. W. Herbert) — 5. szdm (majus): The new building of

18*
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the New-York public library. — John S. Billings, The New-York public
library. — W. Dawson .Johnston, The library ressources of New-York City
and their increas. — The New-York state library fire. — Ohio state libra-
rianship. — Marie H. Mulltken, Library clubs for boys and girls. — Indiana
library legislation. — Ontario library legislation. — 6. szdm (junius):
Arthur E. Bostwick, Two tendencies of american library work. — Samuel
H. Ranck, The relation of the public library to technical education. —
David C. Barrow, The library as a form of extension work. — George
E. Scroggie, Library publicity. — Dedication of the New-York public
library. — Harry Miller Lydenberg, Moving the New York public library. —
The Hoe sale. — Dwight church library sold. -— Oscar Leonard, Branch
library uses. — Alabama legislation on libraries. — Massachusetts library
legislation. — Rewviews: Aid for social workers. (E. G. Routzabn.) H. G. T.
Cannons, Bibliography of library economy. (I. G. Mudge.) Catalogue of the
Allen A. Brown collection of Music. II. 2. (E. M. J) D. Cuthbertson,
33 years’ adventures in bookland. (T. W. K.) L. Delisle, Instructions pour
la rédaction d'un catalogue de manuserits. (F. Weitenkampf.) G. Lepreux,
Gallia typographica. (F. W.) 1. B. Reynolds, Civic bibliography of Greater
New York. (J. I. W.) American and english genealogies in the library of
congress. (I. G. Mudge.) — Allandé rovatok: Editorials. — American library
institute. — American library association. — State library associations. —

State library commissions. — Library Clubs, — Library schools and
training classes. — Library economy and history. — Gifts and bequests. —
Librarians. — Bibliography. — Notes and queries. —— Humors and blun-
ders. — Library calender.

The library world. XIII. kiotet 58. szam (1911. é&prilis): Joseph
Pomfret, Reading circles. — Modern american library economy. — Henry

A. Sharp, Notes on section 1l of the Library Association examination
syllabus. — A week-end impression of open-access. — Proofcorrecting marks
and signs. — St. Louts public library. — 59. szdm (méajus): The new
innocents abroad. — Henry A. Sharp, Notes on section II. of the Library
Association examination syllabus. (Folytatas.) — 60. szdm (junius): L. Stanley
Jast, Classification and discovery. — Walter S. C. Rae, Access to files of
current periodicals in reading rooms. — Professional literature. — George
T. Shaw, The L. A, examinations. — A. Kirby G4ll, The annual report. —
Manual of library bookbinding. — James Duff Brown, The shy enquirer. —
S. A. Pitt, Procedure in obtaining extension of rating power for public
library purposes. — Why hold Library Association monthly meetings? —
R. A. Peddie, National bibliographies. — Henry A. Sharp, Notes on section
II. of the Library Association examination syllabus. (Folytatds) — Inter-
national librarianship. — Allands rovatok: M 900 4 X 050. — Reviews. —
Some new books. — Library reports. — Recent library bulletins. —
Library associations.

Zeitschrift der Biicherfreunde. Uj folyam, III. évfolyam, 1. szdm
(1911. aprilis): Johannes Schinnerer, Deutsche Buchkiinstler der gegen-
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wart IIl. — Erich Ebstein, Jacob Philadelphia in seinen Beziehungen zu
Goethe, Lichtenberg und Schiller. — Ernst Schur, Die Biicher und das
Publikum. — 2. szdm (majus): Rosa Schapire, Otto Spukters Lithographie
auf das Jahr 1848. — Gr. Carl von Klinckowstroem, Die Gusmao-Flugblitter
von 1709. — Robert Priebsch, Unbekannte Briefe von Fritz Jacobi, Ottilie
von Goethe, E. M. Arndt, K. Immermann und Th. Storm. — Heinr. Falken-
berg, Die Listen der besten Biicher. — Rudolf Gékler, Gutzkows Ehrenwort
in Sachen der deutschen Schillerstiftung. — Oskar Loewenstein, Die deutsche
Kunstbuchbinderei und ihre Vertretung in Briissel durch Paul Kersten. —
Kurt Wolff, Fritz Schlossers Bibliothek. — Flodard krhr. v. Biedermann,
Fraktur und Antiqua. — Anton Schubert, Ein Prachteinband von 1851. —
3. szdm (janius): Adolf Schmidt, Die Ablassbriefe fiir Neuhausen bei
Worms 1461 und 1462. — Adolf Mutzhorn, Ein ungedrucktes Gedicht von
G. A. Biirger. — Paul Margis, Carl Georg von Maassen und Hans von
Miiller, Ein anonymes pornographisches Werk von E. T. A. Hoffmann ? —
Besuchskarten. von Selma Geibel.

Zentralblatt fiir Bibliothekswesen. XXVIIL évrolyam, 4. szdm
(1911. aprilis): G. H. Miiller, Die Quellen der Costerlegende. — Ltteratur-
berichte und Anzeigen : Allgemein zugingliche Bibliotheken, Lesehallen und
Museen. (Hy.) J. von Pflugk-Harttung, Kunstgewerbe der Renaissance. L.
(J. Luther.) A. F. Aude, Bibliographie critique et raisonnée des Ana francais
et étrangers. (W, Ahrens.) — 5. szdm (méajus): G. H. Miiller, Die Quellen
der Costerlegende. (Befejezés.) — M. Senf, Die Wittenberger Buchbinder
im 16, Jahrhundert. — K. HErnst, Eine Studienreise durch die Bibliotheken
Spaniens und Portugals im Auftrag der Inkunabel-Kommission. — 6. szdm
(junius) : 0. Clemen, Zur Geschichte der Zwickauer Ratsschulbibliothek. —
K. Haebler, Zur Druckergeschichte von Valencia. — A. Spagnolo, Abbre-
viature nel minusculo veronese. Corrigenda. — Von der Lederkommission
der V. D. B. — P. Sckwenke, Eine «Reichsbibliothek», — Preussischer
Erlass iber die Anstellung von Bibliothekssekretiren und Bibliotheks-
sekretirinnen. — Literaturberichte und Anzeigen: Wilhelm Freih. von
Weckbeckei', Museen und Bibliotheken unter verwaltungstechnischem Ge-

" sichtspunkte. (Frankfurter.) H. G, T. Cannon, Bibliography of library eco-
nomy. (P. S.) Katalog der kgl. Ernst August-Fideikommis-Bibliothek in

Gmunden. L. 1. — Allandsé rovatok: Kleine Mitteilungen. ~ Umschau und
neue Nachrichten. — A. Hortzschansky, Aufsitze zum Bibliotheks- und
Buchwesen. — Antiquariats-Kataloge. — Biicherauktionen. — Personal-

nachrichten,




A MAGYAR BIBLIOGRAFIAI IRODALOM AZ
1911. EV 1. NEGYEDEBEN.

Osszeallitotta : Horvirm Ienicz. .

BisrLiograpa1a, Tarsadalomgazdasagtani. V. évfolyam. 1900. Janudr-
deczember. Cothen, 1910, Dimnhaupt Pal ny. 8-r. 1—512 1. (Kozgazdasagi
Szemle melléklete.)

Bieser Gyora. Negyedik potfiizet a magyar kir. kozigazgatdsi birésag
kényvtaranak 1906. évi czimjegyzékéhez. Az 1909. évben beszerzett konyvek.
Budapest, 1910. M. kir. allami ny. 8-r. 39 L

Bicuerverzeicunis der Bibliothek der Buchdrucker und Schriftgiesser
Pressburgs. Pozsony, 1910. Eder Istvan ny. Kis 8-r. 39 L

Cararogo della biblioteca sociale del club alpino Fiumano secondo
lo stat(; del 31 dicembre 1910. Fiume, 1911. Mohovich Emdéd ny. Harant
8-r, 16 1.

Cararocus manuscriptorum bibliothecae reg. scient. universitatis Buda-
pestinensis. Tomus II. Pars III—IV. Budapest, 1907. 1910. M. kir. egyetemi
ny. 8r. VI, 848; 280 L

Cznurevzike, A kaposvari m. kir. allami f6gimnazium ifjasagi konyv-
tardnak —. (Az 1909—10. tanév végén.) Kaposvar, 1910. Hagelman Karoly
ny. 8-r. 50, 2 1.

GuLyds PAL. Konyvészeti tanulmanyok. 1. Budapest, 1911. Szerzd
kiadasa. (Ramschburg bizoméanya és Stephaneum nyomésa.) 36 1.

Gunyis PAvL. Népkonyvtari czimjegyzék. A népkonyvtarak és kisebb
kozkonyvtarak részére ajanlhaté miivek magyarazatos jegyzéke. Budapest,
1910. A Muzeumok és Konyvtarak Orsz. Tanidcsa kiadédsa. (Athenaeum ny.)
596, 1 1. Ara 5 K.

Gyarapopis, Konyvtari, 1911, marezius 1-t6] majus 1-ig. Budapest,
1911. Pesti konyvnyomda r.-t. 8-r. 13 1. (A budapesti kereskedelmigés ipar-
kamara konyvtira. 2. sz. 1911—1I1.)

JeeyzikE, A csornai iparos tarsaskor konyvtaranak —. 1911. Csorna,
1911. Csornai nyomdavall, 3-r. 20 1.

Jeevzike, A debreczeni kereskedelmi csarnok szépirodalmi konyv-
taranak IV. sz. betiisoros —. Debreczen, 1910. Hoffmann és Kronovitz ny.
8-r. 43 1.

JEeyzixE, A homonnai kaszindéegyesiilet konyvtaranak —. Szeged, 1911.
Varnay L. ny. 8r. 31 1,

JeeyzEkE, Magyarorszagi konyvnyomdaszok és betiiontok szakegyesiilete
aradi ‘csoportjanak konyvtari — és igazolvanya. Arad, 1911. Corvin-ny. Kis
8. 29 1. Ara 20 fill.

JEcyzike, A nyiregyhézai casino konyvtaranak —. Nyiregyhdza, 1911.
Joba Elek ny. Kis 8-r. 100 1.

Kadn Guza, (Jozsefvarosi kor.) Konyvtari potjegyzék 1911, évben.
Budapest, 1911. Szent L&szlo ny. 8-r. 13 1.

Kararoe der Bibliothek des Militdarwissenschaftlichen Vereines in
Nagyvarad, 1911. A nagyvaradi katonai tudoményos egylet konyvtardanak
czimjegyzéke. Nagyvarad 1911. Neuman Vilmos ny. 8-r. 55 L
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KaTavoc (Zweiter) der Heltauer Schul- und Lesebibliothek (mit Aus-
schlusz der Lehrerbibliothek). 1910. Nagyszeben, 1910. Krafft V. ny. 8-r. 27 1.

Karavoeus, Konyvtari. A magyar kir. kereskedelmi muzeum nyilv.
kozgazdasagi szakkonyvtaranak czimjegyzéke. Hatodik kiadas. 1911, Marczius
hé. Budapest, 1911. Pesti kényvnyomda r.-t. 8-r. XL, 199 1

Kararoeusa, A magyar kiralyi pénziigyministerium konyvtardnak —.
Kiadja a m. kir. pénziigyministerium. Budapest, 1910. M. kir. allami ny.
Nagy 8-r. XI. 338 1.

Koxyv-sEeyzex (a k6banyai casinoban) az 1911-ik évben beszerzett
miivekrsl. Budapest, 1911. Els6 kébanyai ny. 8-r. 4 L

Konyvrirseevzike, A kaposvari iparos ifjusdg onkcépz6 egyletének
alapszabalyai, konyvtarszabalyai és —. Kaposvar, 1911. Hagelman Kéroly
ny. 8-r. 47 1.

Konyvrarseayziire, A kolozsvari m. kir. csenddr altiszti olvasdkor —.
Kolozsvar, 1911. Lepage Lajos ny. Kis 8-r. 20 L

(Porseevzik.) 1910-ben a kaszindi konyvtar szaporoddsa. Sopron, 1911.
Romwalter Alfréd ny. 8-r. 259—272, 2 1.

Por-xonyvieeyzitke, A dobsinai olvastegyesiilet —. Terjed 1910-ig.
Dobsina, 1910. Schmidt Géza ny. 8-r. 8 1.

ProeraMmya, A kozségi nyilvanos konyvtdr részletes palydzati —.
Budapest, 1911. Budapest székesfévarosi hazi ny. Nagy 8-r. 21 1. Egy
helyszinrajzzal.

Programmya, A kozségi nyilvanos konyvtar és kozmiivelddési intézet
részletes palyazati —. Masodik némileg modositott kiadds. Budapest, 1911.
Budapest, székesf6varosi hazi ny. Nagy 8-r. 21 1. Egy helyszinrajzzal.

SuepLEMENTO (2°) al Catalogo del circolo letterario di Fiume. Fiume,
1911. Mohovich Emé6d ny. 8-r. 22 L

SzaBo Erviy. A modern konyvtarépités némely elvérdl, tekintettel a
fovaros terveire. Eldadas kilencz képpel. Budapest, 1911. Budapest székes-
f6véarosi hazi ny. Nagy 8-r. 18 1. Ara 1 K. (Kilonnyomat a «Varosi Szemle»
1911. febr. szdmabol.)

TarTALOMIEGYZERE, A difsgy6ri m. kir. vas- és aczélgyari «Joszerencse»
dal- és oOnképzékor konyvtaranak —. Osszeallittatott: 1910. deczember
hoban. Miskolez, 1910. Laszlo-kényvnyomda. 8-r. 48 I.

Virapr Jozser. A «Gyongyosl kereskedelmi csarnok» konyvtaranak dj,
teljes (1910. év végéig) betlisoros jegyzéke. Osszedllitotta: — konyv- és
levéltarnok. Gyongyos, 1910. Steinitz Gabor ny. 8-r. 88 1. Ara 60 fill.
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VEGYES KOZLEMENYEK.

Véiltozds a Magyar Konyvszemle szerkesztésében. Kol-
ldnyi Ferencz papai prelatus ur, a ki folyoiratunkat 1902. ota
szerkesztette, megvdlvan a M. N. Muzeumndl viselt dllasatol,
a nagyméltosigu vallas- és kozoktatasiigyi miniszter ur szep-
tember ho 12-én 87.895. sz. rendeletével konyvtarunk hivatalos
lapjanak szerkesztésével dr. Gulyds Pdl nemz. mizeumi segéd-
6rt méltoztatott megbizni.

Horvath Ignaecz +. A Magyar Nemzeti Muzeumot, elsé sorban a kényv-
tari osztalyt, silyos veszteség érte egyik legrégibb, munkéaséletd tisztviseld-
jének, Horvath Igndcz muzeumi igazgaté6rnek 1911. aug. 17-én, tragikus
koriilmények kozt tortént elhunytaval. A megboldogult 1851. janudr 21-én
sziiletett Tatan, papi palyara késziilt elébb a szenf Benedek-rendiek pan-
nonhalmi iskoldjaban, azutin mint vilagi nodvendékpap az esztergomi
szemindriumban, majd kilépvén az egyhazi rendbdl, egyideig a kinestari
jogligyek igazgatosdganal, a budapesti egyetemi konyvtarnal s végil 1576.
szeptember o6ta a muzeumi konyvtarban volt napidijas gyakornok. Id¢koz-
ben a tudomény egyetem bolesészeti kardra is beiratkozott s 1881-ben
befejezvén tanulmanyait, 1882 majus 27-én a Széchényi grofi ecsalad ajan-
latdra muzeumi segéddé nevezték ki. Segédérré 1886-ban, 6rré 1898-ban s
igazgatéorré 1910-ben lépett eld. A munkaszerets tisztviseld mintaképe
volt, a ki faradhatatlan buzgalommal, jeles gyakorlati ismeretekrdl tanus-
kodva s a legszigortbb pontossaggal toltotte be a szamara kijelolt iigykort.
1898 oOta 6 vezette a kotelespéldanyok nyilvantartasara berendezett irodat
s minden lehet6t megtett, hogy a mennyire konyvészeti segédeszkozeink
elégtelensége mellett lehetséges, ellenérizze a nyomdatulajdonosokat az
1897 : XLI. t.-cz.-ben elbirt kotelezettségiik teljesitésében. Ugyancsak nagy
jartassadga konyvtirunk szakrendszerében s konyvkészletében mintegy
predesztinaltak ot az otévenkint szokasos konyviari revizio vezetésére,
melyet harom izben biztak red az iigy elényére. A legutolsé reviziot épen
az idén vezette, de mar a munkalatok lezarasaban s a végsd jelentés
elkészitésében megakadalyozta 6t a halal. Gyakorlati képzettsége szélesebb
korben elterjedvén, tobb a muazeumon kivil allo intézet is rea bizta konyv-
taira szakszerii elrendezését, czim- és szakkatalogusai elkészitését. Igy
1884-ben a kézsmarki 4g. h.ev. liczeum kényvtaranak, 1891-ben az Orszé-
gos Magyar Gazdasdgi Egyesiilet konyvtaranak egyik rendezdje volt, az
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igazsagligyi minisztérium szakkonyvtarat pedig 1889-ben egymaga rendezte
és latta el a sziikséges katalogusokkal. De nemesak gyakorlati téren, hanem
a szakirodalomban is szorgalmas munkésnak bizonyult. 1881-t61 1891-ig
folyoiratunk fiiggelékében 6 allitotta Ossze a Magyarorszdgi konyvészetet,
1904-t61 haldldig A magyarorszdgi bibliografiai irodalom mnegyedéves
lajstromait, s végil a Hazat hirlapirodalom 1901—1909. éveir6l sz0l6
jegyzékekben a folyéiratokra vonatkozo fejezetet. Legjelent6sebb mun-
kdja e nemben: A budapesti kir. m. tud. egyetem bolesészeti kardnak
bibliografidja, mecly 1896-ban jelent meg egy otodfélszdz lapra terjedd
vaskos kotetben. De mnemcsak a modern, hanem a régi nyomtatva-
nyok leirdsa terén is jelent6s munkassagot fejtett ki. Ilyneml munkéalatai
kézil elsé helyen emlitjiik meg A M. N. Mizeum Kinyvidrdnak ésnyom-
tatvdnyai cz. kotetét, mely a muzeumi konyvtar katalogusainak sorat nyi-
totta meg s attekinthetoségével, pontossagaval az ilynemd hazai kiadvanyok
kozt jelent6s szerepet tolt be. A katalogus elkésziilte utan beszerzett
bolestkori nyomtatvanyokrol szolo potlékat folydiratunk 1900. folyama hozta.
E nagyobb dolgozatok mellett a Magyar Konyvszemlének szinte mindegyik
évfolyama hozott tollabol t6bbé-kevésbé jelentts adalékokat akar régi ma-
gyar irodalmunkhoz, akir a magyar konyvtartérténethez s néha szakirodalmi
rovatunkat is folkereste a bibliografiai torekveseket atérts, sok jéindu-
latrél tanaskodé ismertetéseivel. Emlékét kegyelettel Grizaiik!

Téth Arpad + Munkisélete delén, 52 éves koraban délt ki f. é.
méjus hé 13-an a M. N. Mazeum tisztvisel6i sorabol T6th Arpdd, az intézet
titkdra, akit, mint a Magyar Konyvszemle pénztarosat szorosabb kotelékek
kapesoltak folydiratunkhoz. Az a példaszerd kotelességtudds és pontossag,
mely egész munkdassagit jellemezte, ezen a téren is érvényesiilt s tette érté-
kessé kozremiikodését. Fajlalva korai haldlat, kérjiikk a Mindenhatot, adja
meg lelkének az 6rok nyugodalmat.

Emékei Emich Gusztav T. A magvar bibliofilek kis csapatanak egyik
vezetd alakja, Emich Gusztiav udvari tandcsos, immar nincsen az él6k sora-
ban. A megboldogult egyik legeldkeldbb konyvkereskeddnk és kényvnyomta-
tonk, id. Emich Gusztiv, Petéfi kiaddja fiaként sziiletett 1843-ban Pesten.
Gondos neveltetésben részesiilt, tobb évet toltott a tengerészeti akadémian,
hosszabb ideig jarta a kulfoldi egyetemeket s hogy az atyjatédl majdan
atveendo6 tizlet technikai rejtélyeivel is megismerkedjék a betiiszedés mes-
terségét is elsajatitotta. Az atyja {izletéb6l kialakult Athenaeum irodalmi és
nyomdai r. t.-nak halalaig volt az igazgatdja s e derék intézetnek nyomda-
szati fejlédésére, kiadoi tevékenységének felvirdgoztatisara nagy hatast
gyakorolt. Kulturalis szemponthél legjelentdsebb tette e téren az egykoronds
nak népies kiaddsa volt. Mint konyvgyiijté paratlan aldozatkészséggel és
szerencsével gyiijtétte ugy a hazai vonatkozasu, mint a kilfoldi minidlt
kéziratokat ¢s ritka kényveket. Hazafias aldozatkészségének adta tanujelét,
a midén 1905-ben a tulajdonaban volt Corvin-kodexet 6t mas, hazai vonat-
kozdsa kézirattal egyttt 20.000 koronaért atengedte a Nemzeti Muzeumnak,
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mert kétségtelen, hogy az &arverés hevében e becses emlékek vételara
joval magasabbra szokott volna. Kiilfoldi vonatkozasu kéziratait és ritka
konyveit a bécsi Gilhofer czég A4rverezte el az egész mivelt vilag érdek-
16dése és részvéte mellett. Mint a Mazeumok és Konyvtarak Orsz. Tani-
esanak egyik buzgé tagja, a kényv utjan terjesztett kozmivelddés szolgdla-
tabol is kivette a maga részét. Aldds poraira !

Valtozdsok a M. N. Muzeum konyvtira tisztvisel8i kariban. Kol-
linyi Ferenmcz m. n. mizeumi igazgatéér nagyvaradi kanonokkd neveztet-
vén ki, julius 1-ével megvalt a M. N. Mazeum Széchényi Orsz. Konyvtira-
ban viselt allasatol. Kollanyi Ferencz a Széckényi csalad ajanlatara 1892-
ben keriilt mint 6r a Nemzeti Mazeum kotelékébe s 1902-ben igazgatddrré
lépett elo. Itt kifejtett faradhatatlan munkassaganak maradandé irodalmi
emléke a konyvtar szdzéves torténete, melynek elsé kotete 1905-ben latott
napvilagot. Amily neheziinkre esik Kollanyitdl, mint az intézet egyik leg-
kivalobb tagjatol megvalni, szintoly orommel latjuk 6t abban a diszes
allasban, melyet az egyhadz és tudomdany szolgdlatiban kifejtett jelent6s
munkassagaval oly méltén kiérdemelt.

Dr. Sulica Szildrd gyakornokot a nmeélt. vallas- és kozoktatasiigyi
miniszter ar jalius ho 18-4n segéddrré méltoztatott kinevezni.

A magyar emigraczié egy emléke. A Magyar Nemzeti Mizeum ujabb
szerzeményei kozott van egy eléggé testes kotet a kovetkezd czimmel :
«Rovid magyar torténet kérdésekkel és feleletekkel. Guyon Maria és Victor
tanitvinyaim szdmara szerkesztém Damaskusban 1851/s. Pap Janos» (konyv-
tari jegye: 1975. Qu. Hung.). A szerzér6l Szalczer Sandor «A magyar
emigransok Torokorszagban» (Pécs, 1893) czimi konyvében olvashatni:
Honvédfshadnagy volt Bem erdélyi seregében s a szabadsagharcz leverése
utan Torokorszagba bujdosott. Itt Szulejméan név alatt beallt a torok had-
sereghe, de megmaradva keresztény hitében, mint Kmetty és Guyon:
1861-ben Olaszorszagban 4llt be a magyar emigriansok kozé. A kiegyezés
utén bucsat mondva a kalandoknak, hazajaba tért s hivatalt vallalt. Szerette
elbeszélni viszontagsdgos életét s az 6 elbeszéléseibdl irta meg Szalczer
emlitett konyvét. E konyvben olvassuk (15+. 1), hogy Guyon tébornok —
torck nevén Khorsid pasa — Pap Janost valasztotta segédtisztil. A kovet-
kez6 szavakat intézte hozzd : «...hadsegédemnek kivantam ; jollehet inkdbb
magyar nevelére volna sziikségem gyermekeim mellé». Hogy Pap Janos
neveldnek is meg akart felelni, annak bizonysdga ez a konyv, mely
1910-ben kertilt a mtzeum birtokaba.

A magyarok torténetét elég részletesen mondja el, langold gyiilolettel
a Habsburg-hdz irant, melynek el nem mulaszt kifejezést adni minden
lépten-nyomon. A torténelem az 1848 méreziusi események targyalasinal
szélesedik ki, Itt Szilagyi Sandor «A magyar szabadsagharcz vezérférfiai»,
1850-ben névteleniil megjelent munkajat hasznalja forrasul s innen irja ki a
vezérférfiak élénk, népszerti, de nem mindig megbizhato jellemzését. Innen
veszi Gorgei elleni gyiiloletét, bar ez amugy is természetes Guyon segédtiszt-
jétol, mert a tabornok tudvalevéleg mindig Gorgei ellensége és Kossuth
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lelkes hive volt. Pap Janos egy «Gorgei atka» czimi igen selejtes
kolteményt is mellékelt mtvéhez, mely ald a Voérosmarty nevét irja.
Elbeszélésébe kiilonben mas kolteményeket is belesz6 Petofitol, Sarosy
Gyulatél stb., nyilvan, hogy fiatal novendékeit jobban follelkesitse. Kozol
tobb magan- és hivatalos levelet is, melyeket szintén Szildgyi muvéb6l irt ki.

Munkéja emlékiratszerivé lesz az erdélyi hadjarat targyaldsanal.
1849 februar 6-an csatlakozott Bemhez Ihasz 6rnagy zdszloaljaval, hol
mint 6rmester szolgalt. Blénken irja le a piskii csatat, a hol életveszede-
lemben forgott, mikor bajtarsaival egyiitt atgdzolt a félig befagyott vizen
stirii golyozédporban. Nem tagadja, hogy oket is elragadta a harcz vadsiga,
mert bizony leszirtak a kegyelmet kéré osztrak katonaf is: «sokkal tébh
dolgunk volt, minthogy foglyokkal bajoskodjunk». Elbeszéli aztdn Bem
csodalatos gyors hadjaratat, a melylyel hatalmaba keritette Erdélyt. Nagy
nélkiillozésen mentek At; egyszer négy nap négy éjjel nem aludtak s Pap
Janos boldognak érzi magat, hogy feje ala teheti borjujat, kopenyébe
takarézhat s elalbatik a héban. Ott latja az ¢reg Bemet, a mint tdbori tiz
mellett melegszik a kozlegényekkel egysorban. Hajnalra megered a csendes
havazids s Pap Janost is egészen betakarja fehér lepellel, mire folkel.
Akkor nevezik ki hadnagygya.

Az egész konyv kétségkiviil jo olvasmany lehetett arra, hogy valakit
lelkes magyarra neveljen. De a sors nem ugy akarta. Guyon Richard igazi
tipusa volt a nemes kalandornak, a kit nem az anyagi vagyak, hanem a
lelkesedés s a dicsOség vagya visz keresztil az egész vilagon. Az angol
- féar ifjo koraban Portugélidba megy, majd az osztrdk hadseregbe lép.
Magyar asszonyt vett feleségiil s lett a szabadsagharez egyik legbatrabb,
legmerészebb bajnoka, hogy végiil mint Khorsid pasa torok foldbe térjen orok
nyugalomra. Holta utan csalddja Parisba koltozott s Guyon Vietor, Pap Janos
egyik tanitvanya, Gjra hazat cserélve, franczia katonai szolgalatba lépett. V...

Ujabb adat Székely Istvan Kronikijanak 1558-iki kiadasarél. Hogy
Székely Kromikajanak 1559-iki krakkoi kiadasan [RMK. 1. 88 kiviil egy
1558-iki ugyanottani elsé kiad4sa is volt, arrél a Magyar Konyvszemle f. é.
53-ik lapjan 442. sz. a. kozolt adalékon kiviil bizonysagot tesz Szenmczi
Molndr Albert is, ki «Nova Grammatica Ungarica... Hanovie. 1610.»
czimli miivének «Epistola Dedicatoria»-jaban, hol a 13-ik lapon errél az
altala legrégibb magyar konyvnek tartott, de ma mar egy példanyban sem
ismeretes kiadasrél igy emlékezik meg: «Ommium Ubrord quos adhuc
coquirere potuti, vetustissimus est, Chronicon mundi, Ungaricé scriptit &
Stephano Székely; editi Cracovie in Polonia Anno 1558.» A Szenczi Mol-
ndr altal Székely Kromikajabol vett idézetek koziil az elsének szovege eltér
az 1559-iki kiaddsétol, a mennyiben Istvan kiralynak a 14-ik lapon 43.
sorszam alatt emlitett neve — «48. Stephanus Rex.» — az 1559-iki kiadas
idézett 150-ik levelének b lapjan nem fordul elé; ott a névsor 47. sorszam
alatt Geiza-val végzddik [«47. Geiza»]. Az 1559-iki kiadasbol hidnyz6 «48.
Stephanus Rex» szavakat nem Szenczi Molndr toldotta be az idézetbe,
mert §, ha az idézetbe valamit magyardzatul betoldott, azt szegletes zaro-
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jel kozé tette, mint pl. a 17-ik lapon az «Hstvan kiraly»
szavakat. A Szenczi Molndrtdl idézett részletek, melyek kozil a masodik
és harmadik a 15—18. lapokon talalhaté, az 1559-iki kiadasban is ugyan-
azon lapokon talalhatok. [A masodik idézésnél azonban a «fol. 124.» helyett
«fol. 142.» olvasand6]. Megjegyzem végil, hogy Sdndor Istvdn nemecsak
az emlitettem [Kszemle. 19i1. 53. 1], németb6l magyarra forditott mtvének
elobeszédében szdl az 155%-iki kiadasrdl, hanem Magyar Kionyveshdzdnak
2-ik lapjén is. Ezek az adatok Szabd Kdroly figyelmét kikerilték.
Harsdnys Istvdn.

Az orszagos levéltar 0j épiiletérdl a Szazadok szeptemberi flizeté-
ben hosszabb kozleményt olvashatunk. A kozlemény szerint az uj palota,
melynek véazlatterveit Pecz Samu, miegyetemi tanar készitette, a Varban,
a Bécsi kapu-téren fog épiilni 3,200.000 K koltséggel. A monumentdlis
éplilet harom részre tagozodik : kozépiitt lesz a hivatalokat magiban fog-
lalé rész, két oldalt a levéltari raktarak, melyek 12 embermagassaga eme-
letre vannak tervezve. A raktarak belsé oszlopai s minden masodik fodém
vasbetonbol, az irattari allvanyok pedig kovacsolt vasbol késziilnének.
A hivatali részben a félemeletre a 12 m. hossza, 7 m. széles felilrél
vilagitott dolgozd terem, az elsd emeletre a folevéltiros hivatalos helyise-
gei, a kézikdnyvtar és két levéltdros dolgozoszobdja, a masodik emeletre
egy levéltaros és Ot allevéltaros részére egy-egy szoba és a vizsgilatok
terme, a harmadik emeletre pedig harom allevéltaros és a gyakornokok
hivatalos helyisége jon. Hogy ez a rangsorszerinti elhelyezés a tényleges
kovetelményeknek meg fog-e felelni, azt a jovoé fogja megmutaini. A roman
stilusban tervezett épiilet dunai f6homlokzata faragott terméskébdl, a mel-
lékhomlokzatok és a killon 4ll6 igazgatosagi épiilet facadejai pedig jobb-
minbdségh téglabol készilnek.

Mit olvas a magyar nép? Erre a kérdésre érdekes felelet az az
osszeallitas, melyet lapunk szerkesztGje kozol a Mizeumi és Konyvidri
Ertesitd f.6. 9—3. fuzetében megjelent tanulmanyaban, Az adatokat a szerzé
a Mazeumok és Konyvtarak Orsz. Tanacsa fenhatésiga ald tartozo nép-
konyvtarak 1909. évi forgalmi kimutatdsaibol meritette és csoportositotta.
A jelentéstételre koteles 552 konyvtar koziil 263 erre a kérdésre csupan altala-
nossaghan mozgd valaszt adott s beérte a legkedveltebb irok felsorolasaval,
185 konyvtar ellenben minden név mellé a kolesonzések szamat is kitette.

Az elsé esoportha tartozé 263 konyvtar kozil 232 Jokai Mért vallja
legkedvesebb iréjanak, a masodik a sorban, de a vallomasok szdméat tekintve,
messze az elsé mogott Mikszath Kalman 145 szavazattal, a harmadik Bene-
dek Elek, a kire 134 sz6 esett, mig a negyedik idegen szerz6 : Jules Verne,
a kire 104 konyvtar szavazott. Szdznal kevesebb konyvtar sorolja legked-
veltebb iréi kozé Gardonyi Gézat (84 konyvtar), Gaal Mozest (77), Vas
Gerebent (66), Rakosi Viktort és Jendt! (50), Herczeg Ferenczet (39),

1 Szétvalasztani bajos a rajuk vonatkozé adatokat, mert a legtébb konyvtar-
kezeld nera teszi ki a kereszinevet.
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Eotvos Jozsefet és Karolyt (35) és Josikat (32). Orvendetes jelenség Benicz-
kyné (37 eset), Marlitt (16 eset), May Karoly (3 eset) és Ohnet (9 eset)
hattérbe szoruldsa, a mi ez irék fokozatos kikiiszobolésében leli magya-
razatat Annal elszomoritébb jelenség, hogy koltSinket alig olvassdk : Aranyt
19, Petofit 16, Tompat pedig csak 5 konyvtar tartotta érdemesnek a meg-
emlitésre s talan ezek is ink&bb honoris causa tették!

Barmily érdekesek is azonban ezek az adatok, az irok tényleges
kedveltségérdl képet nem adhatnak, mert a nevek puszta felsorolasa nem
sejteti velink, hogy hol kezdddik minden egyes jelentésttevére nézve a
népszerliség fogalma. A kérdésnek ezt az oldalat vilagitja meg az a 185
konyvtar, mely a legolvasottab szerz8k lajstroman az egyes irokra vonat-
koz6 kolesonzések szamat is feltiinteti. A legolvasottabb ir6 ebben a csoport-
ban is Jokai, akit 161 konyvtar emlit f51. Mtiveibdl e 161 konyvtirban dssze-
sen 19.937 kotetet olvastak; a legtobbet, 1911 kotetet, a hédmezdvasarhelyi
kozkonyvtarban. Minthogy e konyvtarban a szépirodalmi olvasméanyok 6sz-
szege 11.123 kotetre rugott, Jokaira egymagira a szépirodalmi forgalom
17%0-a jut. Vannak azonban konyvtarak, melyek forgalmédban Jokai még
nagyobb szdzalékkal szerepel. fgy Odombovart a szépirodalmi olvasmanyok
250/¢0-a, Temesvar-Erzsébetvarosban 37-5%/0-a, Petrilla-Dedkbanyan 500/o-a
s Beszterczebanyan 551/20/0-a irhaté Jokai javara. Mikszath 111 konyvtar-
ban szerepel, de a kolesénzések végisszege csupan 6176 kotetre rug. Leg-
tobbet a péesi kozponti konyvtarban olvastak tole, 620 kotetet, a mi az
egész szépirodalmi forgalom 13%/o-dnak felel meg. Benedek Elek csak 91
konyvtar jegyzékében szerepel, de az olvasott kotetek szdmat tekintve,
taltesz Mikszdthon s igy tulajdonképen Jokai utan 6 kovetkezik. Az §
miivei 8662 kotettel szerepelnek e 91 konyvtar forgalmaban. A maximu-
mot: 839 kotetet a kismanyai konyvtar érte el, a mi e konyvtir szép-
irodalmi {orgalmanak 31'59/¢-at teszi. Mikszithot, az olvasok szamat tekintve,
majd hogy eléri, bar csak 75 konyvtir emliti meg, Jules Verne, a kire e
konyvtarak forgalmaban 5260 kotet jut. A legtobbet a hédmezbvasarhelyiek
olvasgattik : 6sszesen 890 esetben,ami az ottani forgalom 80/p-at képviseli.
Ha a kozkedveltség megallapitasdnal nem a szavazatok szdmat, hanem az
illeté irora es6 kikolesonzések mennyiségét vesszik iranyadoéul, akkor oto-
dik helyre Gaal Moézest kell tenniink, a kitél 51 konyvtarban 3717 kotetet
olvastak (szazon feliil volt a kikolesonzések szama 6 konyvtarban, a leg-
tébb 1018 kotet Kismanyan), a hatodik hely Gardonyi Gézat illeti meg, a ki
65 konyvtarban 2550 kotettel szerepel (szdzon felil volt a kikdlesonzések
szama 6 konyvtarban, a legtésbb 182 kotet Temesvér-Erzsébetvirosban);
a hetedik Beniczkyné B. Lenkét, a ki csak 13 konyviar jegyzékében sze-
repel ugyan, de sajnos, 2298 kotettel (szazon feliil allt a kikolcsonzések szama
7 konyvtarban, a legtébb: 1295 kotet Hédmezdvasirhelyt); a nyolczadik
helyre, de Beniczkynével majdnem egy vonalba keriil Vas Gereben, a kit6l
52 konyvtarban 2278 kotetet olvastak (szdzon felili kolesonzések szdma 5,
a legtobb 413 Pécsett) ; kilenczedik a sorban a két Rakosi, a kiknek miiveit
37 konyvtarban 1417-szer vették igénybe (szazon felili esetek szama 4,
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a legtitbh, valamennyi Rakosi Viktortdl, 808 kotet Nagykanizsan, mig Rakosi
Jenének Galantan volt a legtdbb olvasdja: 50, a mi igen szép szém,-ha
meggondoljuk, hogy egyetlen munka : A kis Kelemen torténete utjan ére-
tett el) és a tizedik helyen all Herczeg Ferencz, akinek miivei 18 konyv-
tarban 1325 kotetes forgalmat értek el (szdzon felil allt a kolesénzések
szama 5 konyvtirban, a legtobb : 283 kotet Pécsett). Krdekes, hogy br.
Josika Miklés, noha 20 konyvtar kedvelt iréi kozt szerepel, csupan 748
kotetes forgalmat volt képes elérni. Nem kevéshbé figyelemre mélté a
kikdlesénzéseknek az a viszonylag elég jelentbs szama, melyet egyik-masik
konyvtarban a kevésbbé altalinosan kedvelt irdkra nézve is kimutatnak.
Igy pl. Baksay novellas kitetei Lajtaujfalun 59-szer, Tatabanyan 36-szor
és Békés-Bélmegyeren 21-szer voltak kézben; Dickens Bicskén 75 kotetnyi
forgalmat ért el, Tolsztoj és Csehov a kistapolesanyi kimutatasban 30—30
kotettel szerepelnek ; Abonyi Lajosrél Pécsett 316, Bicskén 100 kotetnyi
forgalmat mutatnak ki; Barsony Istvan csupan négy konytar kimutatisaban
szerepel, de ez 202 kotetnyi forgalmat jelent; két legnagyobb kolténk
kozil Arany 12 konyvtirban 357 kotetnyi (a legtobb 142 kotet Dettin),
Petéfi 9 konyvtarban 324 kotetnyi (a legtobb 55 kotet Csongorban) forgal-
mat képvisel.

Az ismeretterjeszt6 olvasmanyokat illetbleg kérdéiveink igen sziik-
szavuak. Az a par adat, a mely ebbe a korbe vag, azt a foltevést igazolja,
hogy els6sorban a hazai torténelem (s ebb6l is féleg: két korszak a
kuruczkor és a szabadsdgharcz), azutan meg az utleirasok érdeklik a mi
népiinket. Ime a rendelkezésiinkre 4ll6 adatok: Brankovics: A magyar
szabadsagharcz toérténete Papan 46-szor, Krizban 8-szor kolesonoztetett ki :
Brozik foldrajzi miveit Baksdn 48-szor vették igénybe; Erédi utleirasait a
fels6bhalastyai tanyai nép (Szeged) 19-szer haszndlta; Endrédi Magyar
holgyek életrajzai Kisszerdahelyen 5 kikolesonzést ért; Gracza miiveit
Csongorban 4%-szor olvastak; Szalay-Baroti mive Békés-Kamutkerten
22 kotetnyi, a Szilagyi Sandor-féle Talpason 7 kétetnyi forgalmatt adott:
Szterényi Hugét Erdeviken 18 esetben, Szivos Bélat Szerepen 11 esetben,
Smiles-t Egyhazasszecsédon 8 esetben s Thaly Kalmant Kézdi-Vasarhelven
15 esetben olvasgattak.

Valosdggal reveldcziokép hat a kecskemét-gattéri vandorkonyvtar
konyvjegyzéke, melyet a kezels, id. Kovacs Jozsef, az egyes konyvek
1909-iki hasznalati eseteinek pontos feltiintetésével ellatva terjesztett a
Tandcs elé. Minthogy ez a jegyzék a szinmagyar foldmiveld nép lelki vila-
ganak valosaggal tipikus dokumentuma, egypar adatit a kovetkezOkben
ismertetjitk : A kikolesonzések zéme: 65 kotet a J6 konyvek czimi vallalat
hét kotetére estk; ez utdn j6 Moka bacsi Legszebb magyar meséinek két
kotete, mely 46 kotetnyi forgalmat képvisel, Bongérfi Tiindér llondja (24),
Jokai: A magyar nemzet torténete (17), Nagy Miklos : Kossuth Lajos és
Radé V.: Magyar népmondak (11—11), Baréti: Ezer év, Boldoghdza, Falk :
Erzsébet kiralyné, Jakab: Marosszéki torténetek, Jokai: A janicsarok,
Josika : II. Rékoezi, Petéfi: Koltemények (10—10), Andras a szolgalegény,
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Arany: Az elsé Jopas, Benedek: A magyar népkéliés, Garai: Szent Ldaszlo,
Gardonyi: Az én falum, Gore Gabor, Gaspar: 40.000 mérfold, Gauss:
A burok foldjén, Nagy M.: Az uralkodé csalad, Radé V.: Grof Benyovszky,
Sziklay : Hany Istok torténete, Toth Sandor: A kuruczkiraly (9—9), Abonyi
L.: Magduska o6roksége, De Amicis: A sziv, Bongérfi: Az A&llhatatlan her-
czeg, Brankovics : Szabadsagharcz, Gaal: Kujak A. keleti utazasa, Benardin
de St.Pierre: P4l és Virginia, Hoffmann : Mindenki a maga szerencséjének
a kovacsa, Mayne R.Vilmos: A hajosinas, Radé: Robinson Crusoé, Szabé
J.: A falu 6rangyala, Szalay: A tatarjards, Twain: Koldus és kiralyfi,
Verne: A bundak hazaja, Vorosmarty kolteményei (8—8), Beniczkyné:
Az els6 nyom, Csulak: Székelyfoldon, Defoe: Robinson, Gadl: Szenl
Istvan, Holyoake : Segits magadon, Jékai: Népvildg, Kines Istvan; Tanul-
sagos torténetek, Marké F.: Amerika folfedezése, Rado: Ezeregy éjszaka,
Sajo A.: A csaszar kenyerén, Tabori: Gabor Aron, Verne : Utazas a holdba
(T—T7 esettel). Az ismeretterjeszt6 miivekre érdekes adatok még a Livet-
kez6k : Bornemisza: Hasznos madarak védelme (2), Borovszky: A hon-
foglalas torténete (4), Braidwood : Anyak tandcsaddja (4), Csiky : Mithologia
(8), Csanki: Rajzok Matyas korabol (5), A magyar emigraczié {2),
Endrédi : Szdzadunk irodalma (1), Er6di: A szentfoldon (5), Gaal M.:
Maria Terézia (6), 1I. Lajos (2), Gracza: Mdrcz. 15. (2), Gyulai: Vorgsmarty
élete (3), Hanusz: A magyar haza (2), A magyar Alfold (1), Dél-Eurdpabol
(5), Hensch : Szantas-vetéds, Herman: A madarak haszna (1—1), Kane, a
sarkutazé (4), Kardos: Magyar szépirodalom tort. (1), Lazar: A népvandor-
las (3), Kalméan kiraly (1), Marki: Désa Gyorgy (5), Molnar: Szélémivelés
(1), Monostori: Szarvasmarhatenyésztés (2), Olah: Az ember és az egész-
ség (3), Sebestyén : Az Arpadok torténete (4), Szegfi: A vilag csodai (4).
Ellenben szomora tiinet, hogy a helyes gazdilkoddsra vonatkozé konyvek
legtobbjét egyetlen egyszer sem vették igénybe.

Ez adatok egy része egyik konyomatasunk buzgdsagabdl a napi sajtét
is bejarta. A hozzafizott kommentérok koziil a magyar néplélek nem ismeré-
sét tanusito tdjékozatlansagaval mulatsagosan kivalik a Vildgé, mely népiink
izlésbeli hatramaradottsdgin sopankodik, a miért Jokait, Mikszathot, Verne-t
kedveli s nem Anatole France-ot, Stendhalt, Balzac-ot vagy Flaubert-t
olvassa a magyar olvasokozonség, helyesebben a magyar paraszt, mert
hiszen ebb6l a sorbdl keriil ki a népkonyvtdrak olvasokozoénségének a zoéme.
Ezzel szemben leszigezzitkk a mezétari népkonyvtar kezel6jének 1910. évi
jelentésében kifejezésre juttatott panaszat, a mely szerint az ottani kozén-
ség annyira bizalmatlan minden uj irdnt, hogy az Ujrakottetett kedvelt
kényveit sem akarja kézbevenni, mert okoskodasuk szerint csak az a jo,
a mit sokan olvasnak s a min meg is latszik ennek a nyoma! Kiilonben
is egészen holthizonyos, hogy a Vilag altal felsorolt franczia szerzéket, a
kiknek igaz atértése, tehat élvezése is a kulturdval telitett szellemi valasz-
tottak privilégiuma marad, a francia nép sem olvassa valami nagyon s
igy népszeriitlenségiikrél a mi néptink kulturai fejletlenségére kovetkeztetni
legalabb is elhamarkodott dolog. Observer.
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MAGYAR KONYVSZEMLE
UJ FOLYAMA.

A Magyar Nemzeti Mazeum konyvtara 1893-ban a Magyar Konyvszemle
uj folyamat inditotta meg.

A folyéirat, mint a Magyar Nemzeti Muazeum konyvtaranak hivatalos
kiadvanya s a magyar bibliografia egyediili szakkozlonye, 1876 6ta 4ll a hazai
tudomany érdekeinek szolgalataban. Els6sorban a mzeumi konyvtar érdekeinek
elomozditasara 1évén hivatva, ismerteti annak egves csoportjait; beszadmol az
évi gyarapodasrol, a végzett munkardl és teljes megbizhaté képet ad a konyv-
tar belsé életérsl. Ismerteti a hazai és kilfoldi konyv- és levéltarakat, kivalo
figyelmet forditva ezek magyar és kiilénleges bibliografiai vonatkozast anyaga-
nak felkutatdsidra és kozzétételére. Szamot ad a hazai és kiiltoldi konyvészeti
irodalom termékeirdl s figyelemmel kiséri a kiilfoldi irodalom hazankra vonat-
kozd kiadvanyait.

A Magyar Konyvszemle évnegyedes flizetekben, évenként méarczius, janius,
szeptember és deczember honapokban jelenik meg 24—26 ivnyi terjedelemben,
tobb miimelléklettel. Elofizetési ara egész évre 6 korona, a konyvarusi forga-
lomban 8 korona; egy-egy fiizet ara 2 kor.

Az el6fizetési pénzeket a Magyar Nemzeti Muzeum pénztari hivatala
fogadja el ; a folydirat szellemi részét érdeklo kozlemények a szerkeszto czimere
a Magyar Nemzeti Mazeum kényvtaraba kiildendok.

A Magyar Konyvszemle régi és 10j folyamainak koétetei kaphaték Eansch-
burg Guszidv kinyvkereskedésében, Budapest, I'V., Fercnczick-tere 2. A régi
folyam 2—186. kitetének dra kotetenkint 4 korona, az Gj folyam 1—18. kotetének
ara kotetenkint 8 korona. Az eldfizetések ezentul is a Magyar Nemzeti Miizeum
pénztdri hvatalihoz killdenddk.

Megjelent és a Magyar Nemzeti Mizeum konyvtaraban kaphato: 4 hazai
iddszak sajié 1910-ben. I. A magyar hirlapirodalom, Kereszty Istvdntdl. 11. A nem
magyar nyelvii hirlupirodalom, Kereszty Istvdntol. ITI. Folydiratok, Dr. Fitos
Vilmostél. Fiiggelék: A magyar nyelvi hirlapok és folydiratok statisztikdja. Ara
1 kor. 50 fillér.




